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Religiozne motivy a symboly v poézii slovenskych basnikov a moZné presahy odkazu
Cithary sanctorum do suc¢asnej slovenskej lyriky
Marian Grupacd

Daniel Sidonius: Na Kancyonal tento

Genzbys rad Czlowece wdécné/
Oslawowal Boha wé&éné/
Radjmt chysteg se zde k tomu/
Gisty byweg w Bozijm Domu:
Usazig se pii V¢enych/
Spjwati wzdy v¢ se od nich.
Ted’ méss kancyonal hodny/
Rad w ném ¢ti, po wssecky swé dny:
Ach, y z n¢hot’ w den a sauzenj/
Nabudess k Nebi tauzenj.
Odzenes Didbla z domu wen/
Smrdjt’ mu nabozna Piseri!
Cingawal tak Dawid swaty/
U Saule, zmizel Duch klaty.
Tehot’ Kunsstu nasledownjk/
Ey ted’ gese Bozij Sluzebnjk/
Ssipy Satanské zawracy/
Nazpét, tauto Swatau pracy/
Spéwy vzitené slozil/
Kazdy hled’ abys gich vzil/

Y zde, y tam, Bohu slauzil'.

Zbierku duchovnych piesni, evanjelicky kancional Cithara sanctorum (Pisné duchowni staré i
nowe kterychz cyrkew krestianska pri wyrocnjch slavnostech a pamatkach, jakoz y we wselikych
potrebach swych obecnych y obzvlastnych s mnohym prospéchem uziwa.) zostavil nabozensky
spisovatel’, ucitel’ a evanjelicky farar Juraj Tranovsky (1592 — 1637). Obsahuje duchovné piesne
domacej slovenskej proveniencie, vlastné Tranovského piesne, Tranovského preklady
latinskych nemeckych piesni a piesne ¢eského povodu.

! Bésefi kitaza z Trstenej, Daniela Sidonia, publikovana v prvom vydani evanjelického kancionélu Cithara
sanctorum.




Cithara sanctorum predstavuje najvyznamnej$i subor piesiiove] tvorby evanjelického
duchovného spoloCenstva a na jej principoch vznikala d’al§ia rozsiahla tlacend spevnikova
produkcia mnohych slovenskych autorov. Evanjelicky kanciondl Cithara sanctorum prvykrat
vysiel roku 1636 v Levoci v tlaciarni Vavrinca Brewera. Na zaklade sucasného bibliografického
vyskumu je znamych vySe 200 vydani Cithary sanctorum, ktoré st dobovymi svedectvami
myslienkovych pradov a jazykovych prejavov autorov a zostavovatelov piesni. Cithara
sanctorum sa v evanjelickej liturgii pouzivala do roku 1992.2

Tranovského kanciondl sa stal najznamej$im evanjelickym spevnikom nielen pre slovenské
etnikum, ale pouzival sa aj v evanjelickych zboroch ¢eskomoravskych a piesne z neho st
zachované vo vsetkych spevnikoch, ktoré vznikli v ¢asoch nasledujucich. Popri Biblii patri
bezpochyby k najrozsirenejSej a najviac pouzivanej nabozenskej literature ceskoslovenského
protestantizmu. Tranovsky tazil dat’ evanjelickému l'udu to, ¢o mu najviac chybalo: knihu
naboznych piesni. Usilovne zbieral a hl'adal star¢ piesne, prekladal z latin¢iny a nemciny, sdm
napisal 90 piesni atu, v Liptovskom Mikulasi, rok pred svojou smrtou, dokoncil svoje
najpamdtnejSie dielo. Vyznam Cithary vyrazne presahuje tradi€ne vnimany ramec spevnika.
V prostredi, kde bol akutny nedostatok nébozenskej literatiry v jazyku zrozumitel'nom pre
oby€ajny l'ud, plnila Cithara aj funkciu vykladu vierouky, ktord sa prostrednictvom
kazdodenného opakovania piesni vStepovala do vedomia tych, ktori sa s iou oboznamovali len
prostrednictvom ustneho podania.’

Tranovského Cithara obsahuje tri zdkladné pramene piesni:
1. moravské dedi¢stvo pochadzajuce z husitského obdobia
2. nemecky pramei vo svojej klasickej forme Lutherovej reformacie
3. pramen samotného autora- piesne zlozené Tranovskym a jeho preklady

Slovensky pramen sa v pdvodnom diele nenachadza, pretoze Tranovsky nemal dostatok ¢asu
na spoznanie slovenskej duchovnej tvorby. Ten sa dostal az do d’alSich vydani, postupne bol
rozSirovany pri kazdom novom vydani zaradenin slovenskych piesni starSich i novsich, ale aj
piesni exulantskych a zalmov. Cithara nie je len obyc¢ajny spevnik, je zdrojom fttechy,
posilovania viery, je to dogmatika, etika, katechetika pre laikov. Pouziva jednoduchu,
zrozumitel'ni re¢, ktord sa memoruje atak ovplyviiuje vyvin jednotlivca. Okrem tejto
didaktickej ulohy plni aj poslanie liturgickej knihy, dava cirkvi vSetky piesne, ktoré potrebuje
na sluzbach Bozich — piesne prosiace o zmilovanie, o umuceni Pana, o blahoslavenej Trojici
sv., hymny, piesne na vSetky sviatky - adventné, viano¢né, velkono¢né, ale aj piesne o Panne
Marii a o apostoloch a iné.*

V casoch pobielohorského nabozenského prenasledovania musel Juraj Tranovsky opustit’
Ceské kralovstvo. V miestach svojho exilového pobytu (Sliezsko, Slovensko) sa koncom

2 NABOZENSKE SPEVNIKY. In: Digitdlna kniznica a digitdlny archiv [online]. 2013 [cit. 2017-12-07].
Dostupné na: http://dikda.eu/nabozenske-spevniky/

3 KLIMEKOVA, Agéta. Vydania Cithary sanctorum v 18. storo¢i. In: KOVACKA, Milos a Eva,
AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodna kniZnica, 2008, s. 204-209.
* KLIMEKOVA, Agita. Vydania Cithary sanctorum v 18. storo¢i. In: KOVACKA, Milos a Eva,
AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodna kniznica, 2008, s. 204-209.




dvadsiatych rokov 17. storo¢ia venoval tvorbe latinskej duchovnej poézie. Tak vznikla jeho
zbierka latinskych rymovanych a casomernych nabozenskych 6d (Tri knihy posvitnych 6d
¢ize hymien, zloZenych v r6znych druhoch béasni s rymami...) VySla v Brzegu r. 1629. Za
hlavny ciel’ svojej zbierky Tranovsky oznacil oslavu Boha a jeho dobrodeni v duchu Staré¢ho
1 Nového zékona, podla vzoru znamych skladatelov hymien, 6d a Zalmov (sv. Ambroza, sv.
Bernarda, ako aj svojich vrstovnikov - Jana Lauterbacha, Jana Rosacia, Jana Campana
Vodnanského a i.). Hlavné motto k celej zbierke 150 6d tvori Sest'verSie, ktorého prvy vers —
Spievanim ohlasujte slavu Boziu (Dei canendo gloriam fatemini) vlastne patkrat zopakoval
s variaénym zoskupenim tych istych slov, aby tak zdoraznil zékladny zmysel celého diela.’
Svoje tvrdenie, ze Boha mozno oslavovat’ nielen slovom, ale aj spievanim posvitnych 6d alebo
hymien, dokladd v uvode k prvej knihe 6d mnohymi citatmi z Biblie, napriklad zo zalmu: ,.Je
dobré oslavovat' Pdana a ospevovat meno tvoje, Najvyssil® (Zalm 92) — alebo z apostola Pavla
(z listu Kolosanom 3, 16): ,,Kristovo slovo nech vo vas bohato prebyva. Vo vsetkej mudrosti sa
navzajom poucajte a napominajte a v milosti spievajte Bohu vo svojich srdciach zalmy, hymny
a duchovné piesne.”“ Ako je zndme, mnoho kral'ov a mnoho prorokov, spominanych v Biblii,
a mnoho vyznamnych cirkevnych ucitel’'ov si pokladalo za ¢est’ venovat’ sa spievaniu a pisaniu
zalmov a hymien. Aj Tranovsky sa podla vlastnych slov rozhodol ,kracat’ vich svitych
Slapajach v pevnej nadeji, Ze zbozni I'udia neodmietnu vydanie (mojich) 6d*.

Hned’ na zaciatku uvodu Tranovsky vyzdvihuje vynimocné poslanie a bozské posvétenie
basnika a hlasi sa k prikladu zboznych pevcov (pii vates). Vychadza pritom z krestanske;j
interpretacie znamych Ovidiovych verSov, rozne obmienanych celymi generaciami
humanistov:

Boh sa v nas usidluje, my vzplanieme na jeho pokyn;

zo sidel vysostnych duch jeho prichddza k nam.’

Tranovsky svoju zbierku latinskych 6d oznacuje ako knihu skoér ,,uzito¢na* nez ,,prijemna*
a pokladd ju za posvitnu, bohosluzobnu pracu. Klasickd antickd poézia mu poskytla iba
vonkajsiu latinsktl formu, duch tejto poézie mu bol Gplne cudzi. V tivodoch k 6dam pripomina,
Ze sa vo svojich nazoroch opiera o autoritu vyznamnych autorov a svoje tvrdenia podopiera
citaitmi mnohych vyznamnych teolégov. Netaji vSak ani tazkosti, na ktoré narazal pri skladani
cirkevnych hymien a ktoré suviseli s prekryvanim myslienky s vonkajSou formou a melddiou.
Pri skladani rymovanych hymien sa podla svojho vyjadrenia snazil vyhybat sa eliziam
a necistote, aby sa tym, ¢o budi hymny spievat’, nespdsobovali tazkosti a aby sa to prijemne
poctvalo. No ako sa priznava, vel'akrat narazil na prvu ¢i na druht spominant prekazku.’

Jedinou a absolutnou autoritou zostava pre Tranovského Biblia, ktord znamenala prenho
., pribeh pribehov* (historia historiarum). Z Biblie, ako aj z teologickej literatury cituje ¢asto,

S NOVACKA, Maria. Tranovského koncept latinskej duchovnej lyriky v predhovoroch k 6dam. In: KOVACKA,
Milo$ a Eva, AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodna kniznica, 2008,
s. 59-64.
6 NOVACKA, Maria. Tranovského koncept latinskej duchovnej lyriky v predhovoroch k 6dam. In: KOVACKA,
Milo$ a Eva, AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodna kniznica, 2008,
s. 59-64.
7NOVACKA, Maria. Tranovského koncept latinskej duchovnej lyriky v predhovoroch k 6dam. In: KOVACKA,
Milo$ a Eva, AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodna kniznica, 2008,
s. 59-64.




z basnikov (okrem citatov z Q. Horatia a J. Mantuana) menej, aj to len preto, aby mohol s nimi
polemizovat’.?

Juraj Tranovsky a Cithara sanctorum v basiiach

Vplyv Tranovského spevnika v tvorbe slovenskych basnikov mozno prirodzene diferencovat’
do dvoch segmentov. Prvy predstavuje a inherentne v sebe zahfiia lyrickil tvorbu priamo
ovplyvnentl, podmienent samotnym Jurajom Tranovskym, ¢i dielom Cithara Sanctorum, ¢o je
v textoch aj explicitne zdoraznené, a druhou skupinou su basne, ktoré nepriamo, no napokon
tiez evidentne (v nédznakoch, motivoch a symbolike) vychadzaju z (religiozneho) odkazu
Tranovského diela.

V prvej Casti Studie, na konkrétnych pripadoch, uvedieme, ako sa osobnost’ Tranovského a jeho
diela odrazalo v tvorbe slovenskych basnikov v prvej polovici 20. storo€ia. V tejto suvislosti
nemozno opomenut’ slovenského béasnika, prozaika, redaktora, prekladatel'a a evanjelického
fardra Martina Braxatorisa.

Martin Milo§ Braxatoris — Sladkovic¢ov

Narodil sa 2. maja 1863 v Banskej Bystrici, v Radvani a zomrel, ako 71-ro¢ny, 26. augusta
1934 v Senici. Zakladné vzdelanie ziskal v rodnej Radvani a d’alej Studoval na gymnaziu
v Banskej Bystrici (1874 — 1879. Studiu teologie sa venoval na lyceu v Bratislave (1882),
v Rostocku (1885) a §tidia ukoncil na univerzite v Lipsku (1886 — 2887).

Jeho otec bol vyznamny slovensky basnik Andrej Sladkovi¢, matka Antonia Julia rod.
Sekovi¢ova, mal dvoch bratov a dve sestry. S manzelkou Matildou, rod. Stollmanovou, mal
dve dcéry a troch synov. V roku 1887 bol Martin Braxatoris vysvéteny za kilaza. Ako kaplan
posobil u Andreja Seberiniho v Nadlacu (Rumunsko), kratko u Fridricha Baltika v
Liptovskom Mikuldsi a Jana Lesku v Brezovej pod Bradlom, od roku 1892 bol evanjelickym
fararom v Senici, kde posobil az do svojej smrti. Martin Braxatoris-Sladkovi€ov pisal narodna
a nabozensku reflexivnu lyriku, Zanrové obrazky, kratSiu zanrovu a biblickd epiku,
nabozenské piesne a kdzne. V Casti poézie inklinoval k nabozenskému didaktizmu, k
verSovanej vierouke (Ratoliestky z hory Olivetskej L., II., I11.), v epike mu bola vzorom
Hviezdoslavova poézia (vplyv Hajnikovej zeny v skladbe Hor kréska).

Svojou tvorbou podstatne zasiahol do literattry pre deti, jeho tvorba pre deti reSpektovala
zaujmy detského Citatel'a (Zo zivota mladych, Drobné kvieta, Vtaci dzavot, Hfstka klaskov).
Dalsi vyvin tejto spisby na Slovensku podnetne ovplyvnil basiiami z kazdodenného Zivota,
zaznamenanymi hrami a zdbavami deti, v ktorych sa vyhybal didaktickym tendenciam. V
humoristickej poézii pre deti staval zvacsa na situacnej komike, ktora tvorila sprievodny text
k uverejiiovanym ilustracidm.

Venoval sa tiez literatare pre mladez. V rokoch 1907 - 1914 redigoval Noviny mladych. Ako
redaktor tohto literarneho mesacnika podnecoval detskych ¢itatel'ov k vlastnej tvorbe, z ktorej
publikoval ukazky.

Pisal prevazne poéziu, ktoru publikoval casopisecky, neskor v zbierkach. Literarne prace

$ NOVACKA, Méria. Tranovského koncept latinskej duchovnej lyriky v predhovoroch k 6dam. In: KOVACKA,
Milos a Eva, AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodna kniznica, 2008,
s. 59-64.




uverejiioval od roku 1887 v Cernokiazniku, Letopise Ziveny, Cirkevnych listoch a
kalendéroch. Suibor z asopiseckych prac vydal v troch zvdzkoch pod ndzvom Ratoliestky z
hory Olivetske;.

Vydal aj tri zvdzky kazni. Bol zostavovatelom Agendy z roku 1922.

Prekladal z ruskej, nemeckej a mad’arskej literatury (Petofy, Vorosmarty, Arany a i.), vid¢Sina
jeho prekladov vysla v casopisoch (basne Chomiakova, Puskina, Schillera, Goetheho, z
ktorého prelozil celého Fausta). Knizne vydal preklady z diela Gogol'a, Puskina, Turgeneva,
Aksakova, Twaina. V rukopise zanechal alegoricko-symbolické péatdejstvové libreto Esther.
Z jeho diela je eSte vyznamna drama Popelka a z cirkevnej spisby Historia cirkve
evanjelickej a.v. senickej.”

V tvorbe Martina Braxatorisa je badatelny vplyv religiozity, ktort napokon v sebe, a nasledne
vo svojej tvorbe, exponoval nielen ako veriaci ¢lovek, no hadam predovsetkym ako evanjelicky
farar a ucenec. Vo vyssie uvedenej selekcii vplyvu Tranovského a Cithary sanctorum na tvorbu
slovenskych basnikov, mozno Braxatorisovu lyriku celkom prirodzene zaradit’ do obidvoch
skupin.

Prikladom priamej suvislosti s Tranovskym je napokon i rozsiahla poéma, ktora predstavuje az
okazalu adoraciu osobnosti Juraja Tranovského, a ktora vysla dva roky po smrti Braxatorisa
(1936) v publikécii Tranovského sbornik, ktory redigoval Samuel St. Osusky.

Na jubileum Tranovského

0, vzlietni, Dusa, vzlietni na mia, vzlietni:
daj v rozum blesk, daj v srdce plnost’ vatry,
a puto, prst ¢o v nezruk viaze, pretni,

nech lutna zvucnou, silnou piesiiou zjatri,
ved’ potrebny tam akord hlu¢ny, vzletny,
kde tomu v pocest’ piesen zapiet’ patri,

kto piesiiou hlu¢nou sam svet plnil Siry,

¢o dedi¢ zlatej Davidovej lyry.

Vzdor znakom ¢asov zlym, zlovestnym — stany
mier rozbil u nas vSade, pohl'ad mily,

ved’ prisl'ibil Boh: Moje ramé chrani,

na marno odznie vztekot zlobnej sily —

nuz z viery mier, ba — ¢o viac — rozihrany

je vnutorny svet nés, rozsevelily

sa duSe, nimi ruch veselia zneje:

ples v srdciach zbozny, na rtoch epopeje.

Ples vd’a¢ny v srdciach, na rtoch piesei slavy:

® OSOBNOSTI.SK. 2017. Martin Braxatoris — Sladkovicov. In: Osobnosti.sk — najvyznamnejsie osobnosti
Slovenska [online]. 2017 [cit. 2017-12-07]. Dostupné na: https://www.osobnosti.sk/osobnost/martin-braxatoris-
sladkovicov-1889




huf kriza maly, verny takhl'a plati

za pablesk priazne Bozej ligotavy,

pred tristoro¢im nad nim povyliaty,

v nomz, ajhl’a, posol nebesky sa javi,

dar vzacny nesuc v tichost’ skrovnej chaty,
dar vzacny, synka premnohosl'ubného:
hl'a, Muza zbozné I'iba ¢ielko jeho...

Cas plynul, vod o prad, o vetra vanie;

tu poceloval, tam zas kmasal, boril —

a chlapa réstlo zdarne, pozehnane:

Boh daval chlieb mu nebies, pootvoril

vod zivych zdroje pred nim hned’ na rane,

a dusa jedla, pila, hlad ved’, sméd ved moril, —
vse sbehlo v nivy dobra, pravdy, krasy

a rol'ou ducha sbieravalo klasy.

Tak iSly Casy prospievania vekom,

i umom, v nichz, hl'a, chlapd hl'ad4, sbiera,
by potom — stantic celym sa ¢lovekom —
muz z plnosti dal. Prv v§ak — aby miera

sa doplnila — z vole Bozej prickom

a strastiam zitia mnohym v zraky ziera:
kde David je, i zly svet kuje rady —

Aj, kopia Saula — vyhnanstvo — tklady...

Svet zboznych dim, poryvov blahorodnych
vo velkej dusi: ¢akd dobu svita

muz hotovy uz. — Pri§la: v ¢asoch vhodnych
Bozia vklada v jeho ruku lutnu zlatu:

jak sladko, poryvisto, v prelahodnych

znie struna tonoch, v dobu v nemost’ jatu —
Aj, novy zalm, aj, dedi¢ Davidovych

strin zlatych, vladca tonov velkych, novych!

Co velké, slavne v dusi zboznej Zije,

to vSetko, ajhl’a, zlatou strunou zvoni;
hned’ zbozné ,,Kyrie“, hned’ harmonie
skvostného ,,Creda®, — zas sa menia tony
a ,,Glorie* ples v dvere nebies bije;

hned’ zasa pocut’ zalkat’ strunou stony,
ichz povedomie hriechu z duse ludi,

zas milost’ v Kristu a s fiou pokoj v hrudi.




Ked’ ide Pan — ton pevca cestu kliesni;

Pén zrodil sa — hrud’ pevca plesom hori;

Pé4n zmiera v mukach — pevec trachli v tiesni;
Pan z mftvych vstava — triumf hromom bori
sa zo stran, vestiac prichod vecnej vesny;
Pén spiecha v nebo — pevec za nim ztizi

i plesd vierou: Kral’ i On a — sluzi.

A zasa pozyv v tiché, vazne dielo

pri posvéteni, pri znovuzrodeni;

pod tiazou kriza — ¢ut’ zas — rozletelo

sa lkanie strunou, ale vzdy v spojeni

s doverou v Boha, jemuz sa zachcelo
'ud pocvicit’ svoj v strasti a v stizeni,

a ktory zas po kratkom pocviceni

ston v ples a tryzen suzob v pokoj meni.

Ci vychadzalo slnko a &i stalo

nad hlavou, zovic k pokrytému stolu,
¢i v ¢arnej krase vecer zapadalo,

v iom pevec vzdy zrel lasku ¢iru, holq,
nouz miluje Boh svet svoj neskonalo:

i siela rano, o poludni, v mraky

zalm chvaly, prosby, lkania nad oblaky.

A bola piesen vzdycky Cista, jasna,

jak horskej vody zdroje krystalové;

len prosto znela, predsa bola krasna,

od srdca k srdcu isla pohotove - -

Ze bola, znela, i§la? Re¢ ne¢asna!

Ba je a znie a chodi vzdycky vnove:

nie v ,,Knizke* len, 1 v srdci, na rtoch nosi
ju vd’aény l'ud, fiou chlubi sa, honosi.

Hej, ,,Knizku* podal pevec Stedry l'udu,

len ,,Knizku*, predsa poklad vzacny, vel'ky —
0, kol’ko prace, bezzistného trudu!

— nu, sladkost’ v¢ielky Ziada pilnost’ v¢ielky.
Trud mnohych dni, snadd’ noci tiez bez kl'udu,
no aspon zdarny, poZzehnany celky, —

a pokym svet svoj obdiv, vd’aku mnozi,

jak keby ¢ul som: ,,Ne ja — milost’ Bozi!*

Dal pevec ,,Knizku* len, no ¢im je ona,




¢im l'udu tomu? Vzacnou duSe mannou,
utechou v krizi; vzacne sluzby kona

¢o vodic vestou, k spase vymeranou;

je vernym straZzcom, hradieb Iliona:

v zmar nosi $ipy, uklady tyranov.

V blud, v neveru l'ud neupadne verny;
vrah re¢i darmo sleduje ciel Cierny.

No T'ud i vazi, cti si podar taky:

chod’ v chyzku: stolom obrus snehobiely

a na iom ,,Knizka*, jakby na odznaky

tych darov, co Boh duSiam v pokrm deli.
A vzdycky: svit ked’ deli no¢né mraky,
ked’ prace spocin, no zvlast’ pri nedeli,

nad ,,Knizkou* prerad pracne skI'i¢i ruky a
a vozvys v obet’ plynt zbozné zvuky.

Ples vd’a¢ny v srdciach, na rtoch piesei slavy:
tak plat, moj l'ude, dnes i v kazdej chvili

za pablesk priazne Bozej ligotavy!

Bud’ ,,Tranoscius* vzdy ti vzacny, mily

jak dosial’ — hore k nebu srdcia, hlavy:

znej ,,Hallelujah* Bohu z plnej sily;

znej piesenl slavy hromom tisic zvonov:

Bud’ oslaveny, vladca zboznych ténov!

V tvorbe Braxatorisa vSak objavime aj basne, ktoré venoval detskému citatel'ovi a taktiez vo
verSoch exponuje svoj nabozensky, krestansky duchovny rozmer. Nespomina uz priamo
Tranovského, ani Citaru, je vSak zrejmé, Ze vplyv a posolstvo Tranovského diela je natrvalo
a pevne vrazeny do jeho tvorby, ktord zrejme len odréazala jeho postoje a presvedcenia civilné,
¢éi ,,Clovedenské™.

Oj, hroby, hroby!

Smutny uz, chmirny podzim vladne —
Hra obraz, ako hynie, vddne,

cokol'vek zkvitlo v jarnii dobu —

hej, vSetko pada v korist’ hrobu...

Oj, hroby, hroby, smutné miesta,
k vam vedie neomylna cesta
kazdého, kto sa z tela zrodil,

¢o jak dlho by tu chodil.




Krok kazdy, kazdé okamzenie

vzdy blizsie k vam nés vedie, Zenie,
dnes — zajtra slnko zitia zajde —
kazdy si pri vas miestko najde.

Oj, hroby, hroby, milé miesta:
tu trnista sa konci cesta:

tu nieto zialov, bolov ani,

tu zaceluju vsetky rany.

Tu prestava uz krivdy sila,
ktora nas v ¢asnom Ziti bila:
tu sladky pokoj v strety kynie
tomu, kto v krizi lka a hynie.

Oj, hroby, hroby, milé miesta,
ved’ tade predsa vedie cesta

v kraj slavy vecnej, ju Boh chysta
veriacim v Péna Jezukrista.

Svita noc

Noc svita, noc nema!

Tam v lone Betlema

Matka s pocitom preradostnym

bdie nad diet’atkom premilostnym —
Sladko spi si, syn mo;!
Sladko spi si, syn mo;!

Noc slavna, noc svita,

Jasotom zaliata!

Anjel k pastierom uspel sa vzniest’

a 1 radostnu doniesol zvest:
Spasitel’, Kristus je tu!
Spasitel’, Kristus je tu!

Noc slavna, noc svita!

V tvaricke Diet'ata

lasky nesmiernej skveje sa jas:

tu je nasho uz spasenia ¢as —
Vitaj ndm, Spasitel’ nas!
Vitaj ndm, Spasitel’ n4s!!°

10 Basent vysla v roku 1921.




Jan Ger¢i

Ludovy basnik a prozaik a autor divadelnych hier Jan Ger¢i sa na rodil 17. Februara 1909
v Békesskej Cabe, v Mad’arsku a zomrel 18. Oktobra 1984 v Novych Zamkoch. Po skon&eni
zakladnej Skoly pracoval ako robotnik. Patri k najplodnej$im l'udovym autorom. Pisat’ zacal v
roku 1931, najskor po mad’arsky. Niet oblasti kultarneho a osvetového Zivota v Békesskej Cabe,
do ktorej by v 30. a 40. rokoch 20. storocia nezasiahol svojimi ndpadmi a tvorivou pracou. S
jeho menom sa stretdvame vo vietkych ¢asopisoch, ktoré v oblasti B. Caby vychadzali.

V roku 1947 sa prestahoval na Slovensko. Aj tu pokracoval v osvetovej Cinnosti. Vydal
divadelni hru v cabianskom nare¢i Vyslizena zena (1935), ktor bratislavski herci uviedli
v rozhlase (1938); samostatnu zbierku basni vlastnym nédkladom pod nazvom Zornicka (1939).
V rukopise zostali jeho d’alsie divadelné hry, filmova poviedka a roméan.!! Ani tento autor
neobisiel Tranovského odkaz a predstavil sa o. i. aj velavravnou poémou Tranoscius, ktora
uverejnili noviny Evanjelicky hldsnik v roku 1936.

Tranoscius

Tristo rokov minulo sa

Od tych ¢ias, o cirkev nasa
Pozna, $iri a spieva uz

N&s predrahy Tranoscius.

Tristokrat ozilo jaro,

Aby svet ten ohrialo.

Lud plesal v iom, radoval sa
A spieval z Tranosciusa.

Prisly leta: zatvy daly...
Tak chlieb novy l'udia mali.
Zenci chodili sa k klasom
Klanat i s Tranosciusom.

Tristo jeseni veselych
Uplynulo, ked’ mladi v nich
KTakali si pred oltarom
Obdareni Tranosciom.

Tristo raz zuarily zimy
Nad kral'mi a chudobnymi:
Teplotu a ohen duse

" SLOVENSKE ZAHRANICIE.sk. 2017. Jan Ger&i. In: Slovenské zahranicie.sk — Portdl Slovikov vo svete
[online]. 2017 [cit. 2017-12-07]. Dostupné na: http://www.slovenskezahranicie.sk/sk/osobnost/150




Lud nasiel v Tranosciuse.

Starodavna kniha nasa

Len dobrého nam prinasa.
Hotova je trebars kedy
Vytrhntt nas z velkej biedy.

Osirelych — potesuje,
Nemocnému — lekérom je,
Vedie k ceste — kto zabludi,
A posilni slabé udy.

Beznadejnému — poradi,
HrieSneho — vierou ohradi,
Cirkev brani — jak mocny muz
Nas prestary Tranoscius.

Laskave nas upomina

Na moc naSho Hospodina
I JeziSa Syna jeho

Za Pastiera nam daného.

Ved’ len Pan Boh ndm zachrani
Tranoscius nas i chramy

Pred bludarstvom, 1zou, neverou,
Skazou a modlarskou vierou.

A pre toto my krestania
Spievajme az do skonania

Z piesni muzov vel'mi slavnych,
Ném v paméti nesmrtel'nych!

Chréanme jak z diamanta kus
Na&s premily Tranoscius;
Chréanme ho i pre potomkov,
By zil d’al$ich tristo rokov!

Uvedené noviny Evanjelicky hlasnik v roku 1936 prinieslo eSte niekol’ko basni, ktoré priamo
oslavuju Tranovského dielo a odkaz. Autormi verSovanych adorécii s Casto nie prili§ znami
literarni tvorcovia, alebo aj uplne nezndmi autori. Umelecka, estetickd a literarna hodnota
niektorych basni je ambivalentnd, Casto su texty koncipované ako zbozné ,,lamenty* a adoracné
oslavné varidcie. Niektoré z nich uvadzame ako dokumentany material, ktory potvrdzuje
vplyv diela a osobnosti Juraja Tranovského na tvorbu slovenskych autorov, v tomto pripade na
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zaCiatku 20. storo¢ia. Mend mnohych autorov spomenutych prilezitostnych (alebo tiez tzv.
»angazovanych®) basni su prakticky nezname, alebo zndme len v izkom okruhu ¢itatelov.

Ondrej Schléger
Tranoscius

Tranoscius — tristoro¢ny!
Oslavuj ho kazdy cnostny,
oslavuj ho kazdé srdce,

¢o je skrasené a vruce,
oslavuj ho kazdy verny

— tento poklad obl'ibeny!

Casy, ¢asy, ddvne Casy,
minuly sa s vami krésy!
Minuly sa do priepasti,
zostaly z nich iba strasti
napisané vzacne slova, —
¢o sa Tranoscius vola.

Casy, ¢asy, ddvne Casy,
minuly sa s vami krésy!
Zostaly z nich iba ctnosti,
¢o v Tranosciuse lezia

a verny I'ud spevom tesia.

Janos Szekerka
Na stole

Na stole, obrusem prikrytom
Stary Tranoscius lezi.

Obrus davno mamovka tkaly
Este vtedy, ked’ péitnast’ liet maly,
Taky obrus dnes uz nerobia,

Kto ze by to aj mal robit’?

A ty stary, obity Tranoscius!

Pamitas toho apovku,

Co t’a takou laskou pod pazuchou nosili,
Co cez tol’ké roky v chrame Bozom

Z teba sa vrucne modlili?

O, kol’ko piesni z teba k nebesam sa bliZilo,




O kolko siz sa s tebou hojilo, Ked’ niekto nas na ve¢nost’ tu nechal,

O, kol’ko tych chvil radostnych,
O kol’ko smutkov Zalostnych
Si prezila s namy, ty stard, prasna kniha!

0j, vtedy si este nebola taka prasna.
Vtedy sa ti ligotali obité boky.

A teraz ich — hrdza ma,

Teraz o teba sa nik nestara,

Nik nestara!

Pavel Tomko

K autorom oslavujiicim Citharu, ako aj osobnost’ Tranovského vo svojich verSoch sa pridal i
evanjelicky knaz a basnik Pavel Tomko, ktory sa svojho ¢asu postavil sa na ¢elo evanjelickej
mladeze na Slovensku, Pozornost’ si zasluhuje najmi jeho nabozenskd spisba na strankach
slovenskych, ale aj zahranicnych casopisov. Napisal mnohé néabozenské piesne, nikdy
nezabudol na svoju rodna Strbu.

Pavel Tomko sa narodil 26. augusta 1901 v Strbe a zomrel 29. oktébra 1972 v Liptovskom
Mikulési. v rokoch 1920 — 1924 Studoval na ucitel'skom ustave v Spisskej Novej Vsi. V roku
1925 maturoval na gymnaziu v Levoci. Na Evanjelickej teologickej vysokej Skole Studoval
teologiu a slovanské jazyky a psycholdgiu na Filozofickej fakulte UK v Bratislave. R. V rokoch
1928 — 1929 pdsobil ako evanjelicky kaplan v Liptovskom Mikulési, v obdobi 1929 — 1954 ako
farar vo Vychodnej a v rokoch 1954 — 1968 vo Svabovciach. Pogas vysokoskolskych stadii
spolo¢ne s Emilom Boleslavom Lukacom zalozili Kuzmanyho kruh evanjelickych akademikov.
V obdobi od 1941 do 1948 bol predsedom Slovenskej evanjelickej mladeze, v rokoch 1932 —
1936 a potom aj v 1943 — 1944 posobil ako redaktor Evanjelickej mladeze. V obdobi rokov
1936 — 1945 bol redaktorom Evanjelického posla spod Tatier a v rokoch 1947 — 1948 bol
redaktor prilohy Cirkevnych listov pre knazov. Jeho duchovné piesne st zaradené do Pridavku
novych piesni duchovnych k Zpévniku evanjelickému a do Evanjelického spevnika (1991).
Vyber z jeho poézie vysiel pod ndzvom Rodné hrudy (1991). V rukopise ostala jeho
praca Nabozensko-filozoficky svetonazor Hviezdoslava a Autobiografia.!?

K jubileu Cithary sanctorum

Uz po treti raz siSla priadza casu,

s ve¢nosti krosnd, pasmom storoci,

¢o piesen nasa zbozna Slahla zriedlom
jak vyvieracka z Tatier ibo¢i —

Uz tristo rokov, ¢o muz, pevec Bozi
tu v Mikulasi struny Citary

2 MATOVCIK, Augustin, CABADAJ, Peter a PARENICKA, Pavol. Slovnik slovenskych spisovatelov 20.
storocia. Martin: Slovenska narodna kniznica; Bratislava: Literarne informacné centrum, 2008, s. 496.




ku piesni svitej zladil, Bozej piesni,
by ve¢ne znela zvukom fanfary.

On, Tranovsky nas, martyr, sluha Panov,
sem uchylil sa — BoZi pokyn v tom —

by plodom svojim obohatil nivu

jak zosl'achteny, presadeny strom;

sem priSiel skuskou Zitia umoreny,

no, dusa jeho, piesni plné chvoj,

pre otcov nasich pokrm duse pravy,

pre zapas tvrdy vyskuSana zbroj.

A piesne jeho, Kanciondl drahy,

zvlazily mizu pradom jarnych vod

a semi Bozej sejby rastlo v dusiach

1 vzislo klasom hojnych do urod, —

v chalupkach tesnych, chrdmoch vymodlenych,
1 v zarubanych skrySach tajnych bral,

tam vSade piesent Tranoscia znela,

by I'ud Bozi iiou Zil, sa zohrieval.

V polérnej noci ona zorou bola

a v rokoch ZiZne rosou ovlahy,

jak v pusti studne v Elim na oaze,

tak dodavala sily, odvahy. —

Ked’ Sion v mukach hynul suzovany
a hradby Bozie staly v utoku,

6, vtedy piesenl utesenim bola

a zbranou sle¢nou v zlobnom uskoku.

V tych piesnach cirkev nasa i nas narod
obisiel pustou cez tristo liet,

Siel kalvariou, pist'ou nehostinnou,

— snad’ ceste tejto v svete paru niet. —

V tych piesniach vylkal svoje tizby, Ziale,
vymodlil s neba milost’, Zehnanie,

v dovere iSiel, ze Boh dobrotivy

v zem zasl'ibent raz ho zavanie.

A pri tych piesnach, speve chordlovom
1 my sme rastli doma, vo chrame,

v nich velebili Boha najvyssieho,
prosiac o milost’ — ¢asto klesame;

my v nich ucili sa jak verit’ teba,
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jak doverovat’, niest’ kriz v tazky den,
kde sny nadeje, pristav tiSin kde je,
kde cesta nasa, svetla pochode.

Nas Tranoscius, kniha tristoro¢na,
ohnivo zlaté, vetvi naSich viz,

¢o spdja svetom roztratené sbory,

¢o v sviazok dietok Bozich viaze nas...
Ta kniha draha, otcov testament,

dar neba, krvou, slzou skropena,

dnes jubiluje — v plese jubiluje

a my skladame hold jej do vena!

A Ty, pevce nas, pevce zlatotsty,

¢o u n6h Pana pejes k oslave,

i Tebe veniec kvetov nezabudky
kladieme vd’a¢ne na hrob — po prave.

Boh k nam Ta poslal, by si piesefi svitych
tu poklad odkryl Cistej poezie.

My vd’ac¢ime Ti, k nebu vest’ Ti speje,

ze harfa Tvoja, piesen Tvoja — Zije!

K jubileu Tranovského (pieseri)
Napev: K horam patfim ja vesele

K Tebe, Boze, k Tvojmu tronu
upierame zraky

s plnym srdcom vd’aky;

Ty si v dobéch krusnych, tazkych
neopustil Sion svoj

i ked’ zaril kruty boj.

Ludu svojmu suzenému
dal si Tranovského

muza kyzeného,

by, jak David davno, harfu
k piesni zboznej naladil

a nou cirkev vel'adil.

Piesne jeho, Tvoje dary
poklad neprebrany,
poklad milovany;
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predkovia v tych skvostoch viery
Teba oslavovali
smilovanie hl'adali.

A pri piesiiach, knihe svitej,
¢o si v iom k pastve dal,
kazdy z nds mnoho vzal;

na tej pastve prebohatej

1 my duse kyprili,

Pane Boze premily.

Vzdavame Ti, Boze, vd’aku,

za dar neskonaly,

ach, my hriesni, mali...

R4¢ zehnat’ v iom ndm, potomkom,
zehnavat’ v kazdom case,

Boze, vSetkym ku spase.

Pamiatke Tranovského

0, pevée bozskych hymien, zlatych spevov,
Ty ,,Luther pol'sky*, naskrz bozi sluha,

¢o posial’ nikto neprevysil spev tvoj,

¢o posial’ nemas, jak ty bol si, druha...

Ty, pevce, bozskym zdrojom napéjany

a manou neba zivy pustou zitia,

my dneska znovu spominame si ta,

ach, srdcia tol’ko ucty, vd’aky citia!...

Uz jazdci divi, apokalypticki

tepali nivu ohfiom pustoSenia,

uz obzor blcal, uz prach viril dusny,

ked’ ty si zacal dielo vytizenia...

Uz vtedy pravde sluzit’ bolo hriechom

a kto nezaprel, musel svetom hnany, —

1 ty si musel, —a Boh k nam t’a poslal

a prichod tvoj k nam, hl’a, jak poZehnany!!

Pod Tatry ku ndm, sem si dosiel drahy,
so srdcom zboznym, piesiiou zakriknutou
a struny tvoje tu sa rozzvucaly,

sad zjasal ruzou samou, zakvitnutou...!
Ak predtym pusto, teraz piesen zbozna
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zavznela chrdmom, skrySou v rode nasom,
Ty dal si v ruku 'udu naSmu piesen,
zbran najsucejSiu v boji s satandSom. —

Tie piesne tvoje, plné zivej viery,

pokory, lasky, plné lieku v krizi,

nadeje poklad pre kazdého v svete,

kto v boji stoji, ku koncu sa blizi; —

Tie piesne tvoje, zbrafiou predkom boly,
hradbami cirkve, najistej$im Stitom, ...

1 ndm st nimi a da Boh 1 budq,

ved’ srastly v jedno s cirkvi nasej bytom...!

Pevce nas drahy, pevce bozskej harfy!
od smrti tvojej tristo liet nas deli,

lez nezomrel si, k verSom tvojich piesni
my schadzame sa v sviatok, po nedeli,...
vyhnancom bol si, muc¢enikom viery

a kosti tvoje dosial’ nie su doma, —

v zajati prach tvoj stlieva ... no, ty Zijes,
hl'a, pieseni tvoja vecne zneje rtoma...!

Je zrejmé, Ze zaner duchovnej piesne, ktory dominuje Tranovskym zozbieranému
evanjelickému spevniku Cithara sanctorum ovplyvnila aj mnohé iné Zanre literatury. Ako
proklamuje Vrablova,!'® protestantska teologia dala duchovnému spevu novu platformu.
,2Duchovny spev sa zacal realizovat’ v rdmci otvorené¢ho systému. Cirkevnd piesen sa stala
sucastou liturgie. Evanjelickd cirkevnd piesenn plnila ako Zaner niekolko funkcii. Ako
chvélospev mala funkciu oslavnu, stala sa teda priamou zlozkou liturgickej oslavy Boha. Mohla
substituovat’ iné liturgické zlozky (napriklad modlitbu, homiliu).*!#

Cirkevna piesenn sa teda pouzivala ako prostriedok na Sirenie nabozenského vzdeldvania
a pastoracie veriacich (pastoracnd a edukacna funkcia), no najbliz§im literarnym nabozenskym
zanrom k cirkevnej piesni bola modlitba. K funkénému, formovému i vyrazovému ovplyvneniu
medzi obidvoma Zanrami dochadzalo na urovni literarneho i mimo literArneho kontextu.!®
Duchovné piesne tvoria relevantny a dolezity inSpirany zdroj i v tvorbe basnikov 20. storocia.
Slovensk4 moderna a jej tvorba na prelome 19. a 20. storocia, no najmé v prvej polovici 20.

3 VRABLOVA, Timotea. Vzt'ah cirkevnej piesni Cithary Sanctorum k inym Z4nrom nabozenskej literatary. In:
KOVACKA, Milos a Eva AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodné
kniznica, 2008.

4 VRABLOVA, Timotea. Vzt'ah cirkevnej piesni Cithary Sanctorum k inym Z4nrom nabozenskej literatary. In:
KOVACKA, Milos a Eva AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodné
kniznica, 2008.

'S VRABLOVA, Timotea. Vzt'ah cirkevnej piesni Cithary Sanctorum k inym Zinrom nabozenskej literatary. In:
KOVACKA, Milos a Eva AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodné
kniznica, 2008.
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storo¢ia, je toho exemplarnym prikladom. Celd jedna generacia vyraznych bésnickych
osobnosti evanjelického okruhu (Krasko, Jesensky, Gall, Roy a i.) potvrdzuje svoje previazanie
s fenoménom duchovnej piesne a jej ,,otcom* Jurajom Tranovskym.

Slovenskej moderne a jej previazanosti na dedi¢stvo evanjelickych duchovnych piesni sa
budeme venovat’ v nasledujucom pokracovani nasej Studie.
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BAROK AKO KRiZA FEUDALIZMU A ZAROVEN BOHATY ZDROJ
DUCHOVNEJ TVORBY EVANJELICKYCH AUTOROV
NA UZEMI DNESNEHO SLOVENSKA
Hugolin Gavlovi¢ — vychovavatel’, myslitel’ a basnik doby

Marian Grupaé

Barok ako ,,zly vkus*, napriek tomu jedine¢na kultirnohistoricka a umelecka
epocha

Realita sveta bola v obdobi baroka taka kruta, ze ostdvala uz len poslednd nadej, a to utecha v
nabozenstve.

Barokové umenie sa teda rodilo z pocitov ¢loveka otrasen¢ho v hibke svojej bytosti, ktory uz
viac nedoveruje rozumu. Hrdina sa odvracal od prirody a sveta, pohl'ad zvonka zameriaval do
seba, do svojho vnutra. To, o vzkriesila renesancia, opat’ akoby umieralo a vracalo sa spit’.
VSsetky idedly renesancie v§ak nemozno len tak, razom, zabudnut a popriet’, tie sa pripominaji
snahou po svetovej harmoénii a tizbou obsiahnut’ vSetko l'udské vedomie, ako to mdzeme
pozorovat’ u Komenského.!

Umelecku tvorbu baroka charakterizuje na jednej strane ,naturalistickd konkrétnost™,
priznac¢na najmé pre barokovych kazatelov, ,,hyperbolizacia“, a na druhej strane ,,duchovnost’
a mysticizmus.“?> Mystika tak prenikala i do barokovej milostnej lyriky: JeZi§ splyval s
Amorom, pozemskd laska bola akoby odrazom lasky nebeskej. No az ked’ sa Zena, ako predmet
milostnej tuzby, zmenila na pastierku, znamenalo to, Ze vlada baroka prechddza postupne do
hravého rokoka. Silné¢ dramatické napitie barokového umenia, vychddzajice z protikladu
ducha a hmoty, je charakteristické nielen pre vytvarné umenie, ale aj pre slovesné.’

Barok sa povazoval za nadhistoricku Stylovl kategoriu, ktord zavrSuje obdobie kultirneho
vyvinu, pricom je formalnymi priznakmi protikladny k ,,nadcasovej renesancii. Oznacoval sa
za umenie protireformacie.*

V sticasnosti sa vSeobecne pod pojmom barok mysli panujici styl alebo sthrn umenia, ale aj
jednotlivych smerov a Stylov, urcitej epochy. Nemozno ho pritom redukovat’ len na formy
vyumelkovaného §tylu.’

Barok tiez predstavuje zvlastnu kultirnohistoricki a umeleckii epochu: novy zivotny,
nazorovy, myslienkovy, citovy, kultirny a umelecky prud. Uz od druhej polovice 16. storocia
sa §iril v Spanielsku, Portugalsku, Taliansku a Franctzsku a neskor v ostatnych eurépskych
krajinach (16.-18.stor.). Nazov barok sa odvodzuje od portugalského slova ,,barocco* (perla
nepravidelnej formy, kriva perla), od mien vytvarnych umelcov (napr. Federigo Barocci), ale
déava sa tiez do suvisu s latinskym oznacenim Stvrtého druhu druhej figiry sylogizmu (formy
usudku, v ktorom z dvoch premis — predpokladov, logicky vyplyva zaver) v scholastickej

' BALAJKA, Bohus a kol. Pfehledné déjiny literatury 1. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1970.
2 BALAJKA, Bohus a kol. Piehledné déjiny literatury 1. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1970.
3 BALAJKA, Bohus a kol. Piehledné déjiny literatury 1. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1970.
* MINARIK, Jozef. Dejiny slovenskej literatiiry 1. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1985.
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logike (baroco). Spociatku mal barok pejorativny nadych. Oznacoval sa nim totiz zly vkus.
Barokova dekorativnost’, pompéznost’ a patetickost’ sa uplatfiovala najmé v cirkevnom umeni.$

Barok v niaboZenstve a svetsky barok — Antitézy

V dlhotrvajucom vyvinovom procese sa barok rozstiepil na nabozensky barok (katolicky
a protestantsky nabozensky barok) a na svetsky barok (Sl'achticky, mestiansky a 'udovy barok).
Oba barokové prady vychadzali z podobnych ideovych i umeleckych principov, ale nadobudli
aj osobitné znaky.’

NajpodstatnejSou ¢rtou baroka a jeho prejavov bola rozpoltenost’, rozpor, kontrast, polarita,
antitéza. S fou suviseli alebo z nej vyplyvali mnohé barokové charakteristické vlastnosti, ako
je ustavicna zmena, pohyb, zapas, opozicia, vracnost, nepokoj, vasnivy eldn, heroicky patos
a paradox. Barok a jeho prejavy neboli jednoliate, ale vyznacovali sa vel'kymi protikladmi, aké
vobec charakterizovali celé¢ barokové obdobie. Jednota barokového obdobia spocivala prave
v antitézach.®

Barokové antitézy

Z barokovych antitéz je vhodné, podl'a Minarika’ spomentt’ nasledujtce typické antitézy:
1. hmota (priroda) — duch (boh),

2.hmotna zmyslova realita (pozemsky svet) — nehmotné metafyzické transcendentno
(nadpozemsky, bozsky svet),

3. pozemsky Zivot — nadpozemsky, vecny, zahrobny Zivot,

4. statickost’ — dynamickost,

5. harmonia — disharmonia,

6. senzualizmus — spiritualizmus,

7. pozemska, az neesteticka, drasticka, naturalistickd a lascivna zmyslovost’ — duchovny,
nabozensky mysticizmus,

8. Cas — vecnost’,

9. Casnost’ — vecnost’,

10. pachtenie za pozemskymi, svetskymi radost’ami, nadherou, leskom, slavou a poctami —
poukazovanie na pominutel'nost’, marnost’ a ni¢otnost’ pozemskych, svetskych veci ( vanitas
vanitatum, omnia vanitas — marnost’ nad marnost’, vSetko je marnost’, memento mori —
pamataj, ze zomries),

11. hedonizmus (carpe diem — uzivaj diia), nenédsytnost’, tizba a dychtivost’ po pozemskych
svetskych po6zitkoch a daroch zivota — askéza, odriekanie sa pozemskych, svetskych radosti,
slasti a darov a umftvovanie telesnych ziadosti,

12. triumfujuci zivot — neodvratné smrt’,

13. strach zo smrti — radost’ zo smrti ako vysloboditel’ky ,,slzavého tidolia®,

6 MINARIK, Jozef. Dejiny slovenskej literatiry 1. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1985.
7 MINARIK, Jozef. Dejiny slovenskej literatiry 1. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel’stvo, 1985.
8 MINARIK, Jozef. Dejiny slovenskej literatiiry 1. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel’stvo, 1985.
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14. tizba po utrpeni, rozklade a skaze ako nevyhnutnom predpoklade novej, vyssej existencie
— hrdza pred utrpenim a zmarom hmoty a strach pred rozkladom,

15. vaznost’ a tragickost’ — humor a fraskovitost,

16. vaSnivé vzruSenie — najhlbsia rezignacia,

17. neprirodzeny patos, pozérstvo a teatralnost’ — vricnost’ a prezita vnutorna emocionalnost,
18. realizmus — idealizmus,

19. empirizmus — mysticizmus,

20. osvietenstvo — povercivost’ a nabozensky fanatizmus,

21. mestianske stavovské vedomie — Sl'achticka dvorna kulttra,

22. burzoézia — absolitna monarchia bozského prava,

23.panské ($l'achtické alebo mestianke) spolocenské, socidlne a kultirne zaujmy — 'udové
spolocenské, socidlne a kultirne zaujmy,

24. katolicizmus — protestantizmus,

25. medzinarodny univerzalizmus — narodny nacionalizmus,

26. jednoduchost’, Fudovost’ — pompéznost’, vznesenost’. !

Tazba po harmonii, systéme a poriadku nebola cudzia ani barokovému ¢loveku, ale nezdala sa
mu uskuto¢nitel'na I'udskymi silami. Na jej dosiahnutie potreboval nadl'udské, nadprirodzené
prostriedky, ktoré boli zhrnuté v pojme bozej, bozskej milosti.!!

Hrdina baroka

Centralnym barokovym hrdinom sa stal svitec, mucenik, vojvodca, dobrodruh a dobyvatel’.
Mimoriadne skutky tychto postav pramenili z preméhania a sebapremahania. Barokovy ¢lovek
sa zmietal medzi absolitnymi silami dobra a zla, Boha a Satana. Musel preméhat’ svetské
pokusenia, hriech, seba, vlastni slabost, dusevné a telesné utrapy, drsni prirodu, biedu,
skuto¢nych i fiktivnych nepriatel'ov v kazdodennom Zzivote, v nabozenskej sfére a vo vojnach.
Aktivita a energia barokového Cloveka sa velmi I'ahko premienali na hrubé vasne, nasilie,
brutalitu a kriminalitu. Barokova Zivotna klima bola klimou surového nasilia a teroru. V baroku
nastalo silné nacionalizovanie v§eobecnych, univerzalistickych eurdpskych tendencii.!?
Barokovy nacionalizmus bol vel'mi dolezity pre formovanie a upeviiovanie narodného
vedomia, hoci sa tykal skor okruhu intelektudlov a bol charakterizovany lamentaciou nad
jazykom, vlastou a narodom. Vlastenecky pdsobili napriklad aj protiturecké motivy.!'?

Literarny barok
Charakterizovat’ literarny barok nie je, podla Minarika'* jednoduché. Za hlavni pri¢inu

komplikacii a tazkosti sa pravom povazuje skuto€nost, Ze literarny barok nemozno definovat’
ani formalnymi (Stylovymi) kritériami, a ani len svetozndmymi kritériami, lebo vSetky Crty
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a znaky povazované za typické barokové Crty aznaky, su aj v stredovekej arenesancnej
(humanisticke;j) literature.

Literarny barok prebral vSeobecné typické Crty a znaky barokového zivotného, nadzorového,
myslienkového, citového, kulturneho a umeleckého Stylu, prispdsoboval ich slovesnému
umeleckému druhu a pritom si vytvaral Specifické literarne barokové Crty a znaky.

Barokové poetiky modifikovali prevazne renesancné ahumanistické poetické tedrie.
VyraznejSia poetika sa vytvorila v praxi. Preto poetiku literdrneho baroka nemoézeme poznavat’
iba z teoretizovania pisanych alebo tlacenych poetik (na zdklade skimania pravidiel Skolskych
a inych poetik). Musime ju abstrahovat’ i z literarnych diel, zo spisovatel'skej praxe (na zaklade
skimania stboru noriem realizovanych v basnickej praxi). Medzi teoretickymi postulatmi
poetik aich praktickym realizovanim boli diferencie, lebo v poetikdch prezivali ovela
zanovitejSie basnické normy starSich literarnych obdobi a neuplatiiovali sa vSetky Zivé normy
novych literarnych obdobi. !>

Literarny barok mal svoju poetiku, hoci sa nemohol pochvalit' nijakymi vyhradnymi
a osobitymi barokovymi Stylistickymi a jazykovymi prostriedkami (trépami a figiirami). Pre
barokovli poetiku bolo Specifické uprednostiovanie niektorych zndmych Stylistickych
a jazykovych prostriedkov (tropov a figlr), ktoré boli ,,zbarokizovatelnejSie* ako iné trépy
(najmé antitézy a hyperboly). Priznacnym sa stalo izvlaStne kombinovanie zndmych
formalnych postupov.'®

Barokova literatara na izemi dneSného Slovenska

Svetska proza v obdobi baroka je zastpend najméd cestopismi, memoarmi, biografiami
inSpirovanymi tureckymi vpadmi a prenasledovanim protestantskej inteligencie (Daniel
Krman, Tobid$ Masnik, Jan Simonides...). Je vSeobecne zndme, ze mnoho evanjelickych
vzdelancov ~ emigrovalo  zideologicko-konfesiondlnych  dévodov do  nemeckych
protestantskych §tatov (Wittenberg, Lipsko, Drazdany, Zitava ainé). Tam pocas druhej
polovice 17. azaciatkom 18. storofia vydavali v nemeckom, latinskom, biblickom ¢i
mad’arskom jazyku svoje pocetné diela a polemické traktaty (Joachim Kalinka, Juraj Lani
aini). Tvorba niektorych autorov vSak obsahovala aj zreteny prozaicko-poeticky rozmer,
koncipovanymi pribehmi a relativne skromnym zastipenim nabozensko-didaktickych prvkov
(Stefan Pilérik).

Najcennejsie cestopisy Jana Simonidesa a Daniela Krmana menej heroizuji vlastny pribeh
a svoju pravdu, priCom viac sa venuju Zivému a bystrému zobrazeniu novych svetov. Rozkvet
biografickej a autobiografickej literatiry je vyrazom rastuceho vyznamu individua. Barokové
ingrediencie st plne vyuzivané aj v jezuitskych Skolskych hrach, ako i v tragédiach protestanta
EliaSa Ladivera. Medzi charakteristické spolo¢né znaky tychto diel patri tragickost’, konflikt

'S MINARIK, Jozef. Dejiny slovenskej literatiiry I. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1985.
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kontrapunkt strachu a nadeje.!’

Barokova odbornd spisba je zastipena v dielach polyhistora Mateja Bela, ,,slovenského
Sokrata®, dvorné¢ho knihovnika cisarovnej Marie Terézie Adama FrantiSka Kollara, Pavla
Dolezala a inych. Medzi vyznamné nabozenské diela patri bezpochyby prvy tlaceny katolicky
spevnik Benedikta SoloSiho Cantus catholici (1655) so znakmi 'udového jazyka a l'udovej
slovesnosti. Nemozno tiez opomenut’ ani z hl'adiska d’alSieho vyvinu zadsadné diela Alexandra
Macaja Chleby prvotin, barokové vydanie spevnika protestantov Cithara sanctorum (1636 —
tento evanjelicky kancional vydal ¢esky exulant Juraj Tranovsky), narodné, jazykové obrany
Mateja Bela, Jana Baltazara Magina a Samuela Timona, motivované velkomoravskym
odkazom.!8

Spolocenska a politicka situacia v barokovom obdobi bola tiesnivd, komplikovand a
chaoticka, ale napriek tymto neziclivym okolnostiam nastal d’alsi kvantitativny i kvalitativny
rast literarnej flory na poliach slovenskej kultiry. Stviselo to so skuto¢nost’'ou, Ze ku vzdelaniu
a tym aj k literarnej ¢innosti mal v tomto obdobi pristup va¢si pocet bystrych, otvorenych
slovenskych hlav a Sikovnych, netnavnych rik, ktoré ovladali umenie krazit’ pisdrskym brkom
po poddajnom papieri. PretoZe i$lo prevazne o prisluSnikov duchovného stavu, necudo, ze mali
prevahu nabozenské literarne pamiatky. No ¢im dalej, tym castejSie, najmd v poslednej
vyvinovej faze, si z tohto zadpasu odnésala vitazné trofeje aj svetska literatura. Bolo by mylné
domnievat’ sa, Ze naboZenska literatura sa vyjadrovala len o duchovnych otazkach, upierala oci
len na posmrtny zivot vyCerpavala svoje sily len v lopotnom polemizovani o vierou¢nych
problémoch."

Zaujimalo ju totiZ aj pozemské dianie, a preto nezabudala ani na osobny Zivot t'azko skiisaného,
trpiaceho ¢loveka, ba komentovala i rozmanité spoloc¢enské, politické, socialne a kultirne javy,
neraz z 'udového a demokratického hl'adiska. Uvazovalo sa v nej o vlastnostiach spravodlivého
panovnika, sympatizovalo sa s niz§ie postavenymi spolo¢enskymi vrstvami, oslavoval sa a
bréanil slovensky a slovansky jazyk a narod a kritizovali sa rézne neduhy vtedajSieho zivota,
napriklad opilstvo.?°

Je len prirodzené, Ze takéto laicizujiice tendencie vo vyvine literatiry sa najevidentnejSie
prejavovali v svetskej literatire, lebo len t& mohla poskytnit’ SirS§i motivicky a tematicky
register svetskym prvkom.

Hoci ani svetska literatira sa celkom nevzdala ndbozenského myslenia, v podstate nadobudlo
prevahu zobrazovanie kazdodenného, pozemského zivota, ¢i to bolo v intimnej, osobnej sfére,
¢i v oblasti politické¢ho, spolocenského, socidlneho a kultirneho diania. Svoj individuélny
vyznam a zaradenie v kozme nestratil uplne ani barokovy ¢lovek. V ramci barokovej antitézy
sa vykresl'uje jeho utrpenie, ziale, ale aj radosti, tuzby a sklon k p6zitkarstvu. Svetska literatara
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bohatSie naciera do politického, spolo¢enského, socidlneho a kultirneho zivota, pricom sa
usiluyje o novy pohlad na jeho problematiku. Mozno tu hovorit o pozemskejSom,
demokratickejSom a pokrokovejSom pristupe.?!

V umeleckej préze pulzuje zivot domécich i cudzich krajov, zobrazuju sa prejavy, zvyky a
mravy slovenského, tureckého, nemeckého a talianskeho obyvatel'stva, obdivuji sa prirodné
krasy, satirizuje sa spolocenské a politické dianie, striedaju sa uteSené ikrvavé udalosti,
vystupuju kultivovani i surovi reprezentanti I'udského rodu, biele i ¢ierne charaktery, do
popredia sa tisni zbojnici a rozmaniti dobrodruhovia, o slovo sa hlasi exotika a dokonca
aj erotika.

Vo filozofii tohto obdobia sa piSe o empirii atomizme, v prave sa hovori o spravodlivej
vrchnosti a kritizuje sa Slachta, v pedagogike propaguju didaktické metddy zalozené na
skusenosti a socidlna rovnost’ v Skole, v lingvistike a historii sa s vlasteneckou hrdost'ou
schval'uje, ale aj obranuje ddlezitost’ a sldvna minulost’ slovenského i slovanského jazyka a
naroda, v geografii a encyklopédidch sa predstavuje je slovenska priroda a zivot 1 zvykoslovné
javy jednoduchého l'udu.

V drame sa glorifikuje pocestnost’, vzdelanie neoblomny charakter ¢loveka a pod zastitou
zdravého, neraz drsného chlapského smiechu odhal'uji komické stranky jeho spravania.
Ustna Pudova slovesnost’ ma svoj vlastny umelecky §tatit, ale v barokovom obdobi sa v
nejednom bode zblizuje s umelou literatirou (najma i lyrické a baladické piesne). Motivuje sa
rovnako suvekymi spoloCenskymi, politickymi socidlnymi podmienkami a krvavymi
udalost’ami osobného i kolektivneho razu. Pravda, ukazuje len pochmurnu tvar, ale hyri aj
hnevom, vtipom a zemitym humorom. Proze zasa vlastna fantastickost’.??

Barokovy ¢lovek stoji na vratkej pode. Jednou rukou sa usiluje dosiahnut’ na nebesa a druhou
sa dotyka zeme.

Slovenska barokova literatara (1650 — 1780)

S upeviiovanim feudalizmu sa prehlboval hospodarsky tupadok krajiny, pokracovali turecké
vojny, lavinovito sa 8irili protihabsburské povstania uhorskej slachty, prepukli protireformacné
boje. Rozsirenim Skolstva a knihtlace sa literatdra Siri aj v nizsich vrstvach, ¢o podporuje rozvoj
spisby v ndrodnom jazyku. Slovakizuje sa ¢eStina, nastupuje diferenciany proces literatiry;
popri oficidlnej tvorbe vznika I'udova a pololudova spisba. Prevlada nabozenska literatura,
v svetskej literatire dominuje najma I'ibostnd piesen, rozvija sa latinskd Skolska drama, ale aj
slovenské dialogické scénky.??

Slovenska barokova literatura, najmé v porovnani so stredovekou literatarou, uz reprezentuje
samostatnejSiu, nezavislejSiu a svojraznejSiu literataru, v ktorej velmi zretelne badat
uvedomené usilie o vytvorenie narodnej literatiry. Slovenska barokova literatura sa podla
Minarikovej periodizacie?* vyvijala v troch vyvinovych etapach:
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1. Zaciatky barokovej literatury ( 1650-1680)
1I. Rozkvet barokovej literatury (1680-1750)
I11. Ustup barokovej literatiry (1750-1780)

Predpoklady barokovej literatiry sa utvarali uz v obdobi doznievania renesancnej
humanistickej literatiry (v obdobi manierizmu v rokoch 1620-1650). V obdobi ustupu
barokovej literatury sa zasa zacala vytvarat’ rokokova literatira a niektoré prvky klasicisticke;j
literattry.?’

Barok je v podstate vyrazom krizy feudalizmu v obdobi prvotnej akumulécie a kolonidlnej
expanzie, ale aj narastajucich rozporov v nabozenskom a spolocenskom vedomi. Barokovu
dobovu a spolocensku situaciu charakterizovala vSestranna hlboka kriza, chaos a pochmurna
atmosféra, ktora vladla v Europe v 16.-18.storo¢i. Rozklad zivotnych istdt, ktory vyvolala
svojim relativizmom a skepticizmom renesancia, umocnovali nepriaznivé zivotné podmienky
a tragické dejinné udalosti (napriklad vzrastajuci socialny utlak, krvavé nabozenské boje,
turecké vpady, tridsatrocna vojna, protihabsburské povstania, bieda, mor a zivelné pohromy).
LCudi sa zmociioval pesimizmus, beznadejnost, zufalstvo, zivotnd neistota a neddvera
pozemsky Zivot.?

Barok mozno chapat’ ako ndbozensk reakciu na renesan¢nt krizu Zivotnych neistot a ako tsilie
o aktivizovanie stredovekych nabozenskych a krestanskych zivotnych foriem, istot a pravd,
priCom sa ozivuju predrenesanné nabozenské tradicie a upevituju nové nabozenské zdroje
(napriklad u katolikov stredoveka gotickd zboznost, mystika, askéza, bojovné a polemické
rozvinutie krestanského univerzalizmu a suveké protireformacné ciele a u protestantov navrat
k Pismu a boj s katolicizmom).?’

Barok je vo vSetkych zlozkéach (Zivotné, nazorové, myslienkové, citové, kultirne a umelecké
prejavy) vyrazom vSeobecnej eurdpskej socialnej a spolocenskej krizy. Skreslené su
interpretacie, ktoré ho chapu ako nabozensko-konfesiondlny jav a nie ako urcity styl alebo
kultaru, ktora splodila doba a spolocnost’. Barok je v plnom zmysle slova nadkonfesionalny.
Hoci sa vo vacSine krajin spajal najmid s jezuitskou propagaciou katolicizmu
v protireformacnych bojoch, nemozno ho stotoznovat s katolicizmom. Nebol iba produktom
katolickeho protireformacného sveta, ale nachddzal zivnia pddu aj v protestantskom
a pravoslavnom prostredi. Barokova kulttira sa nevyznacovala len tendenciami prenikat medzi
rozne spolocenské vrstvy, ale aj vstupovala do vzdjomnych vzt'ahov s domacimi prostrediami
(napr. obojstranné ovplyviiovanie barokovej umeleckej tvorby a 'udovej umeleckej tvorby).
Spajala sa s tvorbou narodnej existencie a posobila na jej vyvin.?8

V periodizacii dejin slovenskej literatiry obdobie baroka nadvédzuje na humanizmus a
renesanciu, hoci za historicky oporny bod pre jeho zaciatok moéZeme povazovat’ uz zaloZenie

25 MINARIK, Jozef. Dejiny slovenskej literatiry 1. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1985.
26 MINARIK, Jozef. Dejiny slovenskej literatiry 1. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1985.
2 MINARIK, Jozef. Dejiny slovenskej literatiry 1. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1985.
28 MINARIK, Jozef. Dejiny slovenskej literatiry 1. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1985.




Trnavskej univerzity (1635).2° Rovnako sa za oficialny koniec baroka povazuje nastup Jozefa
II. na cisarsky trén (1780), avSak i po tomto datume vznikali diela nielen od autorov tvoriacich
prevazne v obdobi baroka, ale aj od autorov, ktori su takpovediac slohovo dvojdomi. Za
vSetkych uved'me aspon Jozefa Ignica Bajzu s jeho zbierkou anekdot, facécii, hadaniek a
humoristickych poviedok Veselé ucinky a refeni z roku 1795. V slovenskej literarnej
historiografii sa zatial’ nevyclenuje ako osobité slohové obdobie manierizmus, jednak pre jeho
nerozvinutost,, ale musime priznat’ i pre neprebaddanost’ toho, ¢o existuje. Preto budeme pri
autoroch, ktorych sa to tyka, hovorit’ o manieristickych ¢rtach v ich diele (Peter Benicky).
Obdobie baroka bolo na Slovensku vel'mi burlivé a komplikované. Zintenzivnili sa turecké
utoky a rok 1663 znamenal sériu rozhodujucich vitazstiev tureckej armady nad cisarom (padli
Nové Zamky, Nitra). S novou silou sa tieZ rozhoreli protihabsburské povstania, ktoré uz v
druhej polovici 17. storocia stratili navonok naboZensky charakter a nezakryvali svoje politické
a mocenské ambicie (povstanie Imricha Thokolyho, 1678-1684, a Frantiska II. Rakociho, 1703-
1708). Odhalenie Wesselényiho sprisahania (roku 1669, dva roky po smrti jeho osnovatel’a)
malo d’alekosiahle nasledky, z ktorych ¢ast’ (sudne procesy, vidznenie a putovanie odsudenych
na Spanielske galeje do Neapola) zachytava slovenska barokova préza (Tobia$ Masnik, Jan
Simonides, Juraj Lani). Vysledkom sporov panovnika a §l'achty bol tiez proces zosilnenia
zavislosti poddanych (hovori sa o tzv. druhom nevolnictve), ktorého nasledky boli uteky
poddanych do hoér alebo k vojsku, ¢o sa odrazilo v pocetnych textoch zbojnickej ale i vojenskej
aregrutskej poézie. V literature (a to nielen v barokovej) sa takymto symbolom zbojnictva stava
Juro Janosik (1688-1713).3°

Vojnové pomery, zdihavé a v svojej podstate rozporné, nahlodali renesanént doveru v Fudské
sily, k ¢omu sa eSte pridavali ich dosledky ako epidémie, mor, hlad. Vychodisko z krizy
ponuklo barokovému ¢loveku naboZzenstvo, ktoré vSak bolo tiez plné rozpornych konfliktov, a
to nielen medzi protestantmi a katolikmi, ale aj vnutri konfesii, kde spolu zapasili r6zne sekty
a hnutia.’!

Zo svetskej poézie si zasluhuje najvicsiu pozornost’ Valaskd Skola mravov stodola (1755)
frantiSkdnskeho mnicha, najvyraznejSicho predstavitela barokovej didakticko-reflexivnej
poézie Hugolina Gavlovica. Ide o prvé dielo slovenskej literatiry s preukazatelnymi
umeleckymi hodnotami. Ciel tejto skladby je naznafeny uz v titule, ked’ sa hovori o ,,valaske;j
Skole*, ktoru treba v prenesenom vyzname chapat’ ako Skolu zivotnej mudrosti a skisenosti.
Autorovi i§lo o to, aby citatel'ovi sprostredkoval bohatstvo mravnych ponauceni a praktickych
rad o najroznejSich veciach a Zivotnych otazkach na zdklade nabozenskych a obc¢ianskych
moralnych zasad — odtial’ i ,,mravav stodola®. Gavlovicova Valaska skola a Skola krestanské
(1758) st ucebnicami obcianskej a nabozenskej moralky, vyznacujicimi sa literarnou
erudiciou, $tylistickou a kompozi¢nou prepracovanost'ou, zmyslom pre humor a iréniu.*?

2 KAKOSOVA, Zuzana. Zo starsej slovenskej literattry II (u¢ebné texty). Bratislava: Stimul. Filozoficka
fakulta Univerzity Komenského v Bratislave. Katedra slovenskej literatry a literarnej vedy, 2013.

30 KAKOSOVA, Zuzana. Zo starsej slovenskej literattry II (u¢ebné texty). Bratislava: Stimul. Filozoficka
fakulta Univerzity Komenského v Bratislave. Katedra slovenskej literatry a literarnej vedy, 2013.

31 KAKOSOVA, Zuzana. Zo starsej slovenskej literattry II (uéebné texty). Bratislava: Stimul. Filozoficka
fakulta Univerzity Komenského v Bratislave. Katedra slovenskej literatry a literarnej vedy, 2013.

32 CABADALJ, Peter. Slovenska literatra do roku 1989. In: Siicasnd slovenska literatiira po roku 1989. Martin:
Slovensky literarny ustav Matice slovenskej, 2015.




Hugolin Gavlovi¢ - vychovavatel’, myslitel’ a basnik

Meno a ¢ast’ z diela Hugolina Gavlovica objavil, a slovenskej literarnej verejnosti predstavil,
prvy editor jeho diela Valaska skola Michal ReSetka. Vo verSovanom predslove k trnavskému
vydaniu tohto diela z roku 1830 - 1831 uviedol aj zdkladné Zivotopisné udaje Gavlovica. Ich
pramene ReSetka necitoval, ale, podla Gafrikovej,>*> mozno predpokladat’, ze ich ziskal
z prustianskeho franti§kanskeho klastora.>*

Hugolin Gavlovic¢ sa udajne narodil 11. novembra 1712 v Czarnom Dunajci v Pol'sku. Pri krste
dostal meno Martin a meno Hugolin prijal pri vstupe do rehole.

Predpoklada sa, Ze rodi¢ia Hugolina Gavlovica boli prislusnici nizSich socidlnych vrstiev, ktori
nemuseli byt nevyhnutne poddanymi, avSak ich pripadnu prislusnost’ k zemianskemu stavu by
v matri¢nom zéapise asi bola zaznamenan4, ale Ziadna taka tam nie je. Je zndme, Ze od svojho
prvého roku bol Gavlovi¢ vychovavany v Trstenej na Orave. Vyplyva to zo zdznamu v matrike
novicov v klastore v ktori v roku 1733 zlozili rehol'né sl'uby.3®

Presidlenie Gavlovicovcov z Pol'ska na Oravu, na Slovensko, suvisi aj s Gavlovi¢ovou
narodnou prisluSnost'ou. Niektori literarni historici akceptuji jeho pol'sky povod (Ciastocne
Bobek ¢i Brtan), d’alsi badatelia poukazuju na skutocnost, ze spisovatel prezil (az na Cas
najranejsieho detstva) v slovenskom prostredi (Mréz, MiSianik, Mindrik a i.). Predpoklada sa,
ze Hugolin Gavlovi¢ zékladné vzdelanie nadobudol doma, v Trstenej. Stredoskolské vzdelanie
pripisuje Lepadek Gavlovicovi do Ziliny. Svoje tvrdenie viak podpiera len nepriamym
prameniom, dnes uz nezvestnymi rukopisnymi dejinami Zilinského frantiskanskeho klastora.®’

Dalsie Gavlovi¢ove §tidia pripastaju predpoklad, Ze ziskal tplné stredoskolské vzdelanie,
ktoré vtom case poskytovalo v Uhorsku najmé jezuitské piaristické Skolstvo, zatial' Co
frantiSkdnska rehol'a disponovala niz§im typom S$kol. NajblizS§im zndmym datumom
v zivotopise Gavlovica je 30. jun 1733, kedy vstupil do frantiSkanskej rehole Salvatorianske;j
provincie a prijal meno Hugolin. Do rehol'ného rucha bol oble¢eny v Hlohovci a rok novicidtu
(1733-34) stravil v klastore v Pruskom. Pocas kandidatskej lehoty odisiel Gavlovi¢ do Beckova
(1734-36). Po skonceni filozofickej pripravy (od roku 1736) Gavlovi¢ pokracoval v studiu
teologie v zilinskom klastore. Za kina za bol vysviteny uz ako poslucha¢ Stvrtého semestra
v roku 1738.38

Predpoklada sa, 7e po skondeni $tadii ostal H. Gavlovi¢ ako reholny kitaz v Ziline, kde
vykonéval kazatel'ské povolanie a funkciu hospodarskeho spravcu klastora. 13. jina 1743 ho

33 GAFRIKOVA, Gizela. Kritické zhrnutie a interpretacia zakladnych udajov o Hugolinovi Gavlovi¢ovi. In:
Hugolin Gaviovic v dejindach slovenskej kultiry. Martin: Matica slovenska, 1989.
3 GAFRIKOVA, Gizela. Kritické zhrnutie a interpretacia zakladnych tdajov o Hugolinovi Gavlovi¢ovi. In:
Hugolin Gaviovic v dejindach slovenskej kultury. Martin: Matica slovenska, 1989.
35 GAFRIKOVA, Gizela. Kritické zhrnutie a interpretacia zakladnych udajov o Hugolinovi Gavlovi¢ovi. In:
Hugolin Gaviovic v dejindach slovenskej kultiry. Martin: Matica slovenska, 1989.
36 GAFRIKOVA, Gizela. Kritické zhrnutie a interpretacia zakladnych udajov o Hugolinovi Gavlovi¢ovi. In:
Hugolin Gaviovic v dejindach slovenskej kultiry. Martin: Matica slovenska, 1989.
37 GAFRIKOVA, Gizela. Kritické zhrnutie a interpretacia zakladnych udajov o Hugolinovi Gavlovi¢ovi. In:
Hugolin Gaviovic¢ v dejindach slovenskej kultury. Martin: Matica slovenska, 1989.
33 GAFRIKOVA, Gizela. Kritické zhrnutie a interpretacia zakladnych udajov o Hugolinovi Gavlovi¢ovi. In:
Hugolin Gaviovic v dejindach slovenskej kultury. Martin: Matica slovenska, 1989.




hlavné predstavenstvo prelozilo do Beckova a po roku (10. juna 1744) do Pruského. Clenom
komunity tamojSieho klastora ostal az do konca svojho Zivota, z toho poslednych dvanast’ rokov
ako kaplan v rodine Madocsanyiovcov v Horovciach. Fakt, Ze provinciondlne predstavenstvo
ponechalo Hugolina Gavlovica pocas celych 43 rokov na jednom posobisku, suvisi zrejme
s jeho pI'icnou chorobou, ktord mala, podla terminu pouZzitého v nekrologu klastornej kroniky,
tuberkuldzny charakter. Je pravdepodobné, Ze posledné mesiace 7.1.1787 - 4.6.1787) Zivota
stravil Gavlovi¢ na 16zku v kastieli u Madocsanyiovcov. Nazov choroby, ktorej podl'ahol, sa
v zapise neuvadza (spominaju sa vSak ,,mokvajuce vredy* a ,;rany otvorené az na kost™), ¢o
moze byt pokojne aj nasledok imobility, a teda opis dekubitov, tzv. prelezanin.

Doterajsi priebeh a spésob objavovania Gavlovi¢ovych rukopisov, podla Gafrikovej*® sved¢i
o tom, Ze heuristicky vyskum jeho diela eSte nemozno povazovat’ za definitivny.

Gafrikova® tiez uvadza, ze takmer polovica Gavlovi¢ovych diel sa nezachovala, alebo sa
nachadzaji na nezndmom mieste. Zachované st nasledujice diela:

1. Qualis vita mors est ita (1749)

2. Walaska sskola Mrawuw Stodola (1755)

3. Sskola Krestanska z werssami zwazana (1758)

4. Cwiceni duchowne (1778)

5. Antichristus (Nedatované)

6. Kamen ku Pomocy (1779)

7. Novena octavarum spiritualium (1779)

8. Manductio (1779)

9. Cesta KryZowa, ktre od domu Pilatoweho... (1780)
10. Pet sto naucenii o dobrych mrawoch (1782)

11. Zlomky latinskych i slovenskych kazni a katechitickych prac (Catechesis. Questiones
theologicae a pod.)

Gavlovi¢ by mal byt aj autorom d’alsich diel, ktoré su vSak nezvestné, alebo sa nezachovali.
Jeho autorstvo vS§ak mozno akceptovat’ v nasledujucich dokumentoch:

. Zywot swateho Petra Regalata (1746)

. Odpustki od Ngswetegssiho rymskeho PapeZe Benedikta... (1746)

. Menologium (1747)

. Pasional (1747)

. O pripraweni ku reholnimu Zywobyti (Nedatované)

. Rozmluwani aneb rozgimani duchowne (1747)

. Aeternitas et quator novissima (1758)

. Pisen o cyli a koncy ¢loweka (1765)

. Sskola duchowni aneb Nauceni ku Duchownemu Rozgimani (1777)
10. Swate rozgimani z Bohem gest zmluwami (1777)

O 0 1 N N A W N -

3 GAFRIKOVA, Gizela. Kritické zhrnutie a interpretacia zakladnych udajov o Hugolinovi Gavlovi¢ovi. In:
Hugolin Gaviovic¢ v dejindach slovenskej kultury. Martin: Matica slovenska, 1989.
4 GAFRIKOVA, Gizela. Kritické zhrnutie a interpretacia zédkladnych udajov o Hugolinovi Gavlovi¢ovi. In:
Hugolin Gaviovic v dejindach slovenskej kultury. Martin: Matica slovenska, 1989.
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11. Warug se marnosti gak chcess Zit w Swatosti (1777).%!

Prvych pit’ prac st Gavlovicove adaptacie konkrétnych cudzich autorov. Rukopisy €. 7 a 8 boli
podl'a publikovanych ukazok kratSimi verSovanymi pracami s kajicnym a eschatologickym
nametom. Diela ¢. 6,9,10 a1l predstavovali Gavlovi¢ovu bohato rozvinuti asketicko-
meditativnu tvorbu. V pripade poslednych dvoch diel ¢. 10 a1l Gavloviovo autorstvo
potvrdzujt aj jeho rukou pisané necistopisy obsahov kapitol obidvoch dokumentov.*?

Aj na Slovensku, podla Oravcovej,* v druhej polovici 17. storo¢ia a eSte aj na prelome 17.
A 18. storo€ia pocetne prevazovala spisba zamerana eticky. Vychéadzalo sa pritom z antickych
zdrojov, predovsetkym z Aristotela, stoikov a d’alSich autorov, znamych i cez novoplatonika
Stobaia. Od 40. rokov 18. storocia sice etickym pracam vyznamne konkuruji systematické
ucebnice zinych filozofickych disciplin, ale toto ich vyznam nijako neoslabuje ani
v desatro¢iach, do ktorych spada Gavlovi¢ova tvorba.**

Aj Gavlovi¢ovi radovi bratia — A. Presl v asketickych spisoch (1767 a 1777) a pravdepodobne
aj v stratenych filozofickych spisoch a O. Marada v diele Farar, politicus, aneb zbéhly a uceny
czlovek aidiota, to gest sprostik a czlowek neuceny gruntowné a gedno spasytedineg wire
rozmluwagu (1744) — sa etickej problematiky kazdy z iného hl'adiska dotykaju. Tejto vyraznej
dobovej tendencii splaca napokon dan aj Gavlovi¢ svojimi prekladmi (Bernardovho Speculum
disciplinae, Hueberovho Menologia), ktorému uz jeho autor dal eticky ndboj napriek
historiografickému obsahu.*

Hugolin Gavlovi¢ dokazatelne a pradvom predstavuje nielen z literarnohistorického, ale i zo
spolocenského, kulturneho a dejinného hl'adiska vyrazna a vzacnu osobnost’, autoritu, ktora sa
pri¢inila o upevnenie a opodstatnenie narodného sebauvedomenia, obrody a duchovnej
renesancie v ¢asoch ,,gycovitého a neprajného baroka.

Autorovi tohto ¢lanku je osobnost’ H. Gavlovica sympatickd uz aj (a nielen) preto, ze v obdobi,
kedy vo vtedajsej spoloc¢nosti nebolo postavenie Zeny rozhodne vnimané ako rovnopravne
s postavenim muza, dokdzal vo svojej tvorbe oslavit’ Zenu a symbolicky sa jej uklonit, ako to
potvrdzuje aj Dr. Laukova,*® ked proklamuje, Ze si (Hugolin Gavlovi¢ — pozn. M. G.)
., uvedomuje Zenu v jej historickom kontexte a dobovych zauzivanych konvenciach. No skor ako

# GAFRIKOVA, Gizela. Kritické zhrnutie a interpretacia zédkladnych udajov o Hugolinovi Gavlovi¢ovi. In:
Hugolin Gaviovic v dejindach slovenskej kultiry. Martin: Matica slovenska, 1989.

# GAFRIKOVA, Gizela. Kritické zhrnutie a interpretacia zédkladnych udajov o Hugolinovi Gavlovi¢ovi. In:
Hugolin Gaviovic v dejindach slovenskej kultiry. Martin: Matica slovenska, 1989.

# ORAVCOVA, Marianna. Filozoficky kontext Gavlovi¢ovej tvorby. In: Hugolin Gavlovi¢ v dejindch
slovenskej kultury. Martin: Matica slovenska, 1989.

# ORAVCOVA, Marianna. Filozoficky kontext Gavlovi¢ovej tvorby. In: Hugolin Gavlovi¢ v dejindch
slovenskej kultury. Martin: Matica slovenska, 1989.

45 ORAVCOVA, Marianna. Filozoficky kontext Gavlovitovej tvorby. In: Hugolin Gavlovic v dejindch
slovenskej kultury. Martin: Matica slovenska, 1989.

4 LAUKOVA, Silvia. Zena v barokovej didakticko-reflexivnej poézii (ohliadnutie za Gavlovi¢ovou predstavou
zeny, manzelky a matky). In: Sféra Zeny. Literatura, umenie a komunikacia. Banska Bystrica: Fakulta
humanitnych vied Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici, Sociologicky tstav Akadémie vied Ceskej
republiky v Prahe, 2004.
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pozitivne mu vystupuje ako ta, ktord oslepuje muza a je mizogynovsky jeho najvacsim nestastim,
ale niekedy aj pozehnanim pre neho a pre jeho dom. “Y’

Zoznam bibliografickych odkazov

BALAJKA, Bohus a kol. Prehledné dejiny literatury 1. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1970. 463 s.

CABADAJ, Peter. Slovenska literatara do roku 1989. In: Sucasna slovenska literatura po
roku 1989. Martin: Slovensky literdrny ustav Matice slovenskej, 2015.

GAFRIKOVA, Gizela. Kritické zhrnutie a interpretacia zakladnych udajov o Hugolinovi
Gavlovicovi. In: Hugolin Gavlovic v dejinach slovenskej kultury. Martin: Matica slovenska,
1989. 318 s.

KAKOSOVA, Zuzana. Zo starsej slovenskej literatiiry II (uéebné texty). Bratislava: Stimul.
Filozoficka fakulta Univerzity Komenského v Bratislave. Katedra slovenskej literatury a
literarnej vedy, 2013. 104 s.

LAUKOVA, Silvia. Zena v barokovej didakticko-reflexivnej poézii (ohliadnutie za
Gavlovicovou predstavou zeny, manzelky a matky). In: Sféra Zeny. Literatura, umenie

a komunikdcia. Banska Bystrica: Fakulta humanitnych vied Univerzity Mateja Bela v Banske;j
Bystrici, Sociologicky tistav Akadémie vied Ceskej republiky v Prahe, 2004.

MINARIK, Jozef. Dejiny slovenskej literatiry 1. Bratislava: Slovenské pedagogické
nakladatel'stvo, 1985. 272 s.

MINARIK, Jozef. Renesancnd a humanistickd literatira. Svetovd Ceskd Slovenska.
Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel’stvo, 1985. 375 s.

MISTRIK, Jozef a kol. Encyklopédia jazykovedy. Bratislava: Obzor, 1993. 513 s.
ORAVCOVA, Marianna. Filozoficky kontext Gavlovi¢ovej tvorby. In: Hugolin Gavlovic

v dejindch slovenskej kultury. Martin: Matica slovenska, 1989. 318 s.

4 LAUKOVA, Silvia. Zena v barokovej didakticko-reflexivnej poézii (ohliadnutie za Gavloviovou predstavou
zeny, manzelky a matky). In: Sféra Zeny. Literatura, umenie a komunikacia. Banska Bystrica: Fakulta
humanitnych vied Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici, Sociologicky tstav Akadémie vied Ceskej
republiky v Prahe, 2004.

12



PREZENTACIA TRANOSCIA V METAMORFOZACH VYVINU
MASOVOKOMUNIKACNYCH PROSTRIEDKOV

Slavka Pitonakova

Evanjelick¢é duchovné piesne po starocia nielen formovali krestansku identitu na
individudlnej ¢i spolocenskej Urovni, formovali etické spravanie, ale vyznamne ovplyvnili
vzdelanost’ a kultiru spolo¢nosti. Ako uvadza Augustinova' ,, slovenské evanjelické duchovné
piesne su dokladom kulturnej identity na ndrodnej, regiondlnej, rodinnej a subkultiurnej
urovni.

Repertoar slovenskych evanjelickych duchovnych piesni je rozsiahly a pestry, jednym
z najvyraznejsich reprezentantov, ktory po starocia vzbudzuje reSpekt u laickej aj odbornej
verejnosti je nesporne kniha znama ako Cithara sanctorum, Tranovského kancional,
Tranoscius alebo Kancional (Levoca, 1636).

Evanjelicky teolog, basnik ahudobnik Juraj Tranovsky (1592 — 1637) vytvoril to, ¢o
evanjelickému l'udu dlho chybalo. Dokazal vytvorit’ a tlacou vydat’ nielen knihu nadboznych
piesni, ktoré zbieral, prekladal z nemciny a latin¢iny alebo sdm napisal. Vytvoril text, ktorému
po starocia vzdavali a vzdavajl uctu celé generacie teologov, basnikov, dejatel'ov, obyc¢ajnych
Pudi..., azaroven dielo, ktoré¢ sa stalo zdkladom duchovnej kultiry mnohych Slovékov.
Kancional vyuzivala evanjelicka cirkev na Slovensku aj v Cechach a dodnes ho pouZivaju
slovenski evanjelici na tzv. Dolnej zemi. ,, Cithara nie je len obycajny spevnik, je zdrojom
utechy, posilitovania viery, je to dogmatika, etika, katechetika pre laikov. ‘

Uspesnost’ knizného titulu sa dala v obdobi, ked’ spevnik vznikol a rozsiroval sa, bolo mozné
identifikovat’ podl'a dotlace ¢i poctu opakovanych vydani. Bibliografia Cithara sanctorum,
ktora autorsky vroku 2011 pripravila Augustinova?® je detailne spracovana ,,mozZno ju
povazovat' za ozajstny monument slovenskej duchovnej, krestansko-evanjelickej, ale i kniznej
kultury ako takej. Bibliografia je priekopnickym dielom. Vyznamne prekondva doterajsie
evidencie Cithary, a to nielen poctom zistenych vydani, ale aj korektnostou popisu. Poddva
uplné bibliografické zaznamy jednotlivych edicii a zhromazdeny masiv rozmnozuje
prostrednictvom registrov o Specifické analyticke rezy — registre tlaciarov a tlaciarni,
vydavatelov, nakladatelov a knihkupcov, zoznam autorov a ostatnych povodcov piesni
Cithary a jej pridavkov i zoznam fingerprintov (umoznuju identifikaciu defektnych edicii bez
titulného listu & tiraznych udajov). “* Uvedena Bibliografia dokumentuje, Ze Cithara bola na
Slovensku a v zahrani¢i od svojho prvého vydania v levocskej tlaciarni Vavrinca Brewera
(1636) vydana minimalne 215-krat.

1 AUGUSTINOVA, Eva. Navraty k vyskumom Cithary sanctorum. In: Uloha cirkvi v Zivote dolnozemskych
Slovakov. Nadlak: Ivan Krasko, 2018.

2 KLIMEKOVA, Agéta. Vydania Cithary sanctorum v 18. storoci. In: KOVACKA, Milog a Eva
AUGUSTINOVA. Cithara sanctorum (1636 — 2006). Martin: Slovenské nérodna kniznica, 2008, s. 205.

3 AUGUSTINOVA, Eva. Cithara sanctorum: Bibliografia. Martin: Slovenska narodna kniznica, 2011.

* KOVACKA, Milo§. Juraj Tranovsky — CITHARA SANCTORUM. Dostupné na:
<https://www.kis3g.sk/aktuality files/Tranoscius L. Mikulas.pdf>



Spevnik sa stal (na viac ako na dve storocia, az do r. 1842, ked’ vysiel Zpévnik evangelicky)
jedingym kanonizovanym spevnikom slovenského evanjelictva (luteranstva) (...) ,, Okrem
predhovoru a registrov ma toto prvé vydanie kanciondla (Cithara, pozn.) 700 cislovanych
stran s poctom piesni 414. Jeho autor a zostavovatel, sliezsky exulant, knaz a basnik Jiri
(Juraj) Tranovsky (1592 — 1638), ktory zil na Slovensku od r. 1628, v nej zurocil svoju
dovtedajsiu latinsku poéziu. Z hladiska dogmatického svedci Cithara o autorovom doslednom
pridizani sa pravoverného luteranskeho ucenia. Pri zostavovani tohto kanciondla pouzil
Tranovsky 244 husitskych a ceskych piesni (sam ich upravil po dogmatickej stranke), dalej 4
Lutherove piesne, 7 slovenskych piesni od autorov J. Silvana, O. Cenglera, M. Krispina a E.
Laniho. Dalsich 69 piesni pochddza z inych prameriov a 90 piesni je Tranovského viastnych
piesni.

A aky bol vyznam slavnej Cithary Sanctorum? Vskutku dejinny. Evanjelickej cirkvi urcila
vyvoj, po starocia Sirila duchovné hodnoty, viedla k viere a ku krestanskéemu Zivotu. V
najhorsich c¢asoch utrpenia a ponizenia ona zachovavala dedicstvo otcov, zrdstla so Zivotom
slovenského ludu ako Ziadna ind kniha. Piesne z nej si spieval nas clovek rano i vecer, v
chramoch i doma, pri krsteni i na svadbach..., do nej zapisoval vsetky drobné historie svojich
pokoleni. Krasne o nej napisal P. Dobsinsky: ,,Poklad to neocenitelny! Ale ani nebude
slovenského domu bez neho! Slovenski otcovia a hospodari odkladaju si ho v pribytkoch na
najvzacnejSie miesto, matere nevydavaju dcéry svoje bez neho. Nas lud sa neodcudzi od

naboznosti, ani od svojej reci dokialkolvek vo vaznosti je Tranoscius. “°

Evanjelicky kanciondl Cithara sanctorum, ktorého autorom bol cesky exulant Juraj
literatov. Religidzne motivy a symboly v poézii slovenskych basnikov, ako aj mozné presahy
odkazu Cithary sanctorum do sucasnej slovenskej lyriky podrobnejSie rozpracoval napriklad
Marian Grupa¢ vo svojej monografii.’

Cithara sanctorum je dielo, ktoré je sucastou kultirneho dedic¢stva Slovenska a Slovédkov.
Dielo, ktoré prekrocilo geografické hranice Slovenska — napr.: Dolnozemski Slovéaci maju
svoju symboliku a potrebovali kultarny kod, ,, ktory vyjadruje suverenitu.® Za takyto kod,

5 Lutherova dekada 2016: Od reformdcie k dnesku Prehlad dejin evanjelickej duchovnej piesne. (1. Cast)
Dostupné na: <https://www.ecav.sk/files/user/ld 2016_duchovna_piesen.pdf >

6 KOMAROVA-FAKLOVA, Daniela. Vyrocie narodenia Juraja Tranovského. In: Tranovsky evanjelicky
kalendar na rok 2009, s. 158 — 162. Dostupné na: <https://www.juras.sk/novinky/vyrocie-narodenia-juraja-
tranovskeho/>

7 AUGUSTINOVA, Eva a Marian GRUPAC. ,,Knizku podal pevec $tedry Pudu...“: Vyber basni venovanych
Jurajovi Tranovskému a vydaniu zbierky duchovnych piesni Cithara sanctorum. Zilina: Katedra mediamatiky
a kultarneho dediéstva, Fakulta humanitnych vied Zilinskej univerzity v Ziline, 2019. 49 s.

8 TUSKOVA, Tiinde. Tranoscius ako kultiirny kéd dolnozemskych Slovikov. In: Zbornik na po&est
sedemdesiatin Ondreja Krupu. Ed.: A. Divi¢anova, E. Krekovi¢ova a Erzsébet Uhrin. Békesska Caba:
Vyskumny ustav Slovak v Mad’arsku, 2004, s. 431.




tvorbu pre dant spolocnost’, ktora sprostredkuva kultirne dedi¢stvo, povazuje Tuskova prave
evanjelicky spevnik Cithara sanctorum.’

V case svojho vzniku sa kancional dostaval do povedomia verejnosti prostrednictvom
cirkevnych predstavitelov (kdzne...), kniznych publikécii, ako aj prezenticie nabozenskej
literatiry ¢&i evanjelickych idei vSeobecne vo vtedajsich printovych dobovych médiach a stal
sa neoddelitelnou sucastou zivota evanjelikov zijucich nielen na Slovensku, o ¢om najdeme
mnozstvo zmienok napriklad na strdnkach politicko-spolocenského mesa¢nika Dolnozemsky
Slovak a priamo ¢i nepriamo bol spevnik spominany v d’alSich printovych médiach. V tomto
obdobi boli redakcie novin a asopisov aj napriek vysokej zaangazovanosti konfrontované

s nedostatkom predplatitel'ov aj rozsirovatelov. ,, Nuz, nasa neuvedomelost. “:'°

Spevnik sa teS$il mimoriadnej obl'ube aobl'ube sa teSili rozne dalSie vydavatel'ské aj
nevydavatel'ské aktivity nesuce odkaz tvorcu Tranoscia. Tie néasledne (nie vzdy priamo),
prispeli k tomu, ze odkaz na spevnik ¢i jeho tvorcu neustdle vo verejnosti rezonoval aj
rezonuje.

Jednou zo spominanych aktivit bolo zaloZenie Tranovského spolku, o ¢om podrobne pisal:!!
., Vsetky dobré snahy a vnutornomisijné zamery bolo treba organizacne spojit' a usmernovat.
Za tym cielom zisli sa nasi popredni muzovia i Zeny na poradu v Ruzomberku 29. septembra
1896. Uzhodli sa zalozit Tranovsky spolok pre vnutornu misiu, pre dielo povzbudzovania a
utvrdzovania viery, rozhojnovania lasky, dobrocinnosti a upeviiovania krestanskej nadeje
medzi nasim dobrym evanjelickym ludom slovenskym (Sprava I. s. 6), ¢o sa malo diat
vydavanim nabozenskej literatury a usporiadanim nabozenskych prednadsok.

Ku kniznym publikdcidm neodmysliteI'ne patrila kalendarova tvorba. ,, Kalendar ako literarny
produkt, urceny pre velmi Siroku citatel'sku obec, bol po vsetky casy zrkadlom doby, ktora ho
zrodila. Svojim obsahom sa snazil priblizit sposobu myslenia percipientov viac ako
ktorykolvek iny typ tlaceného dokumentu, a preto musel vyhoviet ich poZiadavkam, potrebam,
ba aj ich vkusu. Na druhej strane kalendar bol dolezitym ludovychovnym a vzdeldvacim
prostriedkom a zo strany zostavovatelov sa mu venovala naleZita pozornost. Tuto vedomu a
progresivnu  zaangazovanost kalendarov na vychove Sirokych Citatelskych vrstiev

dokumentujii kalenddre uz od svojho vzniku aZ do siucasnosti. “'?

Funkcie kalendara boli povodne iné, ako su funkcie kalendarov v sucasnosti. V minulosti
patrili k mimoriadne obl'ibenym a rozsirenym periodikam a slazili ako zdroj poucenia,
vzdelavania. Kalendare po vynéjdeni knihtlace vychadzali v tlacenej podobe ako periodikum

® TUSKOVA, Tiinde. Tranoscius ako kultiirny kéd dolnozemskych Slovdkov. In: Zbornik na po&est’
sedemdesiatin Ondreja Krupu. Ed.: A. Divi¢anova, E. Krekovi¢ova a Erzsébet Uhrin. Békesska Caba:
Vyskumny tstav Slovak v Mad’arsku, 2004.

' HRONEC, Pavel. Citanie o Vseobecnej vniitornomisijnej a pastordlnej konferencii. 1985. Dostupné na: <
https://www.detm.org/media/upload/pagefiles/hronec-pavel.pdf >

""HRONEC, Pavel. Citanie o Vseobecnej vniitornomisijnej a pastordlnej konferencii. 1985. Dostupné na: <
https://www.detm.org/media/upload/pagefiles/hronec-pavel.pdf >

12 GESKOVA, Zelmira. Kalenddre v produkcii starsich bratislavskych tlaciarni. Dostupné na:
<www.viks.sk » dkk » kniha93 94 89 100>



s rocnou publicitou. Obsahovali zoznam dni, tyzdilov a mesiacov v roku a postupne sa zacali
pridavat’ nducné a zdbavné texty. V tom Case zacal plnit’ aj funkciu 'udovychovnu, osvetova
a narodnobuditel'ska. V roku 1894 zacal pod redaktorskym vedenim Karola Salvu vychadzat
Tranovského kalendar, ,, ktory bol velmi popularny aj medzi Sloviakmi evanjelikmi na Dolnej
zemi a ktory vychddza dodnes. (...) Okrem vyssie uvedenych funkcii kalenddre zahranicnych
Slovakov mali predovsetkym funkciu pestovania slovenciny, povzbudzovania narodnej identity

a zachovadvania tradicii. “'3

., Kalendar bol v Zivote nasich predkov povazovany po Biblii za najdolezitejsiu knihu. Slizil
ako citanie s naucnou, pripadne zabavnou castou. Je zaujimavé, Ze prvy cesky kalendar vydal
slovensky knihtlaciar M. Bakaldr-Stetina v Plzni v roku 1499 a prvy kalenddar na Slovensku
vysiel v Trencine v roku 1638 v cestine ako dielo ceskych exulantov pod ndzvom Pranostyka.
Najstarsim kalenddarom v slovencine je Novy i stary kalendar z roku 119 1640 od D. Troliha.
K najpopularnejsim kalendarom patril Tranovského kalendar, Domova pokladnica, Slovensky
domovy kalendar a najmd Putnik svitovojtessky s nakladom zhruba stotisic vytlackov. “!*
Cithara sanctorum je dielo, ktoré aj po viac ako 380 rokoch svojej existencie vzbudzuje
pozornost a vyvolava ziaujem odbornej verejnosti pestovat jeho odkaz prostrednictvom
v danej dobe atraktivnych foriem prezentdcie a vzbudzovat tak zaujem on aj u laickej
verejnosti.

Tranoscius mal a ma neustale vyuzitie pri nabozenskych a rodinnych obradoch prislusnikov
evanjelickej cirkvi a tato tradicia udrzia jeho odkaz v komunite. ,, V' cirkvi, v ktorej historii sa
spevniky stali ,,bezcami na dlhé trate* , je dobré s celou vaznostou mysliet’ spolocne na ich
funkciu pri formovani cirkvi. V cirkvi, do ktorej na Slovensku patrime, mal spevnik v minulosti
- a do znacnej miery stale ma - vel'ky vyznam. “?>,, Cithara Sanctorum Juraja Tranovského z
roku 1636 sa pouzivala vo viac ako v polovici cirkevnych zborov na Slovensku 356 rokov,

teda do uvedenia siicasného spevnika v roku 1992. Zpévnik evangelicky 150 rokov. “!%

Odkaz Tranoscia v sucasnej spolo¢nosti pomahaju priamo ¢i nepriamo zachovat’ a d’alej Sirit’
aj mnohé aktivity, niektoré pokracujice z minulych obdobi. Podl'a mena autora Tranoscia,
teologa, exulanta a autora kanciondla - Juraja Tranovského bol pomenovany Tranovského
spolok (1896) pre vnutornu misiu, predchodca vydavatel'stva Tranoscius, ktoré sa orientuje
na vydavanie nabozenskej literatiry ¢i tlace a vroku 2018 si pripomenulo 120. vyrocie
zalozenia. Spolok sa zameriaval na vydavanie a podporu vydavania nielen nabozenskej
evanjelickej literatry v slovenskom jazyku v obdobi silného madarizacného tlaku.
Vydavatel'stvo od svojho vzniku vydava znamy Tranovského kalendar.

3 MOSNAKOVA-BAGI’ASOVA, Katarina. Kalenddre spod Tatier i zo slovenského sveta. Dostupné na:
<http://matica.sk/wp-content/uploads/2017/12/44 46.pdf>

14 SUSCAKOVA, Stanislava: Kalenddr a jeho vyvoj. Dostupné na:
<https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Gogoval/subor/Suscakova.pdf>

15 FILO, Julius. Vyznam spevnika pre duchovny rast cirkvi. Dostupné na:
<https://uniba.sk/fileadmin/ebf/testimonia_theologica/2009/vyznam-spevnika-filo.pdf>

16 FILO, Julius. Vyznam spevnika pre duchovny rast cirkvi. Dostupné na:
<https://uniba.sk/fileadmin/ebf/testimonia_theologica/2009/vyznam-spevnika-filo.pdf>



, Prva tranosciovska kniha bola kniha modlitieb a krestanskych pouceni s ndzvom
Nevyhovaraj sa! Najvdcsi vzostup Tranoscius zaznamenal pod vedenim evanjelického fardra
Ludovita Sensla tesne po druhej svetovej vojne v rokoch 1946 - 1948, ked’ rocne vydaval 80
kniznych titulov a periodik, spolu v ndklade viac ako milion vytlackov. V roku 1953
pricinenim komunistickeho rezZimu bola cinnost Tranoscia prakticky zastavend a mohol
vydavat iba bohosluzobné knihy a kalenddre. Tento stav trval az do roku 1991, ked sa
Tranoscius na zaklade rozhodnutia generalneho konventu ECAV na Slovensku stal akciovou
spolocnostou. Od svojho vzniku Tranoscius vydal 1732 knih. V sucasnosti sa Tranoscius
zameriava na periodika - vydava Evanjelicky posol spod Tatier (tyzdennik evanjelikov
augsburskeho vyznania na Slovensku), mesacnik Cirkevné listy a najmladsi casopis Nova
duha urceny pre deti. V kniznej edicii ma prvoradé postavenie vydavanie Biblie,
bohosluzobnej literatury, dalej ucebnic evanjelického nabozZenstva, detskej literatury a

beletrie. “!”

Nézov Tranoscius z pohl'adu marketingu mozno vnimat’ vo vzt'ahu k cielovym skupinam (aj
dobovo) pozitivne a z pohl'adu Tranoscia mozno za pozitivne povazovat, ze rovnomenné
vydavatel'stvo pripomina existenciu tejto vzacnej knihy prostrednictvom ndzvu, ako aj
réznych popularizacnych aktivit, aj sGfasnym generdcidm a priamo ¢i nepriamo aj
prostrednictvom roznych aktivit (propagacné aktivity — webova stranka, tlacové besedy,
vystavy, prehliadky, literarno-hudobné umelecké péasma...) ho dalej Siri (samozrejme,
prioritou je sebaprezentacia).

8 o aktivite

O zaujimave] aktivite vydavatel'stva pisal vo svojej $tadii Srdi¢ Sladan !
Spevackeho zbor Prudy, ktorého ,, tvorbu Televizia Novy Sad zvecnila niekolkymi nahranymi
dokumentmi a ako koruna desatrocnej prace tohto spevokolu vydané bolo cédecko Boze velky
od vecnosti. Ide o medzindarodny projekt vydavatelstva Tranoscius z Liptovského Mikulasa zo
Slovenskej republiky a tohto spevokolu. Nahranych bolo 19 piesni z Tranovského kanciondla,
¢im bol urobeny aj zvukovy zaznam tohto spevnika. V organizacii vydavatelstva Tranoscius
spevokol mal turné po uzemi celého Slovenska. Potesil mnohych ludi, zvlast starsich, ktori

‘

donedavna spievali este zo spevnika Cithara Sanctorum.

Slovenské evanjelické duchovné piesne st dokladom kultarnej identity na nérodnej,
regionalnej, rodinnej alebo subkultirnej trovni. Hlboko a prinosne formovali krestanski
identitu ako jednotlivcov, tak aj SirSej spolocnosti a prispievali k zvySovaniu kultury, etického
spravania a vzdelanosti v spolo¢nosti. Z tohto dovodu je ddlezité pozitivne vnimat’ aktivity,
ktoré ich spdsobom primeranym dobe a cielovym skupinam pripominaji aj v dnesnej dobe,
ktora prinaSa ovela SirSiu Skalu moZnosti ich prezentacie ako doba, v ktorej vznikli.

7 Vydavatel'stvo Tranoscius si pripomina 110. vyrocie zalozenia. (TASR, 2008) Dostupné na:
<https://www.sme.sk/c/3845398/vydavatelstvo-tranoscius-si-pripomina- 1 10-vyrocie-zalozenia.html.>

'8 SRDIC SLADAN, Daniel. Slovenské evanjelické spevokoly v Bandte od zalozenia po siicasnost. Slovenska
hudba vo vojvodine 2012 - cirkevna hudba vojvodinskych Slovakov. 2012. Zbornik prac 8. konferencie
muzikologov a hudobnych odbornikov Novy Sad. Dostupné na:
<http://www.slovackizavod.org.rs/sites/slovackizavod.org.rs/files/zbornik 2013 preview.pdf



Na popularizaciu Kanciondla najmi u stcasnej aj laickej verejnosti moze mat’ pozitivny
vplyv aktivita v rdmci projektu vydavatel'stva Petit Press a Slovenskej akadémie vied (od
2006) Zlaty fond dennika SME - digitalizovana zbierka diel klasikov slovenskej literatury,
ktora prostrednictvom internetovej stranky zverejiiuje najlepSie diela slovenskej literatury
a koordinuje pracu dobrovolnikov na digitalizécii jednotlivych literarnych diel. Uz v uvode
projektu mala strdnka tisicky unikatnych névstevnikov apostupne sa vytvara tim
dobrovolnikov rozsirujucich jej obsah. Sti¢ast'ou je aj Cithara sanctorum.!”

Okrem ohlasov v dielach réznych slovenskych autorov, ohlasov na strdnkach novin
a Casopisov (vratane periodik zahrani¢nych Slovakov), sa Kanciondl marketingovo
zaujimavym pribehom dostal aj do povedomia sticasnej pol'skej verejnosti. ,,Ked' bdsnik a
diplomat Zbigniew Machej prisiel do Bratislavy, ohromil ho na Palisadach napis
Tranoscius — meno rodaka z jeho rodného mesta je na Slovensku také zname! Rozhodol sa
prelozit ho do polstiny, ¢im Poliakom pripomenul tesinsku osobnost a Slovikom
evanjelického basnika. Lebo prekladatelovi, vierovyznanim katolikovi, islo predovsetkym
o Tranovského basnicky odkaz, o jeho Zivotny pocit v nabozensky i politicky pohnutej Europe
pocas tridsatrocnej vojny. Vyber, ktory obsahuje 28 piesni z prvého evanjelického spevnika
(wtlaceného v Levoci roku 1636), uviedol mottom, posobivym Stvorversim, akymsi vyznanim,
istym spésobom Ars poeticou bdsnika pisuceho v biblickej cestine: "Usta jako zvoncek znéji,
/ ale tehdaz nejsilnéji, / kdyz srdce provazcek tahne, / ten hlas az k nebi dosahne.* Zahrnul
don texty zname v starych evanjelickych rodinach tykajuce sa cirkevného roka (Rok stary
miji vté dobé), vyznania viery (Verime srdecné) ¢i zZalmové piesne, lamentacie, ale
i vianocné (Z nebe prisedse anjelé).“*’

Cithara sanctorum je dielo, ktoré inSpirovalo aj audiovizualnych tvorcov. O Zivote a diele
Juraja Tranovského hovoria aj dokumentarne filmy:

V roku 2002 vznikol podla scenara Karla II'ju Dvotéka v rézii Fedora Bartka kratkometrazny
dokumentarny film Rieky te¢u na mieste (Slovenska televizia, 25 min.). ,,Knaz Juraj /Jirik/
Tranovsky zasadnym sposobom vstupil do dejin evanjelickej cirkvi na Slovensku
prostrednictvom svojho posobenia na dvoch miestach - na Oravskom Podzamku a v
Liptovskom Mikulasi - a najmd svojou svojho druhu unikatnou literarnou a hymnologickou
tvorbou, ktora dodnes ovplyviiuje bohosluzobny zivot cirkevnych zborov ECAV na Slovensku.
Osobitne jeho Cithara Sanctorum, spevnik, ale aj katechizmus a agendalny predpis
slovenskych evanjelikov, ktory neskor prevzal jeho meno v latinizovanej podobe, je
vynimocnym autorskym pocinom. ‘!

V 1. 2016 bol natoCeny kratkometrazny dokumentarny film Juraj Tranovsky (RTVS, 34 min) .
namet a scenar vytvoril Milo§ Kovacka, film bol realizovany v rézii Fedora Bartka.

19 TRANOVSKY, Juraj. Cithara sanctorum. Dil 1. Pisné duchovni k ¢asiim zasvécenym cirkevniho roku. Zlaty
fond dennika SME 20009, [cit. 12. 1. 2020]. Dostupné na webovske;j stranke (world wide web):
http://zlatyfond.sme.sk/dielo/980/Tranovsky Cithara-sanctorum-Dil-1-Pisne-duchovni-k-casum-zasvecenym-
cirkevniho-roku)

20 SIKULOVA, Anna. Duchovné piesne Juraja Tranovského vysli v polstine. 2017. Dostupné na:
<https://kultura.pravda.sk/kniha/clanok/452687-duchovne-piesne-juraja-tranovskeho-vysli-v-polstine/>

2L Rieky tecti na mieste. 2002. Dostupné na: <https://www.csfd.cz/film/343436-rieky-tecu-na-
mieste/komentare/>



Autori v hudobnom dokumente priblizili osudy exulanta Juraja Tranovského (1592 - 1637)
ako evanjelického fardra a tvorcu spevnika Cithara sanctorum, ktory bol vydany viac ako 200
krat. Dokumentarny film mal premiéru 27.11.2016 a eSte pred fiou sa 9.11.2016 v RTVS —
STV v Mlynskej doline uskuto¢nila velkoplo$na projekcia tohto diela. Duchovna redakcia
RTVS pripravila d’al§i dokument pri prilezitosti 380. vyrocia vydania prvého evanjelického
spevnika Cithara sanctorum, ako aj pri prilezitosti 380. vyro¢ia tmrtia zostavovatel'a tohto
kancionala.

Dramaturg filmu Miloslav Gdovin v flom charakterizoval osobnost’ a Zivotnl cestu Juraja
Tranovského, ktord bola impulzom na natacanie az v 18 lokalitdch v Pol'sku, Cesku, Nemecku
a na Slovensku. Rezisér filmu Fedor Bartko priniesol na predpremiéru filmu aj dedic¢stvo po
otcovi - Citaru sanctorum z roku 1790. Podnetom na vytvorenie dokumentu bol scenar doc.
Milosa Kovacku, pricom je potrebné zvyraznit, Ze autor nametu a scenara - vyznamny
slovensky literdrny vedec venujuci sa bibliografickej €innosti, autor mnoZzstva vedeckych
studii a popularizanych prispevkov o osobnostiach z dejin slovenského literatury, kultiry a
evanjelického nabozenského Zivota pdsobil aj na Katedre mediamatiky a kultirneho dedicstva
FHV UNIZA.

V tejto suvislosti uvadzame aj jeho prispevok v Reformaénych listoch:?

,,Posolstvo piesni Juraja Tranovského

V pondelok, 29. méja 2017, uplynulo 380 rokov od odchodu
Juraja Tranovského na vecnost’. Exulant Juraj Tranovsky
krestanskul pieseni na jej historickych cestach obohatil v
eurdpskom i svetovom meradle. Piesne Cithary sa spievali a
spievaju na vSetkych kontinentoch. Hymnologické talenty,
ktorymi Tranovsky disponoval, slovenski evanjelici povazovali
a povazuju za Bozi dar — dar nebies nasej krajine. Ved’
Tranovsky svojim spevnikom vyznacil piesiiovy model
evanjelickych sluzieb Bozich, ktory na Slovensku pretrval
starocia. Piestiami samotnymi vstupoval hlboko do sfdc
mnohych generacii slovenskych i ¢eskych, sliezskych, pol'skych
protestantov, prebyval v ich domovoch a chramoch, s nimi sa
,uberal“ do mnohych krajin, v prekladoch sa stal znamym aj
medzi mad’arskymi evanjelikmi. Piesfiami vyznacoval
,suradnice* evanjelickej viery, oduseviioval a vyspieval vrucne
precitované pokénie. Jeho piesne dokézali d’akovat’
Hospodinovi za dobré dary, bojovat’ s diablom i hriechom,
modlit’ sa, radovat’ sa i smutit’ v najrozli¢nejsich okolnostiach,
vyjadrit’ nielen nadsenie betlehemskych Vianoc ,¢i bolestné
volanie Vel'kého Piatku, ale i belostnt1 nddej vel’kono¢ného
Vzkriesenia. Pavol Dobsinsky o Tranovského piesiiach napisal
presnu, a preto Casto citovanu charakteristiku: ,,Poklad to
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neocenitelny! Ale ani nebude slovenského domu bez neho!
Slovenski otcovia a hospodari odkladaju si ho v pribytkoch na
najvzéacnejsie miesto, matere nevydavaju dcéry svoje bez neho.
N4s l'ud sa neodcudzi od naboznosti, ani od svojej reci
dokialkol'vek vo vaznosti je Tranoscius.” Tranovsky Cithare
sanctorum urcil cely rad d’alSich uloh: posiliiovat’ evanjelickt
identitu, ohlasovat’ — vyznévat’ augsburské vierovyznanie,
udrziavat’ pri Zivote a kultivovat’ jazyk "domacich viery", ktory
pomahal formovat’ duchovnost’ Slovenska a rozvijat’ narodné
povedomie Slovakov. Cithara sanctorum mala aj apologetické
ulohy: reforméciu branila duchovnou piesiiou. Bol to nerovny
zapas, v ktorom piesen Cithary prekvapujico nepodl'ahla: prave
naopak — vydrzala, mobilizovala, oduseviiovala, a preto sa stala
milovanou. Pretekala dejinami — Strbinami staroci, ako pise Ivan
Kadlecik. Jej vrucnymi zalmami, slavami, prosbami, antifébnami
1 ndpevmi — vodami zivymi — evanjelici povzbudzovali ,,sami
seba‘“ vo viere — cirkevny rok za rokom, zo storocia do storocia
presakovali studnice evanjelickej viery. A navidomoci
presakuju i do dnesnych duchovne vyprahnutych ¢asov.
Opiétovne a opédtovne bola vydadvana — u nés i vo svete. Ako
presvedcivo — ,,de visu* doklad4 Bibliografia Cithary sanctorum
(Eva Augustinova, 2012) — Tranovského kancional je
najvydavanejsou knihou medzi tymi, ktoré boli na vydanie
pripravené na Slovensku: Cithara vysla minimalne
dvestodvadsatkrat, a to v niekol’kych redakciach. Na jej
postupnom — mohutnom raste sa podiel’al pozoruhodny rad
vyznamnych autorov — hymnologov, basnikov i skladatelov, ¢i
upravovatel'ov, ktori Tranovského spevniku pridali na slovacite
a nezmazatel'ne ho vpisali do dejin slovenskej literarnej a
hudobne;j kultary. Cithara vydrzala i napor v tom Case
,mladistvého®, do istej miery racionalistického Zpévnika
evangelického, ktory ju mal po roku 1842 v imysle vystriedat’ —
s Janom Kollarom povedané — tak ako Nova zmluva
»vystriedala® Staru zmluvu. No nestalo sa: vracnost’ Cithary si
zamiloval vac¢si pocet stdc a zborov evanjelickych krest'anov
ako Zpé&vnik.“?

Z pohladu stcasnosti je zaujimavé sledovat popularnu internetovu databazu videi
youtube.com, na ktorej mozno sledovat’ mnoZzstvo prispevkov na tému Cithara sanctorum
(obsahy su pridavané individualnymi uzivatel'mi, ktori uvedenu tematiku individualne alebo
skupinovo prezentovali na rdznych podujatiach), ale existuje aj samostatny kanal

2 KOVACKA, Milos. Juraj Tranovsky spevdk v tazkej dobe (Uryvok z nametu na nakratenie dokumentarneho
filmu RTVS). 2017. Reformacné listy €. 4, r. 2017. Dostupné na:
<http://files.vlastnawebstranka.websupport.sk/websupport68311/file/reformanlisty. 14.pdf>



TheCitharaSanctorum, ktord ma 180 odberatel'ov a od r. 2011 viac ako 91 000 zhliadnuti
(youtube.com).

Cithara sanctorum je neoddelitelnou sucastou kultirneho dedicstva Slovakov. Cithara sa
u evanjelikov stala doslova sucastou domécnosti a v tomto kontexte mozno povedat, ze
z pohl'adu propagacie nebolo potrebné vyznamne stimulovat’ jej predaj (zaujem potvrdzuje aj
skutoc¢nost, ze dielo bolo doteraz vydané minimalne 215-krat). Posolstvo Tranoscia sa $irilo
v nabozenskej obci, medzi 'ud'mi, presiaklo do tvorby viacerych spisovatelov (Krasko,
Halamové) aj dramatikov (Julius Barc¢-Ivan), vzniklo rovnomenné vydavatel'stvo, ktoré
sekundarne pripomina toto dielo aj sucasnikom, o Cithare sa hovori na réznych odbornych
a vedeckych podujatiach, venuju sa jej tematické vystavy, festivaly (eventy) a filmy, pisali
o nej v roznych kontextoch dobové médid (Cirkevné listy, Straz na Sione, Evanjelické listy,
Evanjelicky posol), krajanské média (Dolnozemsky Slovéak...) astcasné médid. Cithara
sanctorum je z hladiska duchovného skutocné veldielo a z marketingového hladiska ju
mozno povazovat’ za UspesSnu znacku, ktord aj po niekolkych storociach od svojho vzniku
neustale pritahuje pozornost, vzbudzuje zaujem a k sti¢asnému publiku sa moze priblizit’ aj
prostrednictvom modernych médii a modernych technik propagécie.
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MOZNOSTI PREZENTACIE KpLTI’JRNEHo TEOLOGICKEHO
DEDICSTVA V EVANJELICKYCH DUCHOVNY’CH PIESNACH
17.-20. STOROCIA V KONTEXTE DOBOVYCH ZMIEN

Slavka Pitonakova

Kazdad doba ma svoje Specifikd atie sa dotykaji aj moznosti prezenticie (v najSirSom
kontexte marketingu) produktov nehmotnej umeleckej povahy. Tie sa pocas staro¢i menili a
vyvijali v nadvéznosti na rozvoj masovokomunika¢nych prostriedkov, ako aj v nadvéznosti na
nové metddy a formy propagacie, ktoré odrazali aj aktudlne poziadavky publik a cielovych
skupin. PredloZeny c¢lanok mapuje rozmanit¢é podoby komunikéicie s verejnostou so
zameranim na prezentaciu evanjelickych duchovnych piesni v obdobi 17. — 20. storocia.

Vo vSeobecnosti v§ak mozno zjednoduSenie povedat, ze kazdy autor ,,produktu® mal zaujem
o to, aby sa jeho tvorba dostala do povedomia verejnosti a d’alej $irila. Diapazén moznosti
v 17. storo¢i bol znacne odlisSny od moZnosti, ktoré boli vytvorené nastupom novych
masovokomunikaénych  prostriedkov  (zamerajuc sa predovSetkym na technicky
a technologicky aspekt) a ktoré boli vytvorené nastupom novych metodd a foriem (medialnej)
prezentacie. Nové technologie sucasnosti prinasaju rozne zaujimavé moznosti prezentacie, ale
histéria public relations pontika mnozstvo prikladov z historie, ked sa napriklad zndme
osobnosti intenzivne zaoberali riadenou komunikdciou s verejnostou aich riadent
komunikaciou s verejnostou nemozno oznacit za menej prepracovani/nevyraznu (aj ked’
s pouzitim dobovych moznosti prezentacie...).

Napriklad uz kardinal Richelieu mal vlastnt tlacovi kancelariu a na presadzovanie svojich
zaujmov vyuzival tyzdennik, Gazette. V siasnom ponimani bol ,,medidlnou hviezdou* aj
Ludovit XIV. (prezyvany Kral' Slnko), ktory sa prostrednictvom tlace, velkolepych zabav
a organizovania kulturnych eventov zameriaval na (dneSnym slovnikom nazvani) self
promotion (propagaciu seba samého). Nemozno opomenut’ Napoleona, znameho tym, ze
dokonale ovladal PR a nevahal vyuzit’ nielen noviny, ale aj divadlo, bulletiny, patronstvo nad
umenim... len, aby bol verejnostou vnimany tak, ako chcel byt vnimany. Pocas histérie
Pudstva public relations (termin prvykrat pouzil T. Jefferson) vyuzivali §amani, panovnici,
politici, umelci... Pre svoje ciele vyuzivali noviny, bulletiny, kalendéare, neskor rozhlas,
televiziu (az internet), pocas verejnych stretnuti prednésali prejavy, svoje odkazy verejnosti
tlmocili prostrednictvom roznych pamfletov, listov, ale aj v kostolnych kaziiach. Svojich
komunikatorov s verejnostou mali (a stdle maji) priemyselnici, obchodnici aj politici a
svojich press agents (tlaCovych agentov) mali okrem cirkusov aj rdzne atrakcie a divadla.!

V kontexte nasej témy je podnetné dodat, ze prvé pouzitie slova ,propaganda“ sa spaja
s cirkvou ( 1 ked nie evanjelickou), konkrétne papezom Gregorom XV., ktory ho pouzil pri
zakladani znamej kongregacie pre Sirenie viery.

I PLICHTOVA, Markéta. Public relations v kultiire. Bratislava: UK Bratislava, 2015.



Ak hovorime o produktoch nehmotnej umeleckej povahy a ich autorov, nemozno opomenut’
vysSie uvedené skutoCnosti a na kazdého tvorcu zaroven nazerat' aj ako na komunikatora
majuceho zaujem na Sireni a propagovani svojho diela v kontexte cielovych skupin
v podmienkach doby, v ktorej bolo vytvorené, s ohladom na ideu, ktor chce/planuje tlmocit
cielovym skupindm. Kazdy autor si potreboval/potrebuje budovat siet kontaktov
a podporovatel'ov (dnes mozno hovorit’ aj o faniSikoch), vytvorit’ spravne public relations. (V
mnohych pripadoch to suvisi aj so sponzorstvom, v minulosti s mecenaStvom
(podporovatel'mi), bez ktorého by sa mnohi umelci nemohli venovat’ svojej tvorbe.)

Pod pojmom duchovna piesefi Laborecky? rozumie: ,,/. kaZda piesern nabozenského obsahu —
2. stroficka piesen v narodnom jazyku, ktord tvori sucast krestanskej liturgie.” Za kancional
povazujeme subor duchovnych piesni uréenych pre krestanski bohosluzbu a sukromnu
modlitbu. Kancionaly sa v Eurdpe objavuju ojedinele uz od stredoveku, vel’ky narast ich
poctu priniesla reformacie v 16. storoci.

Evanjelické duchovné piesne st umenie reprezentujice komunitu hlasiacu sa k duchovnému
odkazu Lutherovej reformacie. , Jednou z oblasti, ktorii do znacnej miery ovplyvnili
Lutherove ndzory a ktora sa stala predmetom reformy, bola bohosluzobna prax cirkvi,
konkrétne cirkevnd hudba a duchovna piesen. Prave tieto dva fenomény — hudba a spev —
zohravaju pri tlmoceni pravd evanjelia v duchu nového ucenia rozhodujucu ulohu. Svedci o
tom aj vyrok, ktory mal povedat' isty jezuita, Ze ,, Lutherove piesne zahubili viac dusi nez jeho
kazne*. Luther veril, Ze aj skrze piesne sa moze zvestovat evanjelium, pretoze ,,noty oZivuju
text”. Dalsi vyvoj v evanjelickych cirkvich w nds aj v cudzich krajindch a rozvoj
protestantskej hudby najmd v 16. a 17. storoél potvrdzuje tito mienku.> Luther so
spolupracovnikmi uz zaciatkom 16. stor. vytvoril zakladny repertoar nemeckych cirkevnych
piesni, ktoré k verejnosti zacali spociatku distribuovat’ prostrednictvom letdkov, teda dielo
propagovali, umiestiiovali na dobovom medialnom trhu.

O tvorbe slovenskych evanjelikov z pohl'adu renesan¢no-ranobarokovej tvorby vyznamny
slovensky literarny kritik a historik R. Brtan napisal, Ze ju rozvinuli ,jednak v oblasti
latinskych disput a disertacii na slovenskych i nemeckych latinskych skolach, jednak zacali
vydavat knihy ceské (katechizmy od 1570 — 1634) v Bardejove, Hlohovci, Levoci a inde.
Podstatné bolo, ze k nim pripdjali postupne sa barokizujuce modlitby (i versované) a najmd
strofické a na melodie skladané ¢i prekladané (z latinskych a nemeckych predloh) duchovné
piesne. Medzi slovenskymi spevcami vynikol najmd Elias Lani, vydavatel’ Katechizmu r. 1612
(...) (podnes nezvestny), ktory osobnym tonom (...) AC¢ jest m é srdce smutné, AC m n e Pan
Biith raci trestati, Takliz ja predce v uzkosti, Bud, Boze miij, sam sudce, atd’.), zmietany
zarmutkom, neistotou, nestastim, vojnou, morom i drahotou, ukrutnostou tyranov, zavistou i
zradou, Turkom i papezom, psotami a nepokojom, biedami a utlakom, hlada ulavu jednak v

2 LENGOVA, Jana. Cithara sanctorum a jej hudobné kontexty v 19. storoéi. In: Slovenskd hudba vo vojvodine
2012 - cirkevna hudba vojvodinskych Slovakov. 2012. Zbornik prac 8. konferencie muzikologov a hudobnych
odbornikov Novy Sad. Dostupné na:
<http://www.slovackizavod.org.rs/sites/slovackizavod.org.rs/files/zbornik 2013 preview.pdf>

3 Lutherova dekada 2016. Od reformdcie k dnesku Prehlad dejin evanjelickej duchovnej piesne. (1. ast)
Dostupné na: <https://www.ecav.sk/files/user/ld 2016 _duchovna piesen.pdf >



ludovom elegickom tone (Ja jsem jako poustnik v hore, ja jsem jako jelen v dole, béhajici po
udoli, hledajici zivé vody, Boze, Boze muij ! ), jednak v Zalmické j parafraze (...)

To vsetko su uz ndzvuky barokovej poézie, aku nam predstavil Daniel Pribis roku 1634
levocskym Katechizmom so 116 piesniami, tvoriacimi odrazovy mostik Tranovského Phiale i
Cithare sanctorum (1635 — 1636 v Levoci), ktoré priniesli echo 10 barokovych piesni
nemeckych, polskych a sliezsko-moravsko-ceskych na Slovensko.

Od Laniho a Tranovského Cithary sanctorum sa datuje nebyvaly rozkvet dominantnej
duchovnej piesne na Slovensku. Cithara sa stala v jadre s ceskymi a z nemciny preloZenymi
piestiami (Cast’ z latinciny) nielen najrozsirenejSou a najcastejsie vydavanou slovenskou
knihou podnes, ale sa rozmnozovala, zo 414 piesni vzrastla zasluhou novych bdsnikov a
redaktorov na cele s Danielom Sinapiom 1684 a Samuelom Hruskovicom 1743 na bezmdala
1000 piesni (v suplementdch) a okolo nej vyrastali nové zbierky (Juraj Zabojnik, Jan Glosius,
Elias Mlynarovych, Jan Blazius, Matej Bodo a dalsie) kanciondlov, funebrdlov (uspesny P.
Jakobaeiho), modlitebnych pokladov (Hrabovského a Jakobaeiho), lamentacii a pasii atd.,
hotové barokové mnozstva a hromady versov jednak strofickych (piesni), jednak stichickych
(versované modlithy v monotonnom oktosylabe, ktory do piesni prechadzal najcastejsie
oktosylabovou ,,obecni notou" 84ABB).*

Spevnik Cithara sanctorum, zndmy pod ndzvom Tranovského kanciondl, ,, sa stal (na viac ako
na dve storocia, az do r. 1842, ked vysiel Zpévnik evangelicky) jedinym kanonizovanym
spevnikom slovenského evanjelictva (luteranstva) (...) Okrem predhovoru a registrov ma toto
prvé vydanie kancionala 700 Ccislovanych stran s poctom piesni 414. Jeho autor a
zostavovatel, sliezsky exulant, knaz a basnik Jiri (Juraj) Tranovsky (1592 — 1638), ktory Zil na
Slovensku od r. 1628, v nej zurocil svoju dovtedajsiu latinsku poéziu. Z hladiska
dogmatického svedci Cithara o autorovom doslednom pridizani sa pravoverného
luteranskeho ucenia. Pri zostavovani tohto kanciondla pouzil Tranovsky 244 husitskych a
Ceskych piesni (sam ich upravil po dogmatickej stranke), dalej 4 Lutherove piesne, 7
slovenskych piesni od autorov J. Silvana, O. Cenglera, M. Krispina a E. Laniho. Dalsich 69
piesni pochadza z inych prameiniov a 90 piesni je Tranovského viastnych piesni.

(...) Aj ked’ sa duchovna piesen skladala pre potreby Sirokych vrstiev, netvoril ju ,,lud*, ale
bola vytvorom umelym. Pisali a komponovali ju vzdelani literati a hudobnici, ucitelia, rektori
Skol, knazi, kantori, organisti. Posledné vydanie Tranovského kancionala z r. 1971
obsahovalo 1305 piesni. Pridavok — doplnok piesni sa objavuje od r. 1768. Posledny
(,, Pridavok novych piesni duchovnych ku Tranovského Kanciondlu a ku Zpévniku“) je z r.
1932. Obsahoval 95 piesni, z nich je 70 slovenskych piesni. Autorom bol senior L. Sensel.
Vyznam tohto kanciondla pre nasu ev. a. v. cirkev spociva v tom, ze dal nasej cirkvi nielen
bohatu klenotnicu duchovnych piesni, ale aj pevny, stabilny bohosluzobny ramec, vdaka comu

4 BRTAN, Rudolf. Z problematiky slovenského baroka. Dostupné na: <
https://digilib.phil.muni.cz/bitstream/handle/11222.digilib/120227/SpisyFF_141-1968-1 11.pdf?sequence=1>



mohla ev. a. v. cirkev prezit aj tazké casy prenasledovania a zachovala si svoj
evanjelickoluteransky charakter.

Po vySe 200-ro¢nom tspesnom pouzivani Tranovského kancionala dostali nasi ev. predkovia
novy spevnik obohateny o novu tvorbu v modernejsie znejucej ¢estine. ,, Idea vydania nového
spevnika pre slovenskych evanjelikov vznikla pri 200. vyroci Tranovského kanciondla. Dvaja
veduci cinitelia cirkvi, superintendenti — Pavel Jozeffy a Jan Seberini vydali tri vyzvy (1834,
1836, 1840) pre evanjelicku verejnost a oslovili vedenia nasich cirkevnych zborov i
vyznamnych literatov a hudobnikov, kde pripomenuli potrebu novych duchovnych textov a
melodii. Zpévnikova komisia (tvorili ju P. Jozeffy, S. Hoj¢, K. Kuzmdny) pre vydanie nového
spevnika bola zalozena v r. 1834. Pracovala 8 rokov a v r. 1841 jej pracu posudila skupina
schvalovatelov (K. Kuzmany, M. M. Hodza, C. Zoch, S. Tomasik, S. Chalupka, I. Laucek).
Stanovili pocet duchovnych piesni, ktoré mal novy spevnik obsahovat. P. Jozeffy a J. Seberini
tak oficialne pripravili Zpévnik evangelicky do tlace. Zasluhou farara a basnika Jana Kollara
bol Zpeévnik evangelicky, obsahujuci 842 nenotovanych piesni, vydany v Pesti r. 1842.
Zpeévnik mal byt novym, zrevidovanym vydanim Tranovského kanciondla, ktory mal nahradit
v celej cirkvi. Prijala ho vsak len tretina cirkevnych zborov na Slovensku, ostatné pouzivali
nadalej Tranoscius. Dovodom boli najmd konzervativnost ludu, isty racionalizmus piesni a
vyhrady voci niektorym autorom. Prvé vydanie Zpévnika (1842) obsahuje 842 piesni. Medzi
najstarsie piesne patria tie, ktoré boli prevzaté z roznych kanciondlov zo 16. az 18. stor.
(Karlsbergov, Kunvaldského, Zitavsky, Klejchov, Zavorkov). Potom sii tam preloZené piesne
rozneho povodu a skupina 729 piesni, ktorych autorstvo je pripisané 97 autorom. Z nich
najviac prispeli: Karol Kuzmany (92 piesni), Juraj Tranovsky (62), Stefan Leska (52), Samuel
Hruskovic (46), Michal Miloslav Hodza (43), Jozef Melcer (43), Jan Chalupka (41), Samo
Tomasik (24), Samo Chalupka (20), Jan Kollar (15)... Posledné vydanie Zpévnika z r. 1982
obsahovala 842 povodnych piesni a dva pridavky (spolu 152 piesni). Zasluhou Michala
Miloslava Hodzu vznikaju nové texty piesni Kyrie a Krédo na slavnostnu cast' cirkevného
roka, komponované na poévodné napevy z Tranoscia. Preto v sucasnom Evanjelickom
spevniku mame pri adventnych, vianocnych, postnych, velkonocnych a svitodusnych piesiiach
uvedené po dve piesne: povodné, vicsinou preklad J. Tranovského, a novsie, prevazne od M.
M. Hodzu.

Propagacia vo vsSeobecnosti znamena cielené rozsirovanie informadcii o nieCom, pricom za
hlavny ciel’ sa povazuje znamost’ uvedené¢ho. V kontexte vyvoja médii mozno v suvislosti
s evanjelickymi duchovnymi piesfiami hovorit’” o 3-stupfiovej komunikacii. Spociatku islo
o face-to-face communication (komunikécia tvarou v tvar). Pri Sireni myslienky, odkazu...
boli vyuzivané média, ktoré si nevyzaduju ziadne technické prostriedky — v naSom pripade
i8lo o kazatel'ov a re¢nikov prednasajacich publikam.

® Lutherova dekada 2016. Od reformdcie k dnesku Prehlad dejin evanjelickej duchovnej piesne. (1. ast)
Dostupné na: <https://www.ecav.sk/files/user/ld 2016 _duchovna piesen.pdf >
6 Lutherova dekada 2016. Od reformdcie k dnesku Prehlad dejin evanjelickej duchovnej piesne. (1. ast)
Dostupné na: <https://www.ecav.sk/files/user/ld 2016 _duchovna piesen.pdf >



Slovenski vzdelanci pri Sireni osvety a kultury medzi pospolity I'ud vyuzivali aj priamu
propagaciu (letdky, stretnutia s cielovymi skupinami, listy...) a nepriamu propagéaciu, ktora
bola z pohl'adu sucasnosti limitovana moznost'ami konkrétnej doby. Vyznamnym medznikom
bolo vyndjdenie knihtlace (Gutenberg, 1455), nasledny rozvoj knizného trhu, ako aj rozvoj
medidlneho trhu s printovymi médiami (vratane neperiodickej tlace, ku ktorej patrili
kalendére, napr. Domové pokladnica, Tranovského kalendar...). Dalsim nielen edukaénym,
ale aj persuazivnym ndstrojom politickych stran, idei, komunit.... boli predovsetkym noviny a
Casopisy, ktoré vdaka vyuzitiu modernych tlaciarenskych technik boli Coraz cenovo
dostupnejSie. Nastup masovych médii bol spojeny s gramotnostou obyvatel'stva, pricom
vSeobecne rozSirend gramotnost’ (v nasich podmienkach) sa spaja s obdobim 18. — 19.
storo¢ia. V tomto obdobi bolo mozné v rdmeci existujiicej medidlnej produkcie naplno vyuzit
vynalez knihtlace. Knihy (ale aj d’alSie tlaCoviny) uz neboli len vysadou elit, a to sa napokon
realne prejavilo na medidlnom (vratane knizného) trhu.

Evanjelickych duchovnych piesni bolo teda spojené (aj) s technologickymi moznost'ami danej
doby, s gramotnost'ou recipientov, ktorych citatel'sky (ne)zdujem o predkladané diela limituje
a ovplyviiuje poziciu tychto diel na (kniznom, medidlnom) trhu.

V studii venovanej koreSpondencii evanjelickych duchovnych a intelektualov’ sa autorke
podarilo vytvorit' zaujimavy sumar autentickych informacii aj zo ,,zdkulisia intelektualnych
zaujmov, lektury a vydavania nielen nabozZenskych knih. Toto zakulisie je Specifické a voci
predchadzajucemu obdobiu istym sposobom diskontinuitné v 80. rokoch 18. storocia, ked’ sa
prislusnici evanjelickej konfesie stali vdaka Tolerancnému patentu rovnopravnymi clenmi
spolocnosti a vdaka liberdlnemu cenzurnemu systému ziskali mozZnost emancipovane sa

podielat na mohutnom rozvoji a diverzifikacii knizného trhu charakteristickom pre toto
obdobie.

Autorka d’alej hovori, ze prave v koreSpondencii sa postupne ,, rodili predstavy a konstrukcie
o vhodnom ndbozenskom Citani pre farnikov® atie sa nasledne pretavili do podoby
prekladatel'skych ¢i vydavatel'skych zamerov, hoci nie vSetky sa podarilo realizovat’.

,,Asi najcastejsie sa vynaraju projekty v segmente prileZitostnych vydani: prileZitostné kazne,
basne, epitafy. Mozno vsak sledovat’ vydavatelské zamery suvisiace s vydavanim teologickych
diel urcenych vzdelanejsim recipientom a tiez diskurz o ich obsahu. Najcastejsie vSak venuju
pozornost vydavaniu nabozenskych knih urcenych Sirsej evanjelickej komunite. Takto mozno
detailne sledovat’ pribeh vydania Cithary z roku 1787 a pripravy jej textov, inych mensich
spevnikov, modlitebnych knih a meditacii. Prave na zdklade korespondencie sa podarilo

7 KOLLAROVA, Ivona. Niet pochyb, Ze tato kniha sa bude dobre predavat: Vydavatel'ské projekty
evanjelickych intelektualova bariéry recepcie nabozenskych knih. In: Studia Bibliographica Posoniensia 2010.
Bratislava: Univerzitna kniznica Bratislava, 2010, s. 63-85.

8 KOLLAROVA, Ivona. Niet pochyb, Ze tato kniha sa bude dobre predavat: Vydavatel'ské projekty
evanjelickych intelektualova bariéry recepcie nabozenskych knih. In: Studia Bibliographica Posoniensia 2010.
Bratislava: Univerzitna kniznica Bratislava, 2010, s. 65.

9 KOLLAROVA, Ivona. Niet pochyb, Ze tato kniha sa bude dobre predavat: Vydavatel'ské projekty
evanjelickych intelektualova bariéry recepcie nabozenskych knih. In: Studia Bibliographica Posoniensia 2010.
Bratislava: Univerzitna kniznica Bratislava, 2010, s. 66.



zachytit a osvetlit vydanie slovenského prekladu Kempenského Imitatia pod ndazvom Schola
Christi ako vysledku usilia Jana Ambroziho. Korespondencia pomohla osvetlitnielen zatajené
miesto vydania, mecendt, cenzuru a problematicku distribuciu, ale aj Ambroziho presvedcenie
o dolezitosti, spravnosti a vyzname podsunutia prave tejto knihy evanjelickému recipientovi,
okrem iného aj jeho idealisticku viziu spojenia konfesii na jej zdaklade. Extrahovanie
Ambroziho vydavatelského projektu poukdzalo aj na to, Ze existovalo nieco ako koncept
citania ludu, edukativno-katecheticka predstava lektury ako ndstroja upeviiovania a
interiorizdcie viery. V ramci tejto Struktury malo pevné postavenie niekolko, medzi nimi aj z
teologického pohladu neortodoxnych titulov: maly avelky Lutherov katechizmus, vdcsi
spevnik (Cithara), mensi spevnik (pripadne funebral), modlitebné knihy, medzi nimi Arndtova
Zahradka rajska, Biblia, resp. jej casti. Casto boli vyddvané mensie ¢i vicsie postily.
Nepatria uz medzi elementarnu lekturu, ale dostdvaju nas do Struktury ,,nadstavbového
Citania, kam na zaklade doterajsich poznatkov mozno zaradit niekolko druhov ¢i konkrétnych
titulov — ako boli napriklad Arndove Knihy o pravom krestanstve, rozjimava literatura, resp.
laikom urcené teologické pojednania ako bola Listovnj odpoved M. Institorisa-
Mosovského... . 1?

Pre dostatocné Sirenie hmotného aj nehmotného produktu je ddlezité poznat’ prislusné cielové
skupiny a ak chceme byt aj na kniznom trhu Gspe$ni, musime poznat’ ich spravanie, citenie,
poziadavky, potreby... Tieto faktory ovplyviiuji situdciu na medidlnom trhu a samotny
dobovy knizny trh bol pomerne komplikovany. ,, Uskutocnenie vydavatel'ského zameru bolo
neoddelitelne spdté so zabezpecenim primeraného kapitalu, pricom uspech odbytu finalneho
produktu a naplnenie vysky ocakdavaného zisku z jeho predaja, byvali neisté. Vydavatelia
hladali sposob ako uspokojit' svoje ekonomické zaujmy, zarucit' ndavratnost investovanych
prostriedkov a sucasne dosiahnut primerany zisk. Vybudovanim siete predplatitelov uz pred
samotnou  fyzickou realizaciou vydania ziskali redalnu predstavu o potencialnom
odberatelskom zdazemi, prilakat’ co najvdicsie mnozstvo kupujucich a zadovazit si tak financie
z inych ako viastnych zdrojov prostrednictvom prenumerdcie, resp. subskripcie. “!!

S rizikom nezaujmu citatelov sa stretavali vydavatelia aj v minulosti. Tla¢end a cenzlrou
prepustena literatira superila s rukopisne a ustne Sirenou ilegalnou ,literaturou" ¢i
slovesnostou. Neskor ,, idealistické koncepty uz nenardzali na bariéru cenzury a inych statnou
mocou organizovanych disciplinizacnych aktov, ale na bariéru nezaujmu potencialnych
odberatelov.“ (tamtiez, s. 67) Autorka sa domnieva, Ze tato bariéra vyplyvala z nedostatku
financii alebo ,,inou orientaciou ludovej kultury. Tuto orientdciu evanjelicki duchovni vo
svojich poziciach pastierov nebrali na vedomie, alebo sa ju snazili nahradit.* Podobne, ako
je to aj v sucasnosti, aj v spominanom obdobi ,, nase tusenia naznacuju, zZe uz v tomto obdobi
existovalo a sirilo sa nieco, co mozZeme nazvat druhym polom — brakom, pornografiou a
okultnou literaturou. Nieco o Ccitatelskych prioritach prezradil uz spomenuty Ambrozi, ked’

10 KOLLAROVA, Ivona. Niet pochyb, Ze tato kniha sa bude dobre predavat: Vydavatel'ské projekty
evanjelickych intelektualova bariéry recepcie nabozenskych knih. In: Studia Bibliographica Posoniensia 2010.
Bratislava: Univerzitna kniznica Bratislava, 2010, s. 66.

1 BULKOVA, Petronela. Kultiirne a ekonomické aspekty prenumeracie. Biografia panovnic¢ky Marie Terézie
od Johanna Rautenstraucha (1779,1780). In: Studia Bibliographica Posoniensia 2010. Bratislava: Univerzitna
kniZnica Bratislava, 2010, s. 93.



vyjadril svoje sklamanie nad nezaujmom o vydanie Schola Christi s poznamkou, Ze kniha by

sa lepSie predavala, keby bola ,, ocultata“.“!?

Nad’alej prevladal zadujem o modlitebné knihy a spevniky, d’alej o kalendare, modlitebné
knihy, jarmo¢né tlae — ndbozenské piesne a modlitby, priCom l'udové a jarmocné piesne
,konkurovali“ umelej Citanej a tlacenej poézii. Ako priklad uvadzame, ze ,bestsellerom*
nemeckych evanjelikov v Uhorsku (v 18. storoci) bol preklad a vydanie meditacii Philippa
Balthasara Sinolda von Schutz, ¢o realizoval Baltazar Pongrac.'3

Dejiny knizného trhu nie su identické s dejinami citania. Mame pribliznu predstavu o vyzname
knihy a alfabetizacii mestianskych a vidieckych vrstiev obyvatelstva v 18. storoci, o
sposoboch citania, o predcitavani, o funkcii knihy pri udrziavani a interiorizacii viery. Pri
skumani témy ,,citatelské zaujmy versus knizny obchod” v 80. rokoch 18. storocia sa
pravidelne objavuju tézy o posune ci zmene Citatelskych zdujmov oznacené terminom
sekularizacia, ¢o naznacuje tendenciu smerom k oddychovej (romany), ale aj smerom k
odbornej ci vedeckej literature, pricom autori vychadzaju najmd z analyz knihkupeckych
katalégov.’

V druhej polovici 19. storocia pri predaji knih zohravali vel'ky vyznam aj knihkupci, niektori
mali vlastné kniharske dielne, pozicovne knih, niektori knihy dokonca aj vydavali.

Distribuciou knih sa zaoberali viaceri knihtlaciari. V 19. st. patrila na uzemi Slovenska k
najaktivnejSim Skarniclovska knihtlaciaren, ktorej knihkupeckd cinnost' bola pomerne
rozsiahla. ,, Propagadcia a predaj knih mala u Skarniclovcov pravidelny systém. Knihy
preberali aj do komisie a drzali si obchodného zdstupcu. Spolupracovnikom ich posielali
prostrednictvom posty a Zeleznice. Dovernici mali povinnost zuctovat' knihy a poslat’ peniaze
dvakrat do roka, koncom juna a koncom decembra. Za 10 predanych vytlackov ziskali na
pridavok 2 knihy zadarmo, t. j. odmenu 20 % alebo 10 % v knihdach. Dévernici pravidelne
dostavali z tlaciarne ako propagacny materidl katalégy. Skarniclovci mali jeden z najlepsich
systéemov propagacie a rozSirovania literatury 23 Ako formu propagdcie vyuzivali
knihkupecké zoznamy, oznamy v éasopisoch a na obdlkach knih a inzerdty. “!°> NabozZzenské
piesne boli vydavané aj v exulantskej tlagiarni v Ziline, ktora ,, vyddvala nibozenské piesne v
samostatnych spevnikoch, alebo aj ako pridavky k i inym dielam, ale vydavala aj samostatné
nabozenské piesne prilezZitostného charakteru. NajcastejSie sa tu stretdvame s piesnami
Adama Plintovica, ktoré v Zilinskej tlaciarni vysli trikrat pod nazvom Zpévové aneb Piesnicky
duchovni. DalSiu naboZenskii pesnicku doplnenii o dve modlitby vydal u Jaina Dadana

2 BULKOVA, Petronela. Kultiirne a ekonomické aspekty prenumeracie. Biografia panovnicky Mérie Terézie
od Johanna Rautenstraucha (1779,1780). In: Studia Bibliographica Posoniensia 2010. Bratislava: Univerzitna
kniZnica Bratislava, 2010, s. 67.

3 KOLLAROVA, Ivona. Niet pochyb, Ze tato kniha sa bude dobre predavat: Vydavatel'ské projekty
evanjelickych intelektualova bariéry recepcie nabozenskych knih. In: Studia Bibliographica Posoniensia 2010.
Bratislava: Univerzitna kniznica Bratislava, 2010.

14 KOLLAROVA, Ivona. Niet pochyb, Ze tato kniha sa bude dobre predavat: Vydavatel'ské projekty
evanjelickych intelektualova bariéry recepcie nabozenskych knih. In: Studia Bibliographica Posoniensia 2010.
Bratislava: Univerzitna kniznica Bratislava, 2010, s. 67.

15 KURUCOVA, Livia. Odraz rozsirovania tla¢i v sloven¢ine na strankach dobovych periodik v druhej polovici
19. storoc€ia. In: Studia Bibliographica Posoniensia 2010. Bratislava: Univerzitna kniznica Bratislava, 2010, s.
177.



mladsieho cesky exulant Michal Institoris. Ide o 8 stranovu tlac s nazvom Pjesnicka Nabozna,
s piesnami sa stretavame aj v nabozenskom vzdelavacom spise Jitika Johannidesa Dvoji spis
ucinény. Aj modlitby tvorili velkii cast produkcie Zilinskej tlaciarne. Casto vyddvanymi
autormi modlitieb bol Filip Kegelius, nemecky teolog, autor modlitebnej knizky s prvkami
uvahy Dvandct premyslovani duchovnich, dalej sa tu tlacili diela Gaspara Neumanna a
Johanna Habermanna. Velkej popularite sa teSila aj modlitebna knizka ceského autora,
prazského knihtlaciara Sixta Palmu Mocidlanského Perlicka ditek bozich. Dalsou
modlitebnou knizkou, populdrnou najmd v Cechdach, bola kniha od exulantského autora

Samuela Martinia z Drazova. “'¢

Nastupom tercidrnych médii bola ukoncend ,zlatd éra tlace®, o poznacilo aj knizny trh.
Pozornost’ recipientov sa od knih a printovych médii priklonila smerom k filmu, rozhlasu,
televizii, dnes k multimédidm a online priestoru. Vo svete sucasnych médii evanjelické
duchovné piesne ale nezanikli. Evidujeme priklady, ked’ sa im venuje pozornost’ na strankach
odbornych aj laickych ¢asopisov, organizuju sa podujatia (konferencie, vystavy, festivaly...),
ktoré mapuju nielen historické kontexty ich vzniku ¢i literdrno-hudobné kontexty a prvky, ale
aj ich odkaz pre sucasného ¢loveka. Existuji filmové dokumenty zamerané na ich tvorcov.
Mapované obdobie (17. — 20. storocie) je z pohl'adu analyzy vyuzivanych metod a foriem
propagécie evanjelickych duchovnych piesni zaujimavé predovsetkym v kontexte vyznamne
odlisnych moznosti propagacie, ktora sa pocas uvedeného obdobia vyrazne menila a moznosti
v 20. storo¢i sa od moznosti v 17. storo¢i vyznamne odliSuju. Predlozend kratka stadia
predkladé zakladné body, ktoré vytvaraji zakladnt bazu pre d’alSie rozpracovanie uvedeného.
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VSTUP ANGLOAMERICKEJ DUCHOVNEJ EVANJELICKEJ PIESNE DO TRANOSCIA
Eva Augustinova

Evanjelicka duchovné piesent angloamerickej proveniencie do prostredia Cithary sanctorum
vstupila vjej dvoch poslednych vydaniach, ato ,Tranovského kanciondl“ vydany
vydavatel'stvom Tranoscius v Liptovskom Mikulasi v roku 1971! a v tom istom roku vydané
druh¢ juhoslovanské vydanie kancionéala vydané Slovenskou evanjelicko-krestanskou cirkvou
a vytlatené v Belehrade.? Obidve vydania obsahuju 1153 autorizovanych &islovanych piesni,
s roznym redaktorskym usporiadanim.

Liptovsko-mikulasske vydanie obsahuje okrem zakladnej Casti piesni aj dva pridavky novych
duchovnych piesni, ktoré su prevzaté zo Zpévnika a Nabozné Modlitby zostavené z V. Loheho
,,Jadra modlitieb" a inych pramenov, juhoslovanské vydanie ma okrem uz vyssie spomenutych
Casti v ivode pridavkovej Casti aj Pridavok prenikavych novych i niektorych starych piesni.
Obidve vydania maju na rube titulného listu povodnd, resp. starSiu verziu titulného listu Cithary
sanctorum - Cithara Sanctorum Apocalyps. 5. v. 8. Pisn¢ Duchovni staré i nové, kterychz cirkev
krestanskad pri vyro¢nich slavnostech a paméatkach, jakoz i ve vSelikych potrebach svych
obecnych i obzvlastnich s mnohym prospéchem uziva; k obecnému cirkve Bozi vzdélani nékdy
shromdzdéné a vydané od knéze Jifika Tranovského, sluzebnika Pané pri cirkvi svato-
mikulasské v Liptové. Vydanie z Liptovského Mikulédsa ma predslov vydavatel’a a belehradské
vydanie ivodom opatril dolnozemsky biskup Juraj Struharik, ktory bol redakéne zodpovedny
za jej vydanie. Predpokladame, ze obidve vydania boli vzijomne komunikované, aj ked’
samozrejme koncepcia piesni je rézna, avSak nie zdsadnym sposobom. Faktom je, Ze
v obidvoch vydaniach sa prvykrat stretivame s duchovnymi piesniami angloamerickej
proveniencie, v Uprave, resp. preklade dvoch vyznamnych postav cirkevnej a kultirnej historie
na Slovensku, Martina Rézusa (v roku 1971 uz nezijuceho) a Fedora Fridricha Ruppeldta (v
roku 1971 este zijuceho).

Martin Razus — farar, basnik, prozaik, publicista, politik (18. 10. 1888 Liptovsky Mikulas-
Vrbica — 8. 8. 1937 Brezno).

Navstevoval I'udova Skolu vo Vrbici, 1899 — 1902 meStiansku Skolu
v Liptovskom Mikulasi, 1902 — 1903 Studoval na gymnaziu v Banske;j
Bystrici, 1903 — 1907 na lyceu v Kezmarku, 1907 — 1911 absolvoval
evanjelicku teoldgiu v Bratislave. V rokoch 1911 — 1912 kaplan u Samuela
Zocha v Modre, 1913 — 1921 farar v Pribyline, 1921 — 1930 farar
v Moravskom Lieskovom, od roku 1930 farar v Brezne.

Tvoril pod vplyvom symbolizmu kraskovského typu, ideovo mu bol
blizky Hviezdoslav a jeho basnicky zapas o slobodny narodny Zivot.?

! Tranovského kanciondl. - Liptovsky Mikulas : Tranoscius ; Bratislava : CN, 1971 (Bratislava: Vytlagili
Polygrafické zavody, n. p.). - 1016, [7] s.; 8°.

2 Tranovského kancional Druhé vydanie juhoslovanské. - [S. 1.]: Slovenska evan- jelicko-krestanska cirkev a. v. v
SFR Juhoslavii, 1971 (Beograd : Vytladila: ,,Srbos- tampa"). - 1013, [2] s.; 8°.

3 Slovensky biograficky slovnik. Zv. 5. Martin: Matica slovenskd, 1992, s. 49-51.



V samostatnom autorstve vysli jeho piesne Bud’ hostom nasim Otce nas, Ked na krizi Kriste
mily zas umieras, Ked' sinko vzchodi prid Kriste , O bud’ ti chvdla Boze trojjediny, Plesaj lude
na Sionu, Tmy Sumia Sumia kridlami, Vdaka ti 6 Boze nas, Zas der jeden z nasho Zitia zhasol,
v spoluautorstve s MiloSom Ruppeldtom Daj BozZe pokoja. Piestiou K tebe 6 Boze mdj blizsie
v tvoj stan predstavil v Cithare, resp. kancionali predstavil tvorbu hymnoldga a vydavatel’a
Lowela Masona a spisovatel’ky a autorky duchovnych piesni Sarah Fuller Flower Adamsove;.

ADAMS, Sarah Fuller Flower — spisovatel’ka, autorka duchovnych piesni (22. 2. 1805 Harlow
—14. 8. 1848 Harlow).

Otec Benjamin F., vydavatel, sestra Eliza F., hudobna skladatel’ka.

V roku 1841 jej vyslo dielo o Zivote prvych krestanov Vivia Perpetua.
Jej duchovné piesne boli uverejnené v zbierke duchovnych piesni W.
Johnsona Foxa.*

MASON, Lowel - hymnolog, vydavatel’ (8. 1. 1792 Medfield — 11. 8.
1872 Orange).
Najskor pracoval ako bankovy uradnik v Savannah, neskor ako zbormajster
< v tamojSom presbyteridnskom kostole. V roku 1822 wvydal kolekciu
cirkevnej hudby. Jej prvé vydanie bolo bez uvedenia autorskej ucasti
Masona, az v neskorSich vydaniach uznali jeho ulohu editora. V roku 1827
odisiel do Bostonu, kde mu bolo pontiknuté miesto zbormajstra az v troch
miestnych kostoloch. V rokoch 1829 — 1869 vydal okolo 20 zbierok
duchovnych piesni. V roku 1832 zalozil bostonski akadémiu hudby,
podiel’al sa na priprave ucitelov hudby a zavedenie hudobnej vychovy do
skol.

L

Piesne anglikanskej cirkvi adaptoval do prostredia Tranoscia biskup, spisovatel’ a prekladatel
Fedor Fridrich Ruppeldt.

4 https://en.wikipedia.org/wiki/Sarah_Fuller Flower Adams; https:/www.bartleby.com/294/124.html;
https://sites.google.com/a/georgiasouthern.edu/nonconformist-women-writers-1650-1850/adams-sarah-flower-
1805-48

> https://www.britannica.com/biography/Lowell-Mason



RUPPELDT, Fedor Fridrich — spisovatel, kultarny historik, publicista, prekladater,
hudobnik, politik, biskup (1. 6. 1886 Liptovsky Mikulas — 25. 8. 1979 Zilina).

Vrokoch 1891 — 1896 navstevoval l'udova Skolu v Liptovskom
Mikulési, 1896 — 1898 Studoval na evanjelickom gymnéziu
v Oberschiitzene, 1898 — 1904 na lyceu v Soproni, 1904 — 1907 teolégiu
a filozofiu na evanjelickej teologickej akadémii v Soproni, 1907 — 1908 na
filozofickej fakulte univerzity vo Viedni, 1908 — 1909 na teologickej
fakulte univerzity v Lipsku, 1909 — 1910 na filozofickej fakulte univerzity
v Budapesti, 1910 — 1911 na teologickej fakulte univerzity a v akadémii
New College v Edinburghu, 1909 ordinovany za kiaza. V rokoch 1909 —
1911 kaplan evanjelickej a. v. cirkvi slovenskej v Budapesti, 1911 — 1913 v Liptovskom
Mikulasi, 1913 — 1914 v Hybiach, 1914 — 1916 katechéta a samostatny pracovnik
evanjelického cirkevného zboru turianskeho senioratu vo Vratkach, 1916 — 1918 kaplan
a 1918 — 1921 farar v Sucanoch, 1921 — 1947 farar, 1947 — 1952 biskup Zapadného distriktu
evanjelickej a. v. cirkvi v Ziline, kde Zil od roku 1952 na déchodku.

Pre potreby evanjelickej cirkvi zostavil a zredigoval rozsiahly Almanach cirkvi evanjelickej
a. v. na Slovensku z rokov 1919 — 1928. Venoval sa aj hymnologii, redigoval evanjelické
spevniky a upravoval ich podla piesnovych obradov anglikanske;j cirkvi.®

V samostatnom autorstve boli v obidvoch vydaniach Tranoscia publikované Ruppeldtove
piesne O ldsko Bozia v Kristu zjavend a Svity Svity Svity Boh nds premocny. Na rozdiel od
Martina Razusa, vd’aka ktorému do Tranoscia pribudla jedna angloamericka pieseni, Ruppeldt
obohatil piesniova tvorbu evanjelickych Slovakov hned’ niekol’kymi piestiami.

Piestiou Tam na krizi Bozi Syn, ktorej autorom bol

ELLERTON, John — autor duchovnych piesni, editor, skladatel’, prekladatel’ (16. 12. 1826
Clerkenwell— 15.6 1893 Torquay).

e

Studoval na King William‘s College na ostrove Man a na Trinity
College v Cambridge, titul bakaldra ziskal v roku 1849, magistra
1854. Od roku 1850 posobil ako vikar v meste Eastbourne, od 1852
bol kazatel'om v Brightone. V roku 1860 sa stal kaplanom a vikarom
v Crewe Green ned’aleko Liverpoolu. Tu sa stal predsedom vyboru
pre vzdeldvanie v InStitite mechaniky zelezni¢nej spolo¢nosti.
Podarilo sa mu zreorganizovat institit do tej miery, Ze bol
najuspesnej$im v Anglicku. Vyucoval anglictinu a biblické dejiny.
Taktiez tu zalozil jeden z prvych spevackych spolkov v strednom
Anglicku. V roku 1872 sa stal rektorom v Hinstocku, v 1876 ho
prelozili do Barnes. V rokoch 1884 — 1885 pdsobil ako kaplan v Pegl.

V roku 1859 v Brlghtone vydal zbierku duchovnych piesni Hymns for School and Bible
Classes. Spolu s biskupom Howom bol editorom vydani Society Promoting Christian

& Slovensky biograficky slovnik. Zv. V. Martin: Matica slovenska, 1992, s. 145-146.



Knowledge Church Hymns (1871). Jeho poznamky a ilustracie pre Church Hymns boli
publikované vo vydani v roku 1881. Prelozil a napisal viac ako 86 duchovnych piesni;’

piesiiou Ked’ noci tieii na zem pada Henryho Wadswortha Longfellowa

LONGFELLOW, Henry Wadsworth — basnik (27. 2. 1807 Portland — 24. 3. 1882
Cambridge).

Studoval na Bowdoin College. Po ukonéeni $tudia cestoval po Eurdpe.
Po navrate poOsobil ako profesor v Bowdoine aneskdr na univerzite
v Harvarde. V roku 1854 prestal vyucovat a venoval sa len pisaniu. ZvySok
zivota prezil v meste Cambridge.

Bol prekladatelom BozZskej komédie Dante Alighieriho. Patril medzi
basnikov skupiny Fireside Poets. Predstavil sa zbierkami Voices of the
Night (1839) a Ballads and Other Poems (1841). Pisal najmi lyricka
poéziu, ktora sa vyznacovala svojskou muzikalitou;®

piestiami Sldvze dusa nebies Pana a Zostan pri nas uz k noci zneje zvon Henryho Francisa
Lyteho

LYTE Henry Francis — farar, basnik, hudobnik (1. 6. 1793 Ednam — 20. 11. 1847 Nice).

: Studoval v Portora Royal School v Enniskillene a neskor v Trinity
College v Dubline. V roku 1815 sa stal anglikdnskym kiazom. Kratky Cas
posobil v Taghmone. V roku 1816 konvertoval na evanjelicka vieru.
V roku 1817 sa stal kaplanom v Marazione. V rokoch 1820 — 1822 zil
v meste Sway, v 1822 sa prestahoval do Dittishamu, od 1824 posobil
v Lower Brixhame, kde sa stal riaditelom Skoly.

Bol povazovany za nadané¢ho basnika a vzdelanca, vynikajuco hral na
flaute, ovladal latin¢inu, gréctinu a franctzstinu. Jeho prvym dielom boli

Tales in Verse (1826). V roku 1834 mu vysla zbierka zalmov a duchovnych piesni The Spirit
of the Psalms;’

piesiiou Sviet' svetlo sviet uprostred sveta tmy Johna Henryho Newmana

NEWMAN, John Henry — teolog, filozof (21. 2. 1801 London — 11. 8. 1890 Edgbaston).

7 VENN, J. Alumni Cantabrigienses. Volume 2. Cambridge: Cambridge University Press, 1922, s. 94; JULIAN,
John. A Dictionary of Hymnology. London: John Murray, 1907, s. 826-828.

8 ARVIN, Newton. Longfellow. His Life and Work. Boston: Little, Brown and Company, 1963.
*http://www.taghmon.com/voll/3lyte/3lyte.htm; https://www.stempublishing.com/hymns/biographies/lyte.html




Bol predstavitelom reformného hnutia v anglikanskej cirkvi. V roku
1879 ho Lev XII. vymenoval za kardinala. Blahoreceny bol v roku 2010;!°

piesiiou Haleluja haleluja hlas i srdcia k Bohu Christophera Wordswortha

WORDSWORTH Christopher — farar (30. 10. 1807 London — 20. 3. 1885 Lincoln).

: Studoval vo Winchestri a Trinity (Cambridge). V rokoch 1827 a 1828
ziskal zlatd medailu rektora za poéziu. V roku 1830 sa stal ¢lenom
a lektorom na Trinity, kratko nato bol vysviteny za knaza. V rokoch 1832
— 1833 cestoval po Grécku. V roku 1836 sa stal verejnym re¢nikom pri

cereméniach v Cambridgi a v tom istom roku bol menovany riaditel'om
v Harrow. V roku 1844 z tohto postu rezignoval. V rokoch 1844 — 1869 bol
kanonikom vo Westminsteri, sic¢asne v rokoch 1850 — 1869 vikarom v Stanford in the Vale
a v rokoch 1864 — 1869 arcidekanom vo Westminsteri. V roku 1869 bol menovany za biskupa
v Lincolne, kde pdsobil az do svojej smrti.

Bol editorom Greek New Testament-u a Old Testament-u. Napisal niekol’ko epigrafickych
prac a bol autorom duchovnej poézie;!!

a piesnami
Nech priatelia v kriZi opustia nas J. A. Newtona, Uz sinko dol’ nad more R. Walmsleyho a Jak
ti co v tebe pokoj nasli W. W. Howa, o ktorych sme biografické tidaje zatial’ neidentifikovali.

V roku 1971 do vydani kancionalu vstapila aj spisovatel’ka Elisabeth Payson Prentiss.

PRENTISS, Elisabeth Payson — spisovatel'ka (26. 10. 1818 Portland — 13. 8. 1878 Dorset).

V rokoch 1838 — 1844 ucila na skole v Portlande, potom na diev¢enskej
Skole v Richmonde. Po svadbe s Georgom Lewisom Prentissom Zzili v New
Bedforde.

Pisat’ zaCala uz v roku 1834, debutovala poviedkou s ndzvom Youth ‘s
Companion. V roku 1869 napisala svoju najznamejsiu novelu Stepping
Haevenward, ktord bola prelozend do viacerych jazykov. Je taktiez
autorkou duchovnych piesni, z nich najzndme;jsia je pieseit More love to

10 http://www.newadvent.org/cathen/10794a.htm

11 http://www.cyberhymnal.org/bio/w/o/r/wordsworth c.htm




thee, ktora v preklade Kéz vic té miluji bola publikovana v dvoch poslednych vydaniach Cithary
sactorum.!?
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KNIZNA VAZBA CITHARY SANCTORUM DO ROKU 1900

1. ¢ast’
Remeselné spracovanie vizby Tranoscia — kritéria popisu kniZnej vizby

Alena BeneSova a Vladimir Bukovsky

Predmetom tohto vyskumu je remeselné spracovanie Cithary sanctorum na zaklade vydani
zachovanych vo fonde Slovenskej narodnej kniznici (dalej SNK) od pociatkov jej vydavania
(1636) do roku 1900. V ramci tohto ¢asového rozhrania sa vo fonde SNK nachadza 105
exemplarov.

Pri vyskume remeselné¢ho spracovania Cithary sanctorum sme si postup prace rozdelili do 5
krokov.

Prvym krokom bolo oddelenie pévodnych vidzieb od prevézieb. V rdmci druhého kroku bolo
vytvorenie reprezentacnej vzorky, ktorti sme rozdelili do jednotlivych kategorii. Kategorie
sme sa snazili vytvorit’ nasledovnym sposobom. V kategoéridch sa mali nachadzat' knihy
vydané, v ¢o najblizsich rokoch vydania a zarovei tieto kategoérie mali mat’ medzi sebou, ¢o
nachadzaju pocetné previzby. Preto sme boli nuteny ¢asové tuseky podla potreby rozsirit’ ¢i
Zuzit'.

Na zaklade vyskumu sme vytvorili $tyri kategorie:
e kategodria — 17. storocie (1636 — 1696)
e kategoria — 18. storocie (1734 — 1787)
e kategoria — prva polovica 19. storocia (1800 — 1841)

e kategoria — druhd polovica 19. storocia (1886 — 1899)

19. storo¢ie sme rozdelili do dvoch kategdrii. Medznikom ndm bol rok 1850. Tento rok je
vyznamnym tym, ze sa kon¢i ru¢na vyroba papiera a nastupuje strojova vyroba.

Druhu a $tvrta kategoriu sme si rozdelili na dve skupiny, ¢o ndm umoznilo ich efektivnejSie
popisat’ a v ramci kategorie porovnat’ a zhodnotit’ a nésledne celu kategériu vyhodnotit’.

Tretim krokom bolo vytvorenie kritérii popisu pre vSetky exemplare v kategoridch rovnaké,
podla ktorych sme popisovali jednotlivé vydania Cithary sanctorum. V Stvrtom kroku sme
pristipili k samotnému popisovaniu kniznych vidzieb a vyhodnoteniu celej kategorie.
Zaujimali nds predovSetkym spolo¢né znaky typické pre dané obdobie a zarovenl odliSnosti
medzi kniznymi vézbami zaradenymi v rovnakej kategorii. Takymto spdsobom sme
postupovali pri vSetkych kategdriach.



Poslednym piatym krokom bolo porovnanie jednotlivych kategdrii medzi sebou. Snazili sme
sa poukdzat’ na spolocné a odlisné ¢rty jednotlivych kniznych vézieb.

—= Signatura
__ Rok vydania
Miesto vydania
——— Originalita
L Knizna vazbay—Potah
{—Dosky
—Slepotlacy— Linky obr.
—— \/zory obr.
—— Novodoba
——Kovanie Naroznice obr.
Puklica Bezna obr.
Ozdobna obr.
——— Chrbtoveé
kovanie Typ 1 -lenkoza obr.
I-i“—_—-__—Typ 2 - s kovanim obr.
Hranové kovanie obr.
Plosné kovanie obr.
Zapinanie T Klincek obr.
- Liate obr.
Haciky obr.
L Vazy Pocet
Ozdobné obr.
Dutinka obr.
Pravé obr.
L Zapilené obr.
Knizny blok ——Ru¢ny papier— Priesvitka Blok
E:: Predsadka
Strojovy
papier
Zvlastnosti

Obr. 1 Kritéria popisu kniZznej vizby
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KNIZNA VAZBA CITHARY SANCTORUM DO ROKU 1900
2. éast’

Remeselné spracovanie vizby Tranoscia — chronologicky prehPad spracovania kniZnych
viizieb v 17. - 18. storoci

Alena BeneSova a Vladimir Bukovsky

Prvé vizby Cithary sanctorum mdézeme datovat do obdobia nazyvaného barok.
Je to umelecko — kulturny smer, ktory vznikol v Taliansku a v priebehu 17.
a 18. storoCia sa postupne rozsiril do celej Eurépy. Barok prenikol do
vSetkych oblasti umeleckého aj spoloenského zivota. Bol to posledny
univerzalny a jednotny $tyl celej Europy. Zakladné rysy barokového umenia
vychadzaju z renesancie. Tato skutonost sa potom odrazila ina kniZnej
vizbe. I§lo o plynuly prechod medzi tymito obdobiami a tak sa ¢asto stava, ze
nachadzame renesancné prvky na barokovej védzbe. Tieto renesanc¢né prvky
pretrvavaju dlho do baroka aje niekedy tazké identifikovat, ¢i ide
o renesanc¢nu, alebo barokova vizbu.

Do prvej kategorie sme zaradili iba tri vydania Cithary sanctorum z fondu
SNK. Z toho dovodu, Ze viac vydani v 17. storo¢i sa vo fonde nenachadza. Ide
o vydania so signatirami:

e SE 2318 vydané v roku 1636 v Levoc¢i, vytlacené v knihtlaciarskej
dielni Vavrinca Brevera.

e SD 3092 — z roku 1653 vydanu v Levo¢i u Samuela Brevera.

e SD 2497 vytlacdent roku 1696 tiez v Levoc¢i v dielni Samuela Brevera.

Zial ani jedna knizna vizba z tychto knih sa nezachovala v povodnej forme.
VSetky tri st previazané. Napriek tomu sme ich zaradili do obsahu tejto préce
z dovodu, ze sa jednd o najstarSie vydanie Cithary sanctorum, aké sa v SNK
nachédzaju, i ked ndm ide predovSetkym o originalne knizné vézby.

Ale napriek tejto skutoc¢nosti moézeme nacdrtnut pravdepodobny vzhlad
najstarSich vydani Cithary sanctorum.

Na vydani z roku 1636 sa ndm zachoval fragment koze povodnej kniznej
vizby. Ide o tmavu kozu. Koza je zdobena technikou tla¢i na slepo.
Technika tlace na slepo, Cize slepotla¢, sa robi vtlatovanim rozohriatych
kolov do navlh¢enej koze. Ide o slepotlacovi vyzdobu, ktorda mohla sluzit za
vzor inym kniznym védzbam Cithary sanctorum. Pretoze podobny typ



slepotlace nachddzame na védzbach v nasledujicich obdobiach. Ide
predovietkym o dve trojlinky, ktoré sa tiahnu pozdiz vizby a st umiestnené
v chrbtovej cCasti dosky. Rozpétie medzi linkami je dva centimetre. Medzi
nimi sa nachadzaju d’alSie trojlinky, resp. Sest trojliniek, ktoré st umiestnené
priecne. Vychadzaju z liniek umiestnenych bliz§ie k chrbtu a vzdy dve a dve
trojlinky sa spajaju v linkach vzdialenych od chrbta knihy. Tak vytvaraju tri
trojuholniky, ktorych ucelom bolo zdobit védzy. Za linkami, ktoré su
vzdialenejSie od chrbta knihy sa nachadzaji tri ornamenty znézorfiujuce
kvetiny, ktoré tiez sluzili na vyzdobu vézov. Zadnd doska je rovnakej upravy.

Obr. 1 SD 2318 — Cithara sanctorum (1636) z dielne Vavrinca Brevera v Levo¢i. Prevdzba so zachovanym fragmentom
koze, knizny blok rozoberany, restaurovany.

Takze s uritostou mozeme povedat, ze bola §itd na tri vdzy, ako ndm to
potvrdzuju nielen vzory na fragmente vytvorené slepotlacovou technikou, ale
aj format knihy.

Dosky boli drevené, ako to bolo vtedy bezné a zapinanie bolo na trit vo forme
klin¢eka. Toto tvrdenie méZeme viac - menej potvrdit inym vydanim Cithary
sanctorum z roku 1659, ktoré sa nachadza vo fonde vydavatel'stva Tranoscius
v Liptovskom MikulasSi. Toto vydanie sa nachddza pod signaturou X. G. 2. Ide
o origindlnu kniznt vidzbu. Drevené dosky su potiahnuté tmavou koZou
s bohatou slepotlacovou vyzdobou. Zapinanie bolo rieSené na trii vo forme
klin¢eka. Bola $it4 na tri pravé vdzy. Méa Cervent oriezku.

Tymto vydanim moézeme potvrdit vSetky nasSe predoSlé i nasledujlice uvahy
o kniznej védzbe Cithary sanctorum v 17. storoc¢i, ktoré uvadzame v tejto
kapitole.



V inom vydani z roku 1636, ktoré tiez modézeme ndjst v Tranosciu pod
signatirou X. G. 3, sa nachadzaju i zaujimavé posesorské udaje, ktoré sme sa
rozhodli uverejnit’ na konci tejto kapitoly. Jej vidzba nie je pre nds zaujimava,
pretoze ide o prevdzbu a preto sa jej blizSie nebudeme venovat.

Na vydani z roku 1696, z naSej vzorky, sa zachoval pdvodny knizny blok,
ktory nebol rozoberany. Tu mdézeme poukdzat na farebnu oriezku, ktora sa
nam zachovala. Vydanie z roku 1653 bolo celé¢ rozobrané a vyrobili sa
naii nové knizné dosky.

Typickym forméatom pre toto obdobie bolo:

e vyska cca 14 cm
e Sirka cca 9 cm
e hrubka cca 5 cm

Mdbzeme teda vSeobecne zhodnotit, Ze prvé vydania Cithary sanctorum boli
menSieho formdatu. Tato velkost bola typickd pre jej vydania v 17. storo¢i.
V d’'alSich storoCiach sa s touto velkostou uz nestretdvame, ak sa vyskytnu
takéto rozmery, tak len ojedinele a obycajne boli vyhotovené na ziadost
zadéavatela. V d’alSich obdobiach sa uplatnuju vdcsie formaty.

Dosky boli obycajne drevené potiahnuté kozou. Tento kozeny potah nadm déava
priestor pre slepotlacovi vyzdobu, ako velmi casty dekoracny prvok.
Obycajne sa vyuzivalo =zapinanie na trii — klin¢ek. Zapinanie malo
predovSetkym ochrannt funkciu. Chrénilo knizny blok pred prachom
a vniknutim hmyzu. Ale mnohokrdt bolo i predmetom dekora¢ného umenia
remeselnika, ktory dokéazal vyhotovit krasne spony v ré6znych ornamentoch.
Castymi motivmi boli listoéky, srdie¢ka alebo rozne ozdobné motivy. Na
vidzbe byvaju spravidla dve spony. NemoOzeme opomenut i oriezku, ktora sa
casto pouzivala, ale nendjdeme ju na vSetkych védzbach.

KnizZné vizby v 18. storo¢i

Knizné vdzby, ktoré vznikli v 18. storo¢i moézeme eSte stdle zaradit do
barokového obdobia. Iked toto obdobie neprinieslo vela novych
kompozi¢nych prvkov, ako to bolo v renesancii. Ale ako kazdé obdobie,
aj barok ovplyvnil a obohatil svoju dobu. Pri barokovych vézbach je to
napriklad nemorend biela koza, na dotyk tvrdd a drsna. Kovanie byva
mosadzné zdobené jednoduchym rytim alebo puncovanim. Ornamentalika
prinasa nové prvky, ako napriklad motivy krajok, kruhové zrkadielka, iponky,
rastlinné motivy, objavuju sa vejariky, musle. Barok nam prinasSa i farebnt
lesklu hladenu ¢i zlatt oriezku. Zlatent vyzdobu u hnedych vézieb, barok
prenasa z dosiek na chrbat knihy, a tak ponechdva dosky hladké nezdobené.

Pri naSom vyskume vézieb Cithary sanctorum z fondu SNK sme sa vSak
nestretli s takouto typickou barokovou vdzbou. Pravdepodobne preto, lebo sa



barokové obdobie, v naSich zemepisnych Sirkach v kniharskom remesle,
naplno neprejavilo. Mozno i preto, ze Cithara sanctorum mala slazit
predovSetkym obycajnym TIudom aj tym najchudobnej$im. Preto boli
pouzivané lacnejSie materialy a jednoduchSia vyzdoba. Ale predsa existuju
i krajSie, kvalitnejSie knizné vidzby s bohatSou vyzdobou, na ktorych sa
odrazil i barok. ISlo predovsSetkym o vdzby Cithary sanctorum urcéené pre
SPachticov, ¢i majitelov, ktori si takéto vizby mohli dovolit.

Do druhej kategorie sme zaradili vydania Cithary sanctorum v rozhrani rokov
1734 — 1787. V ramci reprezentacnej vzorky tejto kategdrie sme vybrali 7
knih, ktoré sme rozdelili na dve triedy. Oznacili sme ich ako triedu A a B.

Trieda A, kde sa nachadzaju jednoduché, lacnejSie knizné vizby.

V triede B najdeme knizné vidzby, ktoré sa vyznacuje nielen krésou,
historickou a umeleckou hodnotou, ale i Sikovnostou a nadanim nejedného
knihara ¢i knihviazaca.

Trieda A sa vyznacuje, ako sme uz naznacili vys$Sie, jednoduchou takmer
ziadnou vyzdobou, na vyrobu boli pouzité menej nakladné, dostupnejSie
a menej kvalitné materidly. Tento spdsob vyroby bol mnohokrat voleny preto,
aby sa posolstvo Cithary sanctorum rozS$irilo a bolo dostupné pre vSetky
vrstvy obyvatel'stva. Teda pre tych, ktori si nemohli dovolit zakupit Citharu
sanctorum viazanu v drahej kozi so slepotlacovou vyzdobou ¢i kovanim, ktoré
plnilo nielen ozdobnu, ale i ochrannt funkciu.

Na vyrobu takychto knih sa casto pouzivala lepenka, ktor4d bola lacnejSia nez
drevo. V naSom pripade ide o pouzitie lepenky v troch pripadoch z troch, ako
nam to ukazuje dole uvedena tabulka. Ako potah sa pouzivala nielen koza ¢i
imitacia koze, ale za¢ina sa uplatinovat dostupnejsi papier.

V pripade kozeného potahu na vdzbe SD 3502 sa objavuje jednoducha
slepotlacova vyzdoba po obvode prednej i zadnej strany dosky. Ide o borduru
s rastlinnym motivom. Horizontalne pretinaju borduru S$tyri vinovky ukoncené
ornamentom kvetinového motivu. Zaberaju 1/3 dosiek nachadzajucich sa
v chrbtovej casti. Tieto Styri vzory naznacuju Styri vdzy. Chrbat je bez
vyzdoby.

Pri Siti sa uplatnuje technika Sitia na pravé vidzy alebo zapilené vidzy na
dutinku. Zalezalo od knihara, aku techniku si zvolil, vdc¢Sinou to bola
zvyklost dielne, v ktorej sa kniha vyrabala.

Uz spominana kniha SD 3502 je §itd na Styri pravé vizy. Pri d'alSich dvoch
knihéach sa vyuzili zapilené vizy.



Ani pri jednej vizbe z tejto triedy sa nenachddza kovanie ani zapinanie. Tieto
prvky sa nevyuzili jednak preto, lebo iSlo o nendro¢né vizby pre
jednoduchych Tudi a jednak kvoli pouzitému materidlu. Na vidzbach
vyrobenych z lepenkového materidlu sa nepouziva kovanie ¢i zapinanie.

Ako nam to dokladuje tabulka, mdézeme povedat, Ze sa oriezka vyuzila vo
vSetkych troch pripadoch. Oriezka nemala len funkciu praktickej ochrany
knihy pred prachom a vlhkostou, ale aj ojej dekoracni funkciu
a vyrovnavanie farebnych rozdielov knihy. Oriezka je ddlezitym vytvarnym
prvkom.

V Triede B sa nachadzaji honosnejSie vizby, urené pre zamoznejSie vrstvy.
Tu sa, v ramci naSej vybranej vzorky, vyluc¢ne pouziva drevo na vyrobu
kniznych dosiek ako kvalitnej§i materidl. Obycajne st potiahnuté tmavou
kozou, na ktorej sa uplatiuje slepotlacovd vyzdoba. Beznym javom pri tychto
honosnejSich vidzbach je kovanie, ktoré ma dvojakt funkciu. Po prvé
dekora¢nt funkciu, ¢im knihu skrasluje, dava jej novy vzhlad atym jej
priddva na umeleckej hodnote. Po druhé plni ochrannt funkciu, aby sa kniha
neodierala a neposkodzovala.

Na vSetkych vdzbach tejto triedy sa uplatiluje 1 zapinanie. NajcastejSim
a zaroven najbeznej$im sposobom zapinania bolo na trii, ¢i uz na klincek
alebo na sposob liateho trna. Pri prvom type zapinania na trii, je klincek
upevneny v bo¢nej hrane prednej dosky. V pripade druhého typu, ako to bolo
uz znazornené v predchédzajicej kapitole, tril je umiestneny na prednej doske
zhora, upevneny na kozi. Tento druhy typ zapinania obycajne plni dekoracnt
funkciu. Potom aj spona znazorfiuje rovnaky ozdobny motiv ako liaty trii.

Vel'mi ojedinele sa pouzivalo zapinanie na haciky. V naSom pripade sa tato
moznost vyskytuje iba raz, nielen v tejto kategorii, ale v rdmci celej naSej
reprezentacnej vzorky.

Knihéri pri tychto vdzbach volili moznost §itia na pravé védzy. Ich pocet je
rézny. Pohybuje sa od 3 do 5 védzov. Zavisi to predovSetkym od formatu
knizného bloku, i ked velkost knihy nie je vzdy smerodajna. Vyskytol sa ndm
pripad rovnakého formatu, ale s inym poc¢tom vizov.

Tak je tomu na vdzbe SD 42429, ktora je $itd na tri vdzy a vdzba SD 3503 je
§itd na Styri vdzy. Takze tvrdenie, Ze pocet vdzov zavisi najmid od formatu
knihy, moéZzeme doplnit o domnienku, ze nielen format knihy rozhodoval
o pocte vdzov, ale zdlezalo dost i na slobodnej vol'be knihara a jeho technike
Sitia.



Obr. 2 SD 42429 — Cithara sanctorum (1775) z dielne Jana Michala Landerera v Bratislave.

Oriezka sa vyskytuje iba v jednom pripade. Nebolo neobvyklé ak sa na
honosnejSej vizbe nenachadzala oriezka.

VysSie spominané vizby st si vel'mi podobné, ¢o sa tyka nielen rozmerov, ale
i kovania, ato aj napriek tomu, Ze boli vydané na inych miestach
a pravdepodobne aj inymi tla¢iarmi. Na oboch vdzbach sa nachadzaju hranové
kovania i stredové puklice. Na vdzbe SD 42429 sa vyskytuje ozdobné hranové



kovanie i puklica. Bezna puklica aj bezné hranové kovanie mozeme néjst na
vizbe SD 3503.

Co maji odligné je sposob zapinania na trii. Pri prvej vdzbe st umiestnené
v hrane dosky klinc¢eky a spony st jednoduché kovové bez vzoru. Druhd vidzba
uplatiiuje spo6sob zapinania liateho trna. Tieto liate trne maju tvar listockov
a rovnaky vzor sa vyuzil ina spondch, ktoré st umiestnené na koZenych
remienkoch. Tie su upevnené na zadnej strane dosky. Kovanie je pripevnené
na drevenych doskach, ktoré st potiahnuté tmavou kozou. Koza, ako to bolo
i v predoSlych pripadoch ndm poskytuje priestor pre slepotlacovu vyzdobu.
Pri slepotlaci moézeme vidiet podstatné rozdiely medzi tymito dvoma
vizbami. Na doskach vdzby SD 42429 je pouzita jednoduchd bordura a chrbat
je vyzdobeny meandrom. Ale v pripade vyzdoby na vdzbe SD 3503 je pouzita
bohatSia a krajSia vyzdoba. Vizy na chrbte knihy su tiez vyzdobené
trojlinkami nad a pod kazdym vézom.

Kniznd védzba SD 3495 je zvlasStna poctom vidzov. Ide o pocet 5 vizov,
dokonca pri podobnych rozmeroch knizného bloku, ako sme mali pri
predchadzajtcich vdzbach. Odevom knizného bloku pri tejto vdzbe st drevené
dosky potiahnuté ciernou kozou. I tato farba koze je dost neobvykla,
prevazne sa vyuzivala tmavd hneda koza. Koza na doskéach je dost znicena,
popukand, pravdepodobne v dbésledku zlého wuskladnenia v nevhodnych
klimatickych podmienkach, ¢im koZa vysychala a tym strdcala na elasticite.
Na zaklade tohto faktu je tazké urcit, ¢i bola bohato zdobena slepotlacovou
technikou alebo bola vyzdoba skromna.

Ale i1 napriek tymto faktorom sa tam nachadzaji urcité stopy po slepotlaci.
Viazy na chrbte knihy su vSak jasne zdobené dvojitymi linkami nad i pod
vdzmi. Tieto linky z vdzov, potom prechéddzaju na dosky. Vychadzaju z dvoch
bodov a spdjaju sa do jedného bodu. Tak vytvaraji dojem trojuholnika.
Tychto trojuholnikov by tam malo byt pét, podla poctu vidzov. To vSak
s ur¢itostou nevieme povedat’, pretoze koza podlahla degradacii.

Knihu mozZno pevne zapnut na trii — klin¢ek s ozdobnymi sponami.

Poslednou kniZznou védzbou tejto triedy je Cithara sanctorum, ktora je uloZena
v sklade SNK pod signatirou SD 10654. Na tato vdzbu sme uz nepriamo
upozornili vysSie. Je jedinecnd a odliSuje sa nielen svojimi rozmermi,
zapinanim, ale aj vyzdobou.

Zapinanie je na hacik, ¢o bolo naozaj dost nezvycajné. Tento spdsob
zapinania bol voleny pravdepodobne kvodli neobvyklej hribke, ktora je 12 cm,
teda mnohokrat o polovicu hrubsia, ako iné knizné vizby Cithary sanctorum.

DalSou &értou jej originality je bohata slepotladova vyzdoba. Po obvode dosiek
sa nachadza bordura, ktora vytvara obdiznik a v iom sa nachiadza men3i



obdiznik, vytvoreny tiez bordirou s odlisnym motivom. Vi¢3i obdiznik je
spojeny s mendim obdiznikom s troma linkami vychadzajucich z rohov.
Ustrednym motivom je kalich, ktory sa nachadza v strede dosiek. Je to vel'mi
neobvykli prvok, s ktorym sa tu stretdvame po prvykrat. Motiv kalicha sa
zacina v hojnejSej miere vyskytovat az koncom 19. storocia.

Radi by sme eSte zo zaujimavosti spomenuli kniznt vdzbu Cithary sanctorum
z fondu vydavatel'stva Tranoscius. Tato vidzba je ulozend pod signaturou X. G.
9. Bola vydana v Laubne roku 1728, ale vdzba je z roku 1760. Tento datum je
slepotlacovou technikou vyobrazeny na prednej doske. Zaujala nds tym, Ze
nesie typické barokové prvky. Knizna vidzba je drevena potiahnutd hnedou
kozou. Kozeny povrch je hladky bez slepotlacovej vyzdoby, s vynimkou roku
na vidzbe. Vsetka vyzdoba sa presuva na chrbat knihy, ktory je bohato
zdobeny. Tu nachadzame po prvykrat nazov ,,Cithara Sanctorum®, nazov je
vyzlateny. Nachadzaju sa tu zlaté linky, krdsne ornamenty a kvetinové motivy
tiez vyzlatené. Knihar si zvolil Sitie na Styri pravé vdzy. Oriezka je zafarbena
na ¢erveno. Na knihe sa nenachadza kovanie ani zapinanie.

Pri celkovom zhodnoteni druhej kategérie moézeme vidiet jasne viditel'né
rozdiely medzi triedou A a triedou B.

Pri vyrobe jednoduchSich védzieb sa pouziva na vyrobu dosiek lepenka, ktora
je potiahnutd rdéznymi druhmi potahového materidlu teda od koze, cez
imitaciu koze a dostdvame sa az k pouzitiu papiera. Vyzdoba sa vyskytuje iba
v tom pripade ak sa jednd o koZeny potah. V inych pripadoch sa vyzdoba
nevyuziva. Vizby st bez akéhokolvek kovania a zapinania. Sité su bud na
pravé vizy, v pripade vidzby potiahnutej kozenym potahom, alebo zapilené
vizy. Casto krat jedinou vyzdobou je farebna oriezka, ktora sa nachadza na
vSetkych vdzbach triedy A.

Drevené knizné dosky st zas typické pre druhu skupinu honosnejSich vézieb,
ktoré su urcené pre solventnejSie vrstvy. Potiahnuté su vylu¢ne kozou, ktora
je vzdy zdobena slepotlacou. Vo viacerych pripadoch sa nam objavuje
kovanie. Konkrétne hranové kovanie, puklice, spony, liate trne. VSetky védzby
tejto triedy su §ité na pravé vdzy. Zriedka sa ndm vyskytuje farebné oriezka.
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KNIZNA VAZBA CITHARY SANCTORUM DO ROKU 1900
3. ¢ast’

Remeselné spracovanie vizby Tranoscia — chronologicky prehPad spracovania kniZnych
vizieb v 19. storoci

Alena BeneSova a Vladimir Bukovsky

KnizZné vizby do roku 1850

V tretej kategodrii sa stretdvame s kniznymi vizbami datovanymi od roku 1800
do 1850, &ize do prvej polovice 19. storo¢ia. Casovo toto obdobie mdzeme
zaradit’ do klasicizmu.

Klasicizmus je umelecky smer, ktory vznikol vo Francizsku v 17. storoci.
V druhej polovici 18. storoc¢ia sa §iril do celej Eurdpy. Klasicizmus rozvijal
klasické umenie antiky a renesancie, najmd kompozi¢né a vyrazové zasady.
Prva faza klasicizmu je Casto nazyvana ako barokovy klasicizmus, pretoze sa
tu mieSaju barokové a klasicistické prvky. VsSak podstatou a cielom
klasicizmu bolo odvratit sa od baroka a po fiom nastupujuceho sa rokoka.
Historicky sa tieto obdobia v urcitych casovych tusekoch prelinaji, sucasne
vyvijaji a mieSaju. Klasicizmus sa naplno rozvinul az po Velkej francuzskej
revolucii (1789 — 1799). V prvej polovici 19. storoc¢ia klasicizmus doznieva, v
l'udovom prostredi eSte neskdr. Klasicizmus je nazyvany tiez ako empir a to
v ¢ase Napoleona Bonaparteho.

Klasicistické vdzby su typické svojou jednoduchostou, vkusnou upravou,
ktorad pozostava z obyc€ajnych liniek alebo ornamentov pri okrajoch a hranach
dosiek. Ako to bolo v baroku, tak i tu sa prevazna vdc¢Sina vyzdoby prestiva na
chrbat knihy. Knihdri sa zameriavali na vyzdobu chrbta z toho dovodu, Ze
prave on bol vystavovany pohladom v knizniciach. Casto sa tiez vyuzivala
technika zlatenia liniek, napisov alebo réznych jednoduchych ornamentov.

Knizné vizby, ktoré sme zaradili do tejto kategorie su tieZz charakteristicka
svojou jednoduchou slepotlacovou vyzdobou. V prevaznej miere sa nam
vyskytuji linky alebo jednoduché ornamenty umiestnené v rohoch dosiek.
Taktiez sa tu stretavame i s bohatou vyzdobou chrbta, ale iba na jednej vdzbe
zo vzorky.

Ide o védzbu, ktoru nédjdeme pod signaturou SD 25167. Opravované drevené
dosky potiahnuté tmavou koZou, chrdania pdévodny knizny blok. Tento kozeny
povrch poskytol priestor pre jednoduchu, vkusnu slepotlacova vyzdobu.
Vyzdoba na prednej i zadnej doske je identickd, ako to bolo zatial v kazdom
pripade nasho vyskumu. Slepotlacovd vyzdoba pozostidva predovSetkym



z liniek, ktoré sa nachadzaju po celom obvode dosiek. V chrbtovej Casti na
doske sa nachadza dvojitd dvojlinka. Na vonkajSej strane dosky, tak aj na
hornom i dolnom okraji dosky sa nachaddza jedna dvojlinka. V rohoch dosiek
pri vonkajSej strane sa nachddzaji malé kvetinky. Také isté kvetinky mdézZeme
najst v chrbtovej casti prednej i zadnej dosky. Ich ucelom bolo vyzdobit
vdzy, ¢o bolo bezné pri pravych vidzoch. Ako sme uz spominali, kniha sa
vyznacuje bohatou slepotlacovou vyzdobou chrbta. Vidzy su vyzdobené
meandrom. V hornej casti chrbta sa nachddza nazov Cithara sanctorum
vytvorené taktiez slepotlacovou technikou. V strede chrbta sa nachadza
pravdepodobne meno, ktoré sa nam vSak nepodarilo presne precitat. Medzi
vizmi su umiestnené malé kaliSteky. Ich pocet zodpovedd poctu piatich
vidzov. Na vidzbe nachddzame i stopy po kovani, ktoré bolo pripevnené na
prednej i zadnej doske. Jasne moézeme urcit, ze i$lo o hranové kovanie
a puklice. Tie sa ndm zial nezachovali. Z akého dévodu bolo toto kovanie
odstrdnené, dnes uz nevieme povedat. Ale aj na tomto neZelanom zasahu
mbézeme najst nieco pozitivne. Pozitivom je to, Ze sa nam ukdzala celd
slepotlacova vyzdoba, ktorti by z vdcSej Casti zakryvalo kovanie. Jediné, €o sa
na tejto vdzbe zachovalo z kovac¢skeho remesla, je zapinanie. Jedna sa o dva
liate trne v tvare listo¢ka a dve spony v rovnakom tvare pripevnenych na
kozenych remenioch.

Podobnou pracou, ako bola tato knizna védzba je vdzba na SD 46943. Kozeny
potah hnedej farby pokryva drevené dosky, ktoré chrania bohatstvo knihy,
ktoré obsahuje. Slepotlacova vyzdoba je velmi jednoducha. Pozostdva iba
z liniek, ktoré si po obvode prednej a zadnej strane dosky. V chrbtovej Casti
na doske sa nachadzaju dve linky, ako to bolo pri predoSlej knihe.
Vzdialenost medzi tymito linkami je 1 az 2 cm. Rovnaka vzdialenost bola
zaznamenand i pri predchadzajucej vizbe. M6Zeme povedat, Ze ide o rukopis
jedného knihara. Nemé vSak tak bohato zdobeny chrbat, ale napriek tomu
vizy su zdobené jednoduchymi linkami. Podobnym znakom bolo i Sitie. Obe
knihy boli §ité na pit pravych vizov. DalSou spolonou é&rtou je zapinanie.
Rovnaké liate trne vo forme listo¢kov. Spony sa na tejto vdzbe nezachovali.
Po prvykrat sa tu stretdvame so zlatenou oriezkou, ktord je cizelovana. Téato
skuto¢nost’ sved¢i o tom, Ze kniha bola urcena pre solventnejSie vrstvy.
OdliSnym znakom je fakt, Ze tdto vdzba nemd kovanie. Celkovo poOsobi
jednoduchSie. Obidve knihy pochadzaju z jednej dielne.

Z inej dielne a dokonca i z iného mesta pochdadza knizna vdzba SD 12750.



Obr. 1 SD 12750 — Cithara sanctorum (1825) z dielne Mateja Trattnera v Budapesti

Drevené dosky st viazané v hnedo-Cervenej kozi. Jednoducha slepotlacova
vyzdoba je reprezentovana obycajnymi linkami, ktoré su po obvode dosiek.
Ako to bolo pripredchadzajicich kniznych vidzbéach, aj tu sa nachadzaju
v chrbtovej casti dve linky. Pri tejto vdzbe sme zaznamenali uz iny typ
kovania. Doteraz sme sa stretavali s hranovym kovanim, ale tu boli pouzité
iba naroznice bez stredovej puklice.

DalSou novatorskou értou, ktora sa zadina objavovat aZ v tejto kategorii, je
pouzitie chrbtového kovania. V naSom pripade ide o jednoduché chrbtové
kovanie, vo forme koZzeného pasika cca 3 cm Sirokého, ktory vychéadza
z jednej dosky, prechddza cez chrbat knihy na d’alSiu stranu dosky. Konce st
pripevnené na doskach kovanim. Uéelom bolo spevnit a chranit’ chrbat knihy.
Bolo tu tiez pouZzité zapinanie na tri vo forme klin¢ekov, ktoré su upevnené
v hrane dosky. Spony st jednoduché bez vyzdoby. Sita je na $tyri pravé vizy,
ktoré nie st vyzdobené. Oriezka je farebna.



Velmi podobnou védzbou, ako bola tato je SD 3447. Tmava koza sluzi ako
potahovy material drevenym doskam. Koza obycajne vytvara priestor pre
umelecké citenie knihara, ktory mdze prejavit svoje nadanie v slepotlacovej
vyzdobe. Ale pri tejto védzbe to knihar nevyuzil. Fakt, Ze dosky st bez
vyzdoby alebo len s ve'mi jednoduchou vyzdobou, ktord sa prenasa hlavne na
chrbat knihy, je typicky pre toto obdobie. Ci to bolo aj v tomto pripade, sa
ned4a povedat, pretoze chrbat nie je povodny. To znamend, Ze védzba je bez
akejkol'vek slepotlacovej vyzdoby. Aj pri tejto vdzbe ndaroznice nahradili
hranové kovania a puklice. MdZeme predpokladat, Ze tu mohlo byt pouzité
chrbtové kovanie typu 1. Zapinanie je na trii — klincek a bezné kovové spony
st umiestnené na kozenych remenoch pripevnenych na zadnej doske. Pri $iti
si knihar zvolil zapilené vdzy na dutinku. Farebné rozdiely bloku s vézbou
a pridoStim vyrieSil farebnou oriezkou.

Poslednou kniZznou vézbou, ktord bola zaradena do vzorky je SD 3467.
Drevené dosky su potiahnuté tmavou az skoro ¢iernou kozou, ktord podlahla
degradacnym uc¢inkom pravdepodobne dosledkom nevhodného skladovania. Je
velmi tazko rozoznat, ¢i tu bola pouzita slepotlacovd technika. Ale ak éno,
tak bola jednoduchéd. Pravdepodobne mohla pozostdvat z obycajnych liniek.
Ani chrbat knihy ndm ni¢ neprezradi, pretoze bol opravovany a koza na fiom
nie je povodnd. Zapinanie bolo vo forme triia — klinc¢eka. Spony ani kozZené
remene sa nezachovali. Vizba sa nemo6ze popySit ani oriezkou.

Vsetky tieto tri spominané Cithary sanctorum pochéadzaju z jednej dielne.
Preto maji rovnaky spdsob =zapinania, v dvoch pripadoch bolo pouzité
rovnaké kovanie. Tak isto v dvoch pripadoch boli pouzité zapilené vizy.

V rdmci tejto kategorie sme ndhodne vybrali pdt knih, ktoré zhodou okolnosti
pochddzaji z dvoch dielni. Prvé dve popisované knihy boli vyrobené v dielni
Landererovcov z Bratislavy d’alSie tri v dielni Tratnera z Budapesti.

Spolo¢nym znakom st drevené dosky potiahnuté kozou. Ak sa nachadzala
slepotlac tak iSlo prevazne o jednoduchu vyzdobu, pozostdvajucu prevazne
z liniek. Tak isto i format knih bol dost podobny s men$imi rozdielmi. Na
vSetkych vidzbach bolo pouzité zapinanie na trii. V Landererovskej dielni sa
vyuzivali liate, ozdobné trne v tvare listoCkov, u Tratnerovcov castym
sposobom zapinania bolo na klin¢ek s beznymi sponami. Bratislavskd dielna
vyuzivala eSte hranové kovania a puklice, s ktorymi sme sa CastejSie stretli
v druhej kategorii. BudapeStianska siahla uZz po niecom novom, po
narozniciach bez stredovej puklice. V tejto dielni sa =zacina pouZzivat
i jednoduché chrbtové kovanie, ktoré védzbu chrédni, speviluje a zarovein jej
ddva novy vzhlad. Na zédklade tychto skuto¢nosti mézeme predpokladat, Ze
budapestianska diella iSla viac s krokom doby, ako bratislavskad. I ked
rozhodujucim faktorom mohla byt poziadavka zadavatela alebo fakt, Ze urcité
doplnky na vdzbu boli stale k dispozicii.



Tak ako surodenci v rodindch s si navzajom podobny, ale zaroven odlisny,
tak 1 knihy vytvorené v jednej dielni st si velmi podobné, ale zaroven iné.
Kazda kniznd védzba je origindlna, nie¢im inym je zvlaStna, vynimoc¢na a
svojskd. PrinaSa niec¢o nové, nieco ¢im sa mobze popySit a tak prispiet
k rozvoju kniharskeho remesla.

5.4 Knizna vizba po roku 1850

V druhej polovici 19. storofia sa zacina vldda strojov. Mechanizacia sa
uplatiiuje takmer vo vSetkych oblastiach l'udskej ¢innosti. Rucny papier sa
nahrddza strojovym, drevitym papierom, ktory nie je uz tak kvalitny ako jeho
predchodca. Tak isto i priemyselne vyrdbana knizna vizba Sliape po krasnej,
ru¢ne vyrabanej vidzbe. V tejto dobe dochddza k zidpasu o prezitie medzi
ru¢nou pracou a strojovou pracou. Kde strojovd vyroba je jednoznaénym
vitazom. Kniharske remeslo zacina upadat a uz nedokdze uzivit, preto sa
stadva vedlaj$im zamestnanim.

Ale na druhej strane, vd’aka tejto priemyselnej vyrobe, kniha zacina stapat na
popularite. Prenikd do vSetkych vrstiev spolo¢nosti a postupne sa stava
sucastou bezného zivota. Sluzi predovSetkym Sirokym l'udovym masam.

Téato uzitkovéa vdzba musi byt rieSend ucelne. Nepozaduje sa od nej imitacia
starych slohov, ale samostatné rieSenie ndvrhu s ohladom na obsah diela. Pri
technologickom spracovani védzby st potrebné lacnejSie materidly, ako je
napriklad lepenka potrebnd na vyrobu dosiek, papier ako potahovy material,
¢i imitdcia koze. Na popularite stupaji i polokozené vézby.

Rychlo rozvijajica sa priemyselna vyroba sa zacala coskoro uplatiovat
i u nas. Bol to trend, ktory nebolo mozné zastavit. Napriek rychlej produkcii
knih, ktord nam priniesla strojova vyroba, zdkaznici stdle radSej siahaju po
vkusne upravenej kniznej vdzbe. Preto nadvrhy kniZznych vézieb su zverované
do ruk umelcom vtedajSej generéacie.

Nasu vzorku, ktord pozostdva zo Siestich knih, sme rozdelili na dve skupiny.
Prva skupina je reprezentovand trendmi vtedajSej doby, ktora ovladla druhu
polovicu 19. storoc¢ia. Na prvy pohlad tu badat nové technologické pokroky.
Druha skupinka ma esSte charakter tradi¢nej ruénej vyroby.

Novodobé kniznd védzba, ako ju mézeme nazvat sa nachddza na exemplari SD
2272. Tato Cithara sanctorum bola sice vytlacend v roku 1816 a asovo ndm
nespadda do tejto kategdrii. Rokom vydania ma patrit do predchadzajucej
skupiny. Ale vzhladom na to, Ze bola pravdepodobne v tomto obdobi
previazand do novodobej vidzby, zaradili sme ju do tejto Stvrtej kategorie,
pretoze zodpovedd vSetkym poziadavkdm na priemyselnu kniznu vizbu.
Knizné dosky st vyrobené z lepenky, potiahnuté su koZou ciernej farby.
Plastika — reliéf sa zacina uplatiovat, ako spdsob vyzdoby novodobych
kniznych vézieb. V tomto obdobi sa zadina objavovat ustredny motiv, zlaty
kalich. I na tejto vizbe mozeme takyto kalich ndjst. Plastika — reliéf je i na



zadnej doske, ale bez tustredného kalicha. Ten sa nachddza iba na prednej
doske.

Kovanie aj zapinanie sa povazuje pri tychto typoch vézieb za prezité. Pri
priemyselnej vyrobe sa pouzivaju vylucne zapilené vdzy na dutinku. Ak sa
vyskytuji pravé viazy ide o ru¢nu vyrobu. Pri novodobych vizbach je oriezka
velmi ¢astd. Na tejto Cithare sanctorum sa nachddza zItd oriezka. Vzhladom
na to, ze knizny blok bol vytladeny eSte pred rokom 1850, teda v roku 1816,
je tu pouzity ru¢ny papier.

Knizné védzba na SC 34577 ma iny raz. Lepenkové knizné dosky st potiahnuté
jemnou kozZou, ktora doésledkom casu a castym pouzivanim stratila povodnu
farbu. Pri vyrobe kniznej dosky sa pouzila mikkéd vypln, ktord bola
umiestnend medzi lepenkovymi doskami a potahom. Na koZenom potahu bola
pouzita slepotlacovd vyzdoba vo forme jednoduchych liniek, ktoré ramuju
prednt i zadntG dosku pri jej okrajoch. Ustrednym motivom je zlaty kalich,
ktory bol vytvoreny tiez slepotlacovou technikou. Chrbat knihy je uz
ozdobnejsi. Bola tu vytvorena imitdcia piatich pravych védzov, ktoré boli
vyzdobené linkami. V hornej casti chrbta sa nachadza ndapis ,Pisne
duchowni®, ktory bol tiez vyzlateny a vytvoreny slepotlacovou technikou.
Sita bola uz tradiéne v tejto dobe, na zapilené vizy s dutinku. Pri dokladnom
pozorovani sme zistili, Ze sa tu nachddzaju stopy po zlatenej oriezke. Celkovo
kniznd védzba mohla posobit jemne a decentne. Tento dojem bol vytvoreny
farebnym kontrastom medzi ¢iernou a zlatou, pouzitim jednoduchych prvkov
vyzdoby. Takyto typ vdzby mohol byt vyhotoveny pre Zeny.

Inym typom novodobej vidzby bola knizna vdzba na SC 27735. Hnedy kozeny
povrch sluzi ako potah doskdam vyrobenych z lepenky. Tato Cithara sanctorum
sa moze popysit bohatou vyzdobou vo forme plastiky — reliéfu. V uréitych
¢astiach reliéfu sa vyskytuje jemna ornamentalna vyzdoba. Ustrednym
motivom je pomerne velky zlaty kalich, ktory sa nachddza iba na prednej
doske. Ani chrbat knihy nezaostiva za bohatou vyzdobou dosiek. Okrem
liniek a troch ozdobnych motivov sa tu nachidza vyzlateny népis ,,Pjsné
duchownj®“. Bola §it4d na zapilené vézy s dutinkou. Krasu tejto vdzbe pridavala
eSte aj zlatd oriezka, co znaci, Ze bola pravdepodobne urcend pre
zamoznejSich l'udi.

Poslednou kniznou védzbou z naSej vzorky, ktord bola vyrobena strojovou
technoldgiou je vdzba na SD 34548. Na vyrobu kniznych dosiek bola pouzita
lepenka. Ako potahovy materidl dobre sluzi imitdcia koZe ciernej farby.
Predna i zadn4d doska je bohato zdobena vystupujiucou plastikou — reliéfom.
V strede vidzby sa nachadza oval, vyzdobeny ornamentmi, v ktorom je
umiestneny zlaty kalich, ktory je akoby zapusteny dovnutra dosky. Zadna
strana ma rovnaku vyzdobu, ako predna, ale s tym rozdielom, Ze kalich nie je
zlaty a nie je vyhibeny do dosky. Tu jasne vystupuje ako ostatna vyzdoba.
Chrbat knihy je hladky bez vyzdoby. Boli tu pouzité zapilené vizy, ktoré su



uz beznou samozrejmostou. Ako to bolo v kazdom pripade v radmci tejto
Stvrtej kategorie i tu bola pouzita oriezka. T4 vSak nie je zlatd ¢i zlta, ale
cervena.

Cela tato skupinka novodobych vidzieb sa jasne 1iSi od predchéadzajtcich
kniznych vizieb, ktoré mozeme nazvat umeleckymi dielami nejedného
knihara.

Napriek tymto faktorom, ktoré poznacili tato dobu, nemoze strojovd vyroba
potlacit’ Tudsku tazbu po krase rucnej prace. Preto i nad’alej funguje rucna
vyroba. V naSej vzorke sa nachadzaji knihy, ktoré st rokom vydania
najmladSie a prave tie st dielom ru¢nej vyroby knihéara. Tieto ru¢ne vyrabané
vizby Cithary sanctorum boli pravdepodobne vyrobené na Ziadost sukromnej
osoby, mozno nejakého bibliofila.

Kniznéd védzba, ktora sa nachddza pod signatuarou SD 12752 je jednou z nich.
Dosky su vyrobené z dreva. Potiahnuté hnedo-C¢ervenou kozZou. Vyzdoba je
velmi jednoduché. Pozostdva z liniek, ktoré s umiestnené po obvode oboch
dosiek. Linky st rozmiestnené tak, Ze pri chrbtovej Casti sa nachddza jemna
dvojlinka a od nej je na dva centimetre vzdialena jedna hrubsSia linka jasne
viditend. Taka ista linka sa tiez nachadza pri vonkajSom okraji dosky. Pri
hornom i spodnom okraji st umiestnené jemné linky. Vdzy na chrbte knihy su
zdobené meandrom. Kovanie na tejto vidzbe sa nenachiddza s vynimkou
kovovej spony, ktord je jednoduchd. Zapinanie bolo vyrieSené na trii. Klincek
bol umiestneny v hrane dosky. Bola §itd na Styri prvé védzy. Oriezka je tu
striekana v pruhoch. Striedaju sa cervené pruhy s nestriekanou oriezkou.
S tymto typom oriezky sme sa tu stretli po prvy krat. Napriek tomu, ze knizna
vdzba bola ruc¢ne vyrobend, v pripade papiera to neplati. Ide o strojovu
vyrobu.

Podobnym typom takejto vdzby je kniznd védzba na SD 19353. Ide uz o
vypravnejSiu vizbu ako bola predchddzajuca. Drevené dosky su potiahnuté
hnedo-Cervenou kozou. Slepotlacovd vyzdoba je uplne rovnaka ako pri
predoslej kniznej vidzbe. VSak na tejto vidzbe sa nachiddza ex libris. Ide
o meno ,,Daniel Herich“. Ci ide o majitela alebo knihara nie je nam zname.
Ale domnievame sa, Ze ide o majitela knihy. Rovnakou vyzdobou, akou bola
vyzdobena vdzba SD 12752, st ozdobené aj vdzy na chrbte tejto knihy. Bol
pouzity meander, ¢o naznacuje, ze ide o rukopis jedného knihara. OdliSnym
prvkom je kovanie, ktoré sa nachddza na oboch doskach. Prejavilo sa tu vo
forme naroznic a stredovej puklice. Dal§im odlisnym prvkom, ktory sa na
predoslej popisovanej vdzbe nenachddza je hranové kovanie typu 1.

Zapinanie je tiez na trn, vSak nie na klincek, ale vo forme liateho tria, ktory
pOsobi ozdobne. M4 tvar listocka. Spona je obycajnd jednoduché. Tento fakt
je dost zvlaStny, pretoze spony obycajne mali rovnaky tvar ako liate trne.
Bola §ita na Styri pravé vidzy. Knizny blok je bez oriezky. Papier je tiez
strojovy.



Tieto dve ruc¢ne viazané Cithary sanctorum pochadzaju z Budapesti z dielne
Kolomana Rézu. Preto sa tu vyskytuje tol’ko podobnosti.

Pre porovnanie kniznych vidzieb z SNK s vdzbami nachadzajucich sa vo
vydavatel'stve Tranoscius mozeme zo zaujimavosti spomenut Citharu
sanctorum vydanat v roku 1868 v Budapesti. Tato vidzba je velmi ojedineld
a jedine¢na. Drevené dosky su potiahnuté kozou, ktort z velkej Casti zakryva
plosné kovanie. Cast kozeného povrchu, ktory zostal nepokryty kovanim je
bohato zdobeny ornamentmi s rastlinnymi motivmi. Ornamenty boli
vyhotovené slepotlacovou technikou. Hranové kovanie predstavuje tiez
umelecku pracu kovaca. Po obvode kovania sa nachddzaju drobné ornamenty.
Dal§im dekoraénym prvkom plo$ného kovania st malé srdie¢ka. Stred kovania
je otvoreny, cez ktory mozno vidiet kozeny potah s vyzdobou. Kovanie je
pripevnené Siestimi klincekmi. Vizba je jedine¢na aj hranovym kovanim typu
2. Obycajne hranové kovanie sa nachadzalo v hornej a dolnej casti chrbta. Pri
tejto vdzbe sa dalSie dve hranové kovanie nachédzaji aj v strede chrbta.
Dalsou zvlastnostou je zapinanie, ktoré je celé kovové. Kniha sa zapina na
hac¢ik. Pravdepodobne bola §itd na Styri pravé vidzy. Tmava oriezka bola
pravdepodobne cizelovana.

Téato forma kniznej védzby pdsobi dost mohutne. Ide v skutku o jedinecnu
kniznt védzbu, ktord ndm rozSiruje nas obzor.

Téato posledna kategdria nam poskytuje jasne vidite'né rozdiely medzi vézbou
novodobou, teda priemyselnou vyrobou a vidzbou, ktord bola vyrdbana rucne
knihdrmi, majstrami vo svojom remesle.

Strojova vyroba predpokladala pouzitie nendroc¢nych a lacnejSich materidlov.
Knizné dosky pri novodobych védzbach boli vyrobené z lepenky, ktorad je
nielen dostupnejSia, ale je i 'ahSia ako drevo, ktoré sa pouzivalo pri ru¢nych
pracach. Koza sa vyuziva dalej ako potahovy materidal, ale pouZziva sa
i imitacia koze, papier. Stupa produkcia polokozenych védzieb 1 vézieb
potiahnutych latkou. Slepotlacova technika, ako jedna z foriem vyzdoby,
zacina ustupovat plastike — relié¢fu. Kovanie, ako dalSia forma vyzdoby
a zaroven 1 ochrany vidzby vymizlo uplne. Tak isto i zapinanie tu neplni
ziadnu ulohu. Priemyselné vdzby su vyluc¢ne §ité na zapilené vidzy s dutinkou.
Vel'mi ¢astym javom je farebnd oriezka najcastejSie zlata. Pri prvom pohlade
na tieto novodobé vidzby si moézeme vSimnut, Ze sa tu c¢asto uplatiuje Cierna
farba, ktora jemne kontrastuje so zlatou, pri lacnejSich védzbach so Zltou
farbou. Ustrednym motivom bol zatial vzdy zlaty alebo zIty kalich. Tento
motiv sa bezne zadina pouzivat az v tejto druhej polovici 19. storoéia. Coraz
CastejSim javom je i néazov ,Cithara Sanctorum® alebo ,,Piesne duchovné®,
ktory mézeme ndjst na chrbte knihy.

Napriek faktu, Ze remeselnd vyroba bola takmer vytlacend z trhu strojovou
vyrobou, eSte stale existovali milovnici krasnych knih, ktori radSej siahli po
ru¢ne vyrobenej knihe. Dosky boli obycajne vyrobené z dreva. Koza bola



najcastejSie pouzivanym potahovym materidlom. Vyuziva sa jednoducha
slepotlacova technika. V naSom pripade sa jedna o linky na doskach
a meander na chrbte knihy. Pouzitie kovania bolo tiez Castym javom, ale
zalezalo od zadavatela, ¢i ho tam chcel alebo radSej uprednostnil viazbu bez
kovania. Pri vdzbach, ktoré sa sukromne zadavali, vZdy n4djdeme zapinanie na
trii, ¢i uz vo forme klin¢eka alebo liateho triia. Pri Siti sa obycajne vyuZzivala
technika §itia na pravé vidzy, ktoré potom vystupovali na chrbte knihy. Tak
isto i oriezka bola moznostou volby.

Pri naSom vyskume sme zistili, Zze v 17. storo¢i boli vydania Tranoscia
mensSieho formatu, ako v nasledujucich storofiach. Rozmery knihy st
vacSinou 14 x 9 cm. O kniznej vdzbe v tomto storo¢i nemdézeme vela povedat,
pretoze sa vo fonde SNK nezachovala Ziadna origindlna vézba. Ale mézeme
predpokladat, Ze urcite mala drevené dosky, potiahnuté kozou, ktord bola
oby&ajne vyzdobena slepotlatovou technikou. Ci bolo bezné pouzitie kovania
na Cithare sanctorum v tomto obdobi nevieme s urcitostou povedat, ale
takyto mensi format, aky mala Cithara sanctorum v 17. storoc¢i si to vlastne
ani nevyzadoval.

Vsak kovanie bolo casto krat vyhotovené na ziadost zdkaznika, a tak nie je
vyli¢enda moznost vyskytu kovania na kniznej vdzbe Cithary sanctorum
z tohto obdobia. Viac — menej beZznou zéalezitostou bolo zapinanie, ktoré bolo
na trii vo forme klindeka. Sitd byvala na tri pravé vizy. Oriezka bola tiez
zavisla na zdkaznikovi, ¢i rozhodnuti knihara. Tato skuto¢nost sa tyka nielen
17. storoéia, ale vietkych nasledujucich obdobi. Cize ne§lo o nejaky §pecidlny
prvok konkrétnej doby.

Nasledujuce 18. storofie uz prindsa zmeny. Format knihy sa zvidcsuje, 1 ked
rozmery nie su jednotne stanovené. Najbeznej$i format je 17,5 x 10,5 cm
s menSimi rozdielmi. Na vyrobu kniznych dosiek pre Citharu sanctorum sa
pouzivalo drevo, ale v tomto obdobi sa ndm uz vyskytuje i lepenka. Ako
potahovy material okrem koZe tu mdZeme ndjst imitdciu koze, ¢i papier.
Vyzdobnymi technikami bola uz dlho pouzivanéd slepotlac¢ a kovanie tu tiez
plni funkciu dekoracie vdazby. V tomto obdobi sa najcastejSie pouziva hranové
kovanie a stredovéd puklica. Toto kovanie moze byt ozdobné ¢i jednoduché.
Zapinanie je na trii, bud na klincek, alebo liaty trii. Ojedinele sa vyskytuje na
ha¢ik. Dal§im rozdielom medzi 17. a 18. storodim je spdsob Fitia. Tu sa
okrem pravych vidzov, ktoré byvaji minimalne Styri, pouzivaja uz aj zapilené
vdzy na dutinku.

Na viédzbach Cithary sanctorum z prvej polovici 19. storo¢ia sme
nezaznamenali ziadne vyrazné zmeny, ¢o sa tyka pouzitych materidlov,
sposobov S§itia, zapinania ani formdatu knihy. NajcastejSie pouzivanym
formatom moze byt 17, 5 x 11 cm. Cize bez nejakych velkych zmien. Viak
taito doba ndm predsa priniesla menSie zmeny. Tieto zmeny sa tykaji najméi
kovania. Hranové kovanie, ktoré sme mohli vidiet na vizbach v 18. storo¢i, je



nahradené naroznicami, ktoré nepokryvali celt spodna i vrchnu Cast vézby.
Objavuje sa ndm tu 1inovy prvok, s ktorym sme sa nestretli
v predchddzajicom obdobi a to hranové kovanie. Prevazna Cast slepotlacovej
vyzdoby sa presuva z dosiek na chrbat knihy. Tak isto na chrbte CastejSie
nachéddzame titul knihy, vyhotoveny slepotlacovou technikou.

Najvacsi prevrat v knihdrskom remesle ndm priniesla priemyselna vyroba,
ktorda snad’ najviac ovplyvnila svoju dobu. Nie vSak novymi remeselnymi
prvkami, ale tym, Ze posolstvo knih sa zacina masovo $irit medzi vSetky
vrstvy obyvatelstva.

Rok 1850 je rokom tychto velkych zmien. Ru¢ny papier sa vytraca a nahradza
ho strojovy papier. Drevené dosky sa pri strojovej vyrobe uz vdbec
nepouzivaji. Lepenka plne nahradila vyznam dreva. Koza vSak stale plni
svoju funkciu. Popri slepotlacovej vyzdobe sa uplatiiuje i plastika, kde
ustrednym motivom byva vyluc¢ne kalich. Kovanie vymizlo sucasne so
zapinanim. Pri priemyselnej vyrobe sa pouziva technika §itia na zapilené vizy
s dutinkou. Tak isto i1 format knihy sa ndm zmenil. Rozmery knih st uz
o nieCo vicSie, ako v predchadzajucom obdobi. Pre vytvorenie predstavy
uvadzame jeden priklad rozmerov najvédcSej knihy zo vzorky (21,5 x 15 cm).

Na prvy pohlad hned zistime, ze sa jedna o strojova vyrobu. Prevldda tu
prevazne c¢ierna farba potahu v kombinécii so zlatym kalichom na prednej
doske alebo zlatym napisom na chrbte knihy.

Z novodobej védzby sa vytratilo Caro, ktorym sa hrdo moze pySit rucne
vyrobend knizna védzba. Pri ru¢nej vdzbe mdézeme hovorit o umeleckom diele.
Zial, strojova védzba straca na umeleckej hodnote.

Vsak musime sa pozriet na priemyselnt vyrobu i z druhej stranky. Z kniZnej
vizby sa sice vytratili ur¢ité umelecko — remeselné prvky, ale priniesla ndm
nie¢o iné hodnotné, ¢o obohatilo nés vsetkych.

Na zaklade ziskanych poznatkov mdézeme zhodnotit, Ze priemyselna vyroba
nam ulahcila vyrobu, prispela k rychlejSej prudukcii a mnozstvo vyrobenych
knih rapidne stipol. Kniha uz nie je tak nakladnd, ako to bolo pri rucnej
vyrobe, a tym sa stava dostupnejSia pre Siroké masy. Tento aspekt posobi na
gramotnost l'udi, ¢im sa zvySuje intelektualna Grovein obyvatelstva.
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KATOLICKA PIESNOVA TVORBA NA SLOVENSKU
V 17. A 18. STOROCI

Kristian Strba a Eva Augustinova

Stadia sa venuje dejinam tvorby a vydavania katolickych piesni na izemi Slovenska v 17. —
20. storo¢i. Vznikla ako podklad pre pripravovanu komparaciu vydavatel'skej politiky
a prostredia katolickeho s prostredim evanjelickym. Predstavuje pohlad na vydéavanie
katolickych tlacenych a rukopisnych spevnikov, ktoré vyznamnym spdsobom ovplyvnili
vyvoj duchovnej piesne na Slovensku aich blizSia analyza by mohla poukéizat na vplyv
evanjelickej duchovnej piesne na katolicku, resp. na prenikanie evanjelickych duchovnych
piesni do katolickej bohosluZobnej liturgie.

Vyvoj duchovnej piesne na Slovensku ma svoje korene uz v 9. storo¢i, kedy vznikla
vel’konoc¢na piesen, ktora je zdrovei aj najstarSou ndm znamou cirkevnou piesiiou vytvorenou
na nasom uzemi, s ndzvom Kristus vstal z mftvych. V obdobi stredoveku boli cirkevné piesne
najmi sucastou domacej poboznosti a spievali sa tiez na putach, ¢iZze svoje vyuzitie mali
hlavne mimo chramov. Vyznamny vyvoj cirkevnych piesni v oblasti strednej Eurdpy nastava
az v 15. a 16. storoci a to najmi po roku 1517 v spojitosti s rozsirovanim reformécie a neskor
po Lutherovej obnove omsového liturgického poriadku a veriaci sa stali $iritePmi liturgie.!
Vyvoj piestiovej katolickej tvorby v 17. storo¢i uzko suvisi s reformou cirkvi pri ktorej zohral
velmi dolezitu ulohu Tridentsky koncil v roku 1563. Na Tridentskom koncile sa riesila aj
téma tykajuca sa cirkevnych piesni, pretoze tu bola prednesend oficidlna staznost, ktora
upozoriiovala na problémy tykajice sa prave cirkevnej hudby. ,,Najviac a najvasnivejsie bola
kritizovana nedostatocné zrozumitel'nost’ textu u polyfonnych vokalnych diel a d’alej prax, pri
ktorej sa zakladom duchovnych diel stavali svetské piesne..."?

So samotnym vydéavanim spevnikov sa na Slovensku zacalo v prvej polovici 17. storocia.
Modzeme si vSimnut,, Ze v tomto obdobi sa evanjelickd duchovnéa poézia rozvijala rychlejsie
ako katolicka. Sved¢i o tom aj prepracovany evanjelicky spevnik z roku 1636 Cithara
sanctorum, ktory vydal Juraj Tranovsky. Zaciatky tlaenej spevnikovej tvorby na Slovensku
sa datuju do prvej polovice polovici 17. storocia.

Vyznamnym nastrojom rekatolizdcie na Slovensku bol prave katolicky spevnik Cantus
Catholici. Na cirkevnom zhromazdeni, ktoré sa konalo v Trnave v roku 1629 a ktorého
programom bola naliehava potreba reformy rimskokatolickej cirkvi v Uhorsku sa riesila aj
otazka nabozenskych piesni, a to v tom zmysle, Ze je potrebny starostlivy vyber piesni, ktoré
sa budu spievat’ pocas svitej omse a je ich potrebné ocistit’ od ,,kacirskeho* obsahu.

O takmer dalSie desatrocie, v roku 1638, opédtovne na zhromazdeni v Trnave sa rozhodlo
o tom, Ze je potrebné zostavit’ oficidlnu katolicku zbierku duchovnych piesni a vydat’ ich, aby
boli dostupné SirSej katolickej komunite. Pravdepodobnym motivom bolo vydanie Cithary

1 GABCO, J. Struény prehl'ad vyvoja duchovnej piesne a slovenskej kancionalovej tvorby do vzniku JKS. In:
Adoremus Te, 2012, ¢.1,s. 10-11.

2 BLAZENCOVA, L. Cantus catholici - prvy tla¢eny katolicky spevnik (Okolnosti jeho vzniku, obsahové
bohatstvo a niektoré $pecifika piesni). In: Cesko-slovenské vztahy, Evropa a svét: Brnénské texty k slovakistice 6.
Brno: Masarykova univerzita, 2004, s. 1.



sanctorum zroku 1636. Tento ciel’ sa vSak podarilo splnit’ az po takmer 20 rokoch, ato
vydanim spevnika Cantus Catholici Benediktovi S616simu.

Benedikt S6168i sa narodil v roku 1609 v obci Rybnik. Studoval na gymnéaziu v Trnave v
rokoch 1629-1630 a v roku 1630 vstapil do jezuitskej rehole. Vo Viedni studoval filozofiu v
rokoch 1634-1636 a teologiu v Trnave v rokoch 1638-1639. Ako ucitel’ pdsobil v roku 1633
na kolégiu a v rokoch 1636-1637 v Trnave, u jezuitov v Uzhorode v roku 1639, v rokoch
1640-1642 bol ucitel’ na gymnaziu v Trnave a kiaz. Za svoj zivot posobil na mnohych
miestach a vykonaval rézne funkcie ako napr. kazatel' v Klastore pod Znievom v rokoch
1652-1653. Bol najvyznamnejsi predstavitel duchovnej piesiiovej ranobarokovej spisby na
Slovensku. Benedikt S6168i zomrel v Klastore pod Znievom v roku 1656.3

Misionar Benedikt S6168i pocas svojho pobytu v Klastore pod Znievom, KoSiciach a v
Szendrd zostavil zbierku duchovnych piesni v dvoch verziach, a to v slovensko-latinskej a
mad’arsko-latinskej. Ako prva bola zverejnend madarska verzia v roku 1651 a neskor
slovenska verzia v roku 1655. Obe boli vydané v Levoc¢i vyznamnym tlaciarom posobiacim
na Slovensku, Vavrincom Brewerom.

Pokial’ ide o obsah, je potrebné poznamenat’, Ze obe verzie si uplne nezavislé. Slovenska
verzia katolickeho spevnika Cantus Catholici bola neskér vydand v druhej, o nieco viac
roz$irenejSej verzii v roku 1700 v Akademickej tlaciarni v Trnave. Spevnik Cantus Catholici
obsahoval 304 duchovnych piesni. Benedikt S6168i Cerpal zo spevnikov, ktoré pochadzali z
Ciech a Moravy zo zagiatku 17. storo¢ia a boli publikované boli v Olomouci. I§lo o Kancionél
Jana Rozenpluta (1601) a Pjsn¢ Katholické od Jitka Hlohovského (1622). Okrem tychto
spevnikov si Benedikt S6168i do spevnika vybral aj texty pochadzajice z evanjelického
prostredia. Cantus Catholici mal sluZzit’ najma ako sprievodca pre kantorov a nie primarne ako
,kniha pre I'udi“, na rozdiel od Tranovského Cithary sanctorum. Spevnik sa sklada zo spevov
pre priebeh omse (Sanctus, Gloria, Kyrie, Credo), l'udové a latinské duchovné piesne na
jednotlivé rocné obdobia a sldvnosti liturgického roka (maridnske sviatky, post, Velka noc,
advent, Vianoce atd’.), a taktiez piesne suvisiace s katechizmom.*

3 Reprezentacny bibliograficky lexikon Slovenska. Martin: Matica slovenska, 1999.
*KACIC, L., ZAVARSKY, S. a P. ZENUCH. Cantus Catholici (1655): The First Slovak-Latin Catholic
Hymnbook. In: Slavica Slovaca, 2013, ro¢. 48, €. 1, s. 76-78.



Obr. 1. Tit. list spevnika Cantus Catholici

Okrem Sol6siho spevnika bol pre katolickych knazov k dispozicii aj tzv. Vietorisov kodex,
taktiez z druhej polovice 17. storocia. Ide o rukopisné zapisy, ktoré vznikli v rokoch 1660 az
1670 a obsahuju zépisy hudobnych skladieb. Vietorisov kddex obsahuje textovu a hudobnu
notaciu, do ktorého prispelo niekol’ko autorov. Vtedajsi interpreti a hudobnici si do neho
zapisovali r6zne notové a textové zaznamy, pricom iSlo o ndbozenské, ale i svetské skladby
réznych Zéanrov, ktorych rytmus vychadza z I'udovych tradicii. Vo Vietorisovom kddexe st
prevzaté duchovné piesne z rozli¢nych vydani Citary sanctorum a Cantus Catholici.’

5 ZIGO, P. Tabulatira ako pramef poznavania predspisovnej sloven¢iny. In: Slovenska re¢, 2007, roé. 72, &. 2, s.
65-67.
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Obr. 2. Vietorisova Tabulatara

Na zaciatku 18. storo¢ia mali cirkevné piesne nevyhovujicu zanrovu Strukturu a vo velkej
miere chybali piesne k svitym, ako aj pohrebné piesne. Na tizemi Slovenska nastal rozmach
zanrov duchovnej piesne v podobe eucharistickych piesni, alebo lamentov, avSak ich
pritomnost’ mala iba malé zastupenie. Na izemi Slovenska existovalo niekol'ko rukopisnych
spevnikov, ktoré¢ sa rozSirovali medzi katolickymi veriacimi v viac-menej Zivelne, takmer bez
podstatného zasahu oficidlneho kanciondla. Na Slovensku v 18. storo¢i neboli uverejnené
vyznamné kancionalové tlace s notovanymi napevmi.®

Z najznamejSich kancionalov mdézZeme spomenut’ napr. Rajecky kancional, ktory je jednym
z dokazov variability a bohatosti napevov. Jednym z nich je aj Rajecky kanciondl, ktory
pochadza z 1. polovice 18. storo¢ia.’

Délezité je spomenut’ katolicke spevniky frantiSkanskeho kinaza Paulina Bajana, ktory je
zostavovatel'om mnohych spevnikov, z ktorych Strnést’ sa zachovalo dodnes a tymi su:
Skalicky spevnik, Beckovsky spevnik, Jubilus cordis I-III, Harmonia Seraphica I-IV,

Jubilus Seraphicus I-II, Promptuarium hebdomadae Sanctae, Promptuarium chorale a
Cantionale chorale. Su to velkoformatové rukopisy pozostavajiice z viac ako dvetisicpit’sto
rukopisnych stran s bohatou grafickou vyzdobou. Ich obsahom su litanie, afertoria, arie,
oms$e, antifony, pasie, piesne... Vac¢Sina tychto rukopisov je ulozend vo fondoch Slovenskej
narodnej kniznice. Skladby, ktoré sa davnejSie spievali vo frantiSkanskych kostoloch

8 RUSCIN, P. Nabozenské katolické pesiicki Jura Holleho — prvy notovany kancional slovenskych katolikov po
Cantus Catholici. In: Musicologica Slovaca, 2014, ro€. 31, €. 5, s. 255-256, 258-260.
7 RUSCIN, P. Nabozenské katolické pesiicki Jura Holleho — prvy notovany kancional slovenskych katolikov po
Cantus Catholici. In: Musicologica Slovaca, 2014, ro€. 31, €. 5, s. 255-256, 258-260.



pochadzali bud’ zo starSich spevnikov ako bol napriklad Cantus Catholici, alebo ich autormi
boli sami frantiSkani. Bajan tieto skladby zbieral a zapisoval. Odhaduje sa, ze vySe tridsat’
skladieb napisal Bajan, ostatné su mu pripisované hypotetick. Bajan tvoril hudbu len na
liturgické ucely. Zlozil mnoho omsi, akymi st napriklad: Missa S. Luciae (OmsSa na pocest’
sv. Lucie), (Oms3a na pocest sv. Katariny), antifonu Tota pulchra, ofertéria, arie a piesne.®
Paulin Bajan je taktiez autorom 3 latinsko-slovenskych pastoralnych omsi, ktoré napisal pocas
svojho pdsobenia v Hlohovci a boli uréené pre obdobie Vianoc,’ z nich mdzeme spomentt
napr. Missa Neo-Nati Jesuli I-III. Pre viano¢né obdobie napisal aj mnozstvo piesni, akymi st
napriklad: Povstaiite v rychlosti a Sem pospjeste, nemeskajte, Vystupte z chléva, pastirové,
Velka poniZenost.

Vdaka Bajanovej invencii vznikli piesne, ktoré si 'ud osvojil do takej miery, Ze sa pocas
viano¢ného obdobia stali sti€astou betlehemskych hier a duchovnych piesni na Slovensku. Aj
Mikulas Schneider-Trnavsky prevzal a zaradil do svojho Jednotného katolickeho spevnika 21
Bajanovych piesni, z toho Sest’ viano¢nych, a to A vera z veCera, Ponahl'ajme, pastuskovia,
Povstaiite v rychlosti, Sem, pastieri, pospiechajte, Sem pospeste, nemeskajte, Zaspievajme si
veselo.

Rovnako tieto, uz upravené piesne boli publikované v diele Slovenské koledy (1968) od
Jozefa Kresanka a rovnako ich vyuzil aj TadeaS Salva, ktory si piesne spracoval v diele
Viano¢né pastorale (1987) so zaujimavou inStrumentéaciou. '’

Paulin Bajan patril medzi poprednych predstavitelov neskorobarokovej hudby na uzemi
Slovenska. Narodil do mestianskej rodiny otcovi Stefanovi a matke Anne, ktori mali spolu
desat’ deti, z nich vicSina umrela v detskom veku. Ked’ sa narodil, dostal meno Juraj. Celé
svoje detstvo prezil v Skalici, kde u jezuitov v mestskej Skole v rokoch 1729-1739 ziskal
vSeobecné vzdelanie. Vztah k hudbe mal od detstva, ked’ sa uz ako devétrocny zacal venovat
spevu a dokonca sa odhaduje, ze zacal aj hrat’ na organe vo farskom kostole v Skalici. Taktiez
mal sklony k maliarstvu, ktoré zacal Studovat’ v Brne po skonceni gymnazia, av§ak nakoniec
od tohto upustil a rozhodol sa stat’ knazom. Rozhodol sa zit’" podla prisnych reholnych
pravidiel frantiSkanov. Vo svojich devitnastich rokoch sa stal v obci Pruské novicom v roku
1740, kde mu bolo pridelené rehol'né meno Paulin. Svoje teologické a filozofické Studium
absolvoval v klaStoroch vo Vacove, v Jagri a v Leviciach. V Trnave 4. decembra 1746 bol
vysviteny za knaza. Posobil na r6znych miestach podla prikazov svojich nadriadenych.
Bajanovu tvorbu mozno rozdelit’ na tri etapy.

Pocas svojho posobenia v klastore v Hlohovci, ktoré trvalo od roku 1750 do 1760, okrem
ro¢né¢ho premiestnenia v Beckove (1757-1758) sa Bajan zaoberal hlavne hudbou. Hral na
organe a novicov ucil organovu hru a spev.'!

8 PACALAJOVA, M. 2010. Paulin Bajan — sila invencie nielen vo viano¢nej hudbe! In: Katolicke noviny
[online]. Aktualizované [cit. 2018. 03. 21]. Dostupné na: http://www.katolickenoviny.sk/5152-2010-paulin-
bajan-sila-invencie-nielen-vo- vianocnej-hudbe/.

9KACIC, L. a S. ZAVARSKY. Autobiografia P. Paulina Bajana OFM (1721 — 1792). In: Slavica Slovaca, 2016,
roc. 51, ¢. 3-4, s. 81.

10 PACALAJOVA, M. 2010. Paulin Bajan — sila invencie nielen vo vianoénej hudbe! In: Katolicke noviny
[online]. Aktualizované [cit. 2018. 03. 21]. Dostupné na: http://www.katolickenoviny.sk/5152-2010-paulin-
bajan-sila-invencie-nielen-vo- vianocnej-hudbe/.
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Prave tu sa vel'mi intenzivne venoval kompozi¢nej ¢innosti, rovnako ako aj pisal hudobné
zborniky. Sved¢i o tom aj fakt, Ze v ase posobenia v Hlohovci vznikli zborniky Cantionale
chorale (okolo r. 1750), Jubilus Seraphicus II (1752) a Harmonia Seraphica I (1755).

Ako Bajan uvéadza vo svojej autobiografii, pocas svojho ro¢ného posobenia v Beckove
(1758/1759) zlozil dva zborniky omsi ,,duo Cantionalia ad modum Missalium®, ktoré mu
zviazali dobrodinci v Trenc¢ine. AvSak nakolko sa ziadny nezachoval a ,,ad modum
Missalium* je dost’ vSeobecna formulécia, odhaduje sa, ze jeden zo zbornikov by mohol byt’
Beckovsky slovensky spevnik (1758). ISlo najmé o fertorid, arie, piesne a pod. Po navrate z
jednorocného pobytu v Beckove sa vratil spat’ do Hlohovca, kde napisal aj zbierku piesni
Hebdomadae Sancta (1759).!2

V case, ked’ uz z Hlohovca v roku 1760 odchadzal, skomponoval tzv. ,rozlickovy spev®,
ktory spieval pri odchode svojim bratom.!3

Po odchode z Hlohovca (v roku 1760) bol presunuty do svojho rodiska - Skalice, kde pdsobil
ako kazatel’ jedenast’ rokov (1760 — 1771). Tu sa vSak uz hudbe venoval iba zriedka.

Opét bol na rok presunuty do Beckova od roku 1771 do 1772 a potom sa vratil spit’ do
Skalice, kde mu bola pridelend ina uloha. Jednalo sa o funkciu organistu a pracoval este ako
ucitel organovej hry a spevu. Okrem tohto sa intenzivne venoval odpisovaniu a
komponovaniu zbornikov, ¢o vykonaval pre vlastni potrebu a na objednavku od rdéznych
klastorov.

V tomto obdobi v klaStore v Skalici dokdzal do roku 1783 skomponovat’ osem rozsiahlych
hudobnych zbornikov. V roku 1775 zlozil Harmonia Seraphica II a pre klastor v Hlohovci
Jubilus Cordis 1. Pre klastor v Pruskom zlozil v roku 1777 dva spevniky Jubilus Cordis II a
Harmonia Seraphica III. Pre vlastnu potrebu napisal v roku 1779 pocas lie¢enia Harmonia
Seraphica IV, kde na konci jednej z omsi mozno néjst’ poznamku, ktord tomu nasvedcuje:
,»Scripsi tempore cure sanitatis“. Pravdepodobne taktiez pre vlastni potrebu v roku 1780
skomponoval aj viano¢ny Specidlnik Promptuariusm chorale. Ako posledny napisal jeho
najzndmejsi zbornik v roku 1783 a tym bol Skalicky slovensky spevnik, s najvdcSou
pravdepodobnostou pre reholnikov v RadoSovciach. Tieto prace vykonaval do roku 1783,
kedy oslepol. Potom uz pracoval len ako spovednik.'*

Pri 50. vyro¢i od zlozenia rddovych sl'ubov mu bol v roku 1791 udeleny cestny titul
,praedicator emeritus“.!> Diia 15. jula 1792 Pulin Bajan umiera a je pochovany v krypte
klastora.'6
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Kratky exkurz katolickou duchovnou piesiiou je tvodom k SirSiemu vyskumu zameraného na
komparéaciu a analyzu duchovnych piesni, ktoré sa stali sucastou bohosluzobnej praxe
1 stkromnej poboznosti na Slovensku.
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Obr. 3. Cast’ z kancionéla Pavla Bajana (1786) s piesiiou Raduj sa, Cirkev Kristova
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